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E N S A FETY « The appliance is intended to prepare

beverages according to these instructions.

PRE C A U Tl O N S « Do not use the appliance for other than
its intended use.

« This appliance has been designed for
indoor and non-extreme temperature
conditions use only.

« Protect the appliance from direct sunlight
effect, prolonged water splash and

/\ CAUTION: please refer to the safety humidity. _
precautions herein to avoid possible harm ~ * (M Vertuo Range: Vertuo Plus: this

/\ CAUTION: the safety precautions are
part of the appliance. Read them carefully
before using your new appliance for the
first time. Keep them in a place where you
can find and refer to them later on.

and damage. appliance is designed for household use
only.
Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo
FOR VERTUO MACHINES ONLY: Next, Vertuo Pop: this appliance is
/N CAUTION: use of controls, adjustments  intended to be used in households
or performance of procedures other and similar applications such as: staff
than those specified herein may result in kitchen areas, offices and other working
hazardous radiation exposure. environments, farm houses; by clients
(@) Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo in hotels, motels and other residential
Plus appliance contain a class-1 laser environments; bed and breakfast type
product. environments.
() Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo £ Original Range: this s not intended

for commercial use. This appliance is
intended to be used in household and
similar applications such as: staff kitchen
areas in shops, offices and other working
environments; farm houses; by clients in
hotel, motel and other residential type

(3] INFORMATION: please take note of the ~ environments; bed and breakfast type

advice herein for the correct and safe usage ~ €nvironments.
of your appliance. This appliance may be used by children

’ o of at least 8 years of age, as long as they
/N WARNING: risks of injuries if you don't are supervised and have been given

use this appliance correctly. instructions about using the appliance
safely and are fully aware of the dangers

Next, Vertuo Pop: magnets inside.

® Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo
Next, Vertuo Pop: no ferromagnetic tools
or materials.




involved.
« Children should be supervised to ensure
that they do not play with the appliance.
+ Keep the appliance and its cord out of
reach of children under 8 years of age.
This appliance is not intended for use
by persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they
have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.
The manufacturer accepts no
responsibility and the guarantee will
not apply for any commercial use,
inappropriate handling or use of the
appliance, any damage resulting from use
for other purposes, faulty operation, non-
professionals’ repair or failure to comply
with the instructions.

Avoid risk of fatal electric shock and fire

« In case of an emergency: immediately
remove the plug from the power socket.
Exception for Vertuo Plus: do not remove
plug in case of pinching during machine
head movement, when automatic reverse
mechanism will operate.

« Only plug the appliance into suitable,
easily accessible, earthed mains
connections. Make sure that the voltage
of the power source is the same as that
specified on the rating plate. The use of an
incorrect connection voids the guarantee.

« The appliance must only be connected
after installation.

+ Do not pull the cord over sharp edges,
clamp it or allow it to hang down.
« Keep the cord away from heat and damp.
« If the supply cord or plug are damaged,
they must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons, in order to avoid all
risks.
If the supply cord or the plug are
damaged, do not operate the appliance.
Only return the appliance to Nespresso or
to a Nespresso authorized representative.
If an extension cord is required, use only
an earthed cord with a conductor cross-
section of at least 1.0 mm? for Vertuo Next
and Vertuo Pop and at least 1.5 mm? for
others Original and Vertuo machines
ranges or matching input power.
To avoid hazardous damage, never place
the appliance on or beside hot surfaces
such as radiators, stoves, ovens, gas
burners, open flame, or similar.
Always place it on a horizontal, stable and
even surface. The surface must be resistant
to heat and fluids, like water, coffee,
descaler or similar.
The appliance shall not be placedina
cabinet when in use.
Disconnect the appliance from the
mains when not in use for a long period.
Disconnect by pulling out the plug and
not by pulling the cord itself or the cord
may become damaged.
Before cleaning and servicing, remove the
plug from the mains socket and let the
appliance cool down.



« Cleaning and user maintenance shall not
be made by children without supervision.

« Do not use any strong alkaline cleaning
agent or solvent cleaner. Use a clean
damp cloth and mild cleaning agent to
clean the surface of the appliance.

« To clean machine, use only soft and clean
cleaning tools.

« Always follow the cleaning instruction to
clean your appliance.

« To disconnect the appliance, stop any
preparation, then remove the plug from
the power socket.

« Never touch the cord with wet hands.

« Never immerse the appliance or part of it
in water or other liquid.

« Never put the appliance or part of itin a
dishwasher.

« Electricity and water together is
dangerous and can lead to fatal electrical
shocks.

+ Do not open the appliance. Hazardous
voltage inside!

+ Do not put anything into any openings.
Doing so may cause fire or electrical
shock!

« The use of accessory attachments is not
recommended by the manufacturer and

may result in an unsafe machine condition.

Avoid possible harm when operating the

appliance

« Never leave the appliance unattended
during operation.

« Do not use the appliance if it is
damaged or not operating perfectly.

Immediately remove the plug from the
power socket. Contact Nespresso or
Nespresso authorized representative for
examination, repair or adjustment.

When unpacking the machine, remove
any protection material.

A damaged appliance can cause electrical
shocks, burns and fire.

Risk of scalding by hot liquids. If the
machine is forced open hot liquids and
coffee grounds may splash. Always lock
the system completely and never open it
during operation.

Always completely close the lever and
never lift it during operation. Scalding
may occur.

Do not put fingers under coffee outlet,
risk of scalding.

Do not insert fingers into capsule
compartment when machine head is
closing. Risk of injury.

Do not put fingers into capsule
compartment or the capsule shaft. Danger
of injury!

(m Vertuo Range: be careful not to injure
yourself on sharp points or trap your
fingers when reaching inside the machine.
[ Original Range: water could flow
around a capsule when not perforated by
the blades and damage the appliance.
If a capsule is blocked in the capsule
compartment, turn the machine off and
unplug it before any operation. Call
Nespresso or Nespresso authorized
representative.

« Never use an already used, damaged or



deformed capsule.
+ Fill the water tank only with fresh drinking
water.
+ Do not use any other liquids (such as cow’s
milk, soya milk, enriched milks, flavoured
liquids, etc.).
Empty water tank if the appliance will not
be used for an extended time (holidays,
etc.).
Replace water in water tank when the
appliance is not operated for a weekend
or a similar period of time.
Do not use the Original machine range
without the drip tray and drip grid and
the Vertuo machine range without the
cup support in place to avoid spilling
any liquid on surrounding surfaces or
connector.
This appliance is designed for original
Nespresso coffee capsules available
exclusively through Nespresso or your
Nespresso authorized representative.
All Nespresso appliances pass stringent
controls. Reliability tests under practical
conditions are performed randomly on
selected units. This can show traces of any
previous use.
« Nespresso reserves the right to change
instructions without prior notice.

Descaling
+ The descaling solution can be harmful.

Avoid contact with eyes, skin and surfaces.

« Nespresso descaling agent, when
used correctly, helps ensure the proper
functioning of your machine overits

lifetime and that your coffee experience is
as perfect as the first day.

« For coffee machines, descale according to
the Quick Start Guide recommendations

or specific alerts.
Disposal and environmental

ﬁ protection
mmmm This appliance complies with
the EU Directive 2012/19/EC. Packaging
materials and appliance contain recyclable
materials. Your appliance contains valuable
materials that can be recovered or can be
recycled. Separation of the remaining waste
materials into different types facilitates the
recycling of valuable raw materials. Leave
the appliance at a collection point. You
can obtain information on disposal from
your local authorities. To know more about
Nespresso sustainability strategy, go to
WWW.nespresso.com/positive

SAVETHESE INSTRUCTIONS

Pass them on to any subsequent user.
This instruction manual is also available as
a PDF at nespresso.com



FR CONSIGNES
DE SECURITE

/N ATTENTION : les consignes de sécurité font
partie intégrante de ['utilisation de la machine.
Veuillez les lire attentivement avant d'utiliser
pour la premiere fois votre nouvelle machine.
Conservez-les a un endroit oU vous pourrez les
retrouver et les consulter ultérieurement.

A\ ATTENTION : veuillez vous référer aux
consignes de sécurité ci-dessous pour éviter
d'éventuels préjudices et dommages.

POUR LES MACHINES VERTUO
UNIQUEMENT:

/N ATTENTION : les réglages, ajustements
ou procédures autres que ceux spécifiés
ci-dessous peuvent entrainer une exposition
dangereuse aux rayonnements.

@Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo Plus
ces appareils contiennent un laser de classe 1.

(&) Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo
Next, Vertuo Pop : présence d’'aimants a
[intérieur.

@ Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo

Next, Vertuo Pop : ne pas utiliser d'outils ou
de matériel ferromagnétiques.

() INFORMATION : veuillez prendre note
des conseils ci-dessous pour une utilisation
correcte et sOre de votre appareil.

/N AVERTISSEMENT : risques de blessures
si vous n'utilisez pas cette machine
correctement.

« Lappareil est concu pour préparer des
boissons conformément aux présentes
instructions.

« N'utilisez pas I'appareil pour d'autres

Usages que Ceux Préevus.

Cette machine a été congue uniquement

pour un usage intérieur et dans des

conditions de températures non extrémes.

Protégez votre machine des effets directs

des rayons du soleil, des éclaboussures

d'eau et de 'humidité.

(m Gamme Vertuo: Vertuo Plus: cette

machine est prévue pour une utilisation

domestigue uniquement.

Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo

Next, Vertuo Pop : cette machine est

prévue pour une utilisation domestique

ou dans des conditions similaires, espaces
cuisine, bureaux et autres environnements
de travail ; fermes : hotels, motels ou
autres environnements résidentiels ;
environnements type bed & breakfast.

[1 Gamme Original : cette machine n'est

pas destinée a un usage commercial.

Elle est prévue pour une utilisation

domestique ou dans des conditions

similaires, espaces cuisine, bureaux et
autres environnements de travail ; fermes;
hotels, motels ou autres environnements
résidentiels; environnements type bed &
breakfast.

« Cette machine peut étre utilisée par les



enfants a partir de 8 ans, sous réserve
qu'ils soient sous surveillance, qu'ils aient
recu des instructions pour une utilisation
sans risque de la machine et qu'ils aient
pris pleinement conscience des dangers
encourus.

Les enfants doivent étre surveillés

pour sassurer qu'ils ne jouent pas avec
I'appareil.

Veillez a ce que les enfants de moins

de 8 ans ne puissent pas accéder ala
machine ni a son cordon d'alimentation.
Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé
par des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites, ou qui manquent d’expérience et
de connaissances, a moins qu’elles n'aient
recu une surveillance ou des instructions
concernant |'utilisation de I'appareil

par une personne responsable de leur
sécurité.

Le fabricant décline toute responsabilité
et la garantie ne s'appliquera pas en cas
d’'usage commercial, d'utilisation ou de
manipulation inappropriées, ainsi que de
dommage résultant d'un usage inadapté,
d’une mauvaise utilisation, d’une
réparation par un non-professionnel ou du
non-respect des instructions.

Evitez les risques de décharges

électriques mortelles et d’incendie

« Encas d'urgence, débranchez
immédiatement la machine de la prise
électrique.
Exception pour Vertuo Plus : ne débranchez

pas la machine si vous vous coincez

le doigt dans la partie supérieure

de la machine, elle se rouvrira
automatiquement grace au dispositif anti-
pincement.

Branchez la machine uniquement

dans des prises adaptées, facilement
accessibles et reliées a la terre. Assurez-
vous que la tension de la source
d'alimentation est identique a celle
indiquée sur la plaque signalétique. Toute
utilisation d’'un branchement inadapté
entrainera I'annulation de la garantie.

La machine ne doit étre branchée
qu'apres avoir été installée.

Ne tirez pas sur le cordon d'alimentation
au-dessus de bords tranchants, et veillez a
le fixer ou a le laisser pendre librement.
Eloignez le cordon d'alimentation de
toute source de chaleur et d’humidité.
Sile cordon d'alimentation ou la fiche sont
endommagés, ils doivent étre remplacés
par le fabricant, son service apres-vente ou
des personnes disposant de qualifications
identiques afin d'éviter tout risque.

Sile cordon d’alimentation ou la fiche sont
endommagés, n'utilisez pas I'appareil.
Retournez I'appareil uniquement a
Nespresso ou a un représentant agréé
Nespresso.

Siune rallonge est nécessaire, utilisez
uniquement un cordon mis a la terre

avec une section de conducteur d'au
moins 1,0 mm? pour les Vertuo Next et
Vertuo Pop et d'au moins 1,5 mm? pour
les autres gammes de machines Original



et Vertuo ou une puissance d’entrée
correspondante.
Pour éviter tout danger, ne placez jamais
la machine sur ou a proximité de surfaces
chaudes, telles que des radiateurs, des
plaques de cuisson, des fours, des brileurs
a gaz, des feux nus ou toute autre source
de chaleur similaire.
Placez-la toujours sur une surface
horizontale, stable et plate. La surface doit
étre résistante a la chaleur et aux liquides
comme I'eau, le café ou le détartrant.
Lappareil ne doit pas étre placé dans un
placard lorsque vous |'utilisez.
Débranchez la machine de la prise
électrique en cas de non-utilisation
prolongée. Débranchez la machine
en tirant sur la fiche et non sur le
cordon d'alimentation afin de ne pas
I'endommager.
Avant le nettoyage et I'entretien de
votre machine, débranchez-la de la prise
électrique et laissez-la refroidir.
Le nettoyage et I'entretien de I'appareil
ne doivent pas étre effectués par des
enfants sans surveillance.
N'utilisez pas de produit de nettoyage
alcalin fort ou de solvant. Utilisez
un chiffon humide et un produit de
nettoyage doux pour nettoyer la surface
de I'appareil.
Pour nettoyer l'appareil, utilisez
uniquement des articles doux et propres.
« Pour nettoyer votre machine, suivez
toujours les instructions correspondantes.
« Pour débrancher 'appareil, arrétez la

préparation, puis retirez la fiche de la prise
d’alimentation.

+ Ne touchez jamais le cordon
d'alimentation avec les mains mouillées.

« Ne plongez jamais la machine, en tout
ou partie, dans I'eau ou dans d'autres
liquides.

« Ne placez jamais la machine ou certains
de ses composants au lave-vaisselle.

« La présence simultanée d'électricité et
d'eau est dangereuse et peut provoquer
des décharges électriques mortelles.

« N'ouvrez pas 'appareil. Tension
dangereuse a I'intérieur !

+ Ne placez jamais rien au niveau des
ouvertures. Cela risquerait de provoquer
un incendie ou des décharges électriques
mortelles !

+ Lutilisation d'accessoires non
recommandés par le fabricant peut
entralner une situation dangereuse pour la
machine.

Evitez les dommages liés 3 Putilisation de

la machine

+ Ne laissez jamais I'appareil sans
surveillance pendant son fonctionnement.

« N'utilisez pas I'appareil s'il est
endommagé ou s'il ne fonctionne pas
parfaitement. Retirez immédiatement la
fiche de la prise de courant. Contactez
Nespresso ou un représentant agréé
Nespresso pour un examen, une
réparation ou un réglage.

« Lors du déballage de la machine, retirez
tous les matériaux de protection.



+ Une machine endommagée risque de
provoquer des décharges électriques, des
brllures et des incendies.

« Risque de brllures par liquides chauds.
SiT'on ouvre la machine de maniere
forcée, des liquides chauds ou du café
peuvent éclabousser. Verrouillez toujours
complétement 'appareil et ne 'ouvrez
jamais pendant qu'il fonctionne.

« Fermez toujours completement le levier
et ne le soulevez jamais pendant le
fonctionnement. Vous pourriez vous
brller.

« Ne placez pas vos doigts sous la sortie
café au risque de vous briler.

« N'insérez pas vos doigts dans le
compartiment a capsules lorsque la
machine se referme. Risque de blessures.
« N'insérez pas vos doigts dans le
compartiment a capsules ni dans le bac de
récupération des capsules. Vous risqueriez
de vous blesser !

« M Gamme Vertuo: veillez a ne pas vous
couper ou rester coincé enintroduisant les
doigts dans I'appareil.

« [1 Gamme Original : 'eau pourrait couler
autour d’une capsule non perforée par les
lames et endommager 'appareil. Si une
capsule est bloquée dans le compartiment
a capsules, éteignez I'appareil et
débranchez-le avant toute opération.
Appelez Nespresso ou un représentant
agréé Nespresso.

« N'utilisez jamais une capsule usagée,
endommageée ou déformée.

« Remplissez toujours le réservoir avec de

I'eau douce et potable.

N'utilisez pas d'autres liquides (lait de
vache, lait de soja, laits enrichis, liquides
aromatisés, etc.).

Videz le réservoir d’eau en cas de non-
utilisation prolongée de la machine
(vacances, etc.).

Remplacez I'eau du réservoir lorsque la
machine n'a pas été utilisée au cours du
week-end ou un laps de temps similaire.
N'utilisez pas la gamme de machines
Original sans le plateau et la grille
d'égouttage, et lagamme de machines
Vertuo sans le support de tasse en place
pour éviter de renverser du liquide sur les
surfaces environnantes ou le connecteur
électrique.

Cet appareil est concu pour les capsules
de café Nespresso originales disponibles
exclusivement aupres de Nespresso ou de
votre représentant agréé Nespresso.
Toutes les machines Nespresso sont
soumises a des controles tres stricts. Des
tests de fiabilité en conditions réelles
d'utilisation sont effectués de facon
aléatoire sur des unités sélectionnées.
Certaines machines peuvent donc
montrer quelques traces d'utilisation
antérieure.

Nespresso se réserve le droit de modifier
sans préavis les présentes consignes.

Détartrage

La solution de détartrage peut étre
nocive. Evitez tout contact avec les yeux,
la peau et les surfaces.



« Lorsqu'il est utilisé correctement, le
détartrant Nespresso permet d'assurer le
bon fonctionnement de votre machine
tout au long de sa durée de vie et de vous
garantir une expérience de dégustation
optimale, tasse apres tasse.

+ Pour les machines a café, détartrez
selon les recommandations du Guide
de démarrage rapide ou les alertes

spécifiques.

Recyclage et protection de
E I’environnement
mmmm Cet appareil est conforme ala
Directive de I'UE 2012/19/CE. Les matériaux
d'emballage et 'appareil contiennent des
matieres recyclables. Votre appareil contient
des matériaux valorisables qui peuvent étre
récupérés ou recyclés. Le tri des matériaux
en différentes catégories facilite le recyclage
des matieres premiéres valorisables.
Déposez I'appareil a un point de collecte.
Pour obtenir des renseignements sur le
recyclage, contactez les autorités locales.
Pour en savair plus sur les engagements de
Nespresso en matiere de reyclage et de
protection de I'environnement, rendez-vous
sur https://www.nespresso.com/agit/

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
Transmettez-les a tout nouvel utilisateur
de la machine. Ce mode d’emploi est
également disponible au format PDF
SUr Nespresso.com

DE SICHER-
HEITSHINWEISE

/\VORSICHT: Die Sicherheitsvorkehrungen
sind Bestandteil des Gerates. Bitte lesen Sie
die Anweisungen und Sicherheitshinweise
vor der Inbetriebnahme des Gerates.
Bewahren Sie die Sicherheitshinweise auf, um
sie bei Bedarf schnell einsehen zu konnen.

/\VORSICHT: Bitte beachten Sie die
hier aufgefihrten Sicherheitshinweise, um
mogliche Schaden zu vermeiden.

NUR FUR VERTUO MASCHINEN:

/\VORSICHT: Die Verwendung der
Steuerelemente, der Einstellungen oder
das Durchfihren von anderen als den
hier angegebenen Verfahren kann zu
gefahrlicher Strahlenexposition fUhren.

@) Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo Plus
Das Gerat enthalt ein Laserprodukt der
Klasse 1.

(&) Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo
Next, Vertuo Pop: Magnete im Inneren.

@) Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo
Next, Vertuo Pop: Keine ferromagnetischen
Materialien.

() INFORMATION: Bitte beachten Sie die
folgenden Hinweise fUr den korrekten und
sicheren Gebrauch Ihres Gerats.



/N WARNUNG: Verletzungsgefahr b
unsachgemafser Benutzung.

12

Das Gerat ist dazu bestimmt, Getranke
nach diesen Anweisungen zuzubereiten.
Benutzen Sie das Gerat ausschliefilich fur
den bestimmungsgemafsen Gebrauch.
Das Gerat wurde ausschliefslich fur die
Nutzung in geschlossenen Raumen und
unter normalen Temperaturbedingungen
konzipiert.

Schitzen Sie das Gerat vor direkter
Sonneneinstrahlung, Spritzwasser und
Feuchtigkeit.

(m Vertuo Maschinen: Vertuo Plus: Das
Gerat ist nur fur den Privathaushalt
bestimmt.

Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo
Next, Vertuo Pop: Das Gerat ist fur den
Gebrauch im Privathaushalt und fir
ahnliche Anwendungen vorgesehen, wie
zum Beispiel Mitarbeiterkichen, Buros und
andere Arbeitsumfelder, Bauernhauser
oder durch Gaste in Hotels, Motels oder
Bed & Breakfast-Einrichtungen.

[ Original Maschinen: Dieses Gerat

ist nicht fUr den kommerziellen

Gebrauch bestimmt. Es st fUr die
Benutzung in Haushalten und ahnlichen
Anwendungsbereichen vorgesehen, wie
z.B.in Personalkichen in Buros, Geschaften
und anderen Arbeitsumgebungen; in
Bauernhausern oder fur die Nutzung
durch Gaste in Hotels, Motels und anderen
Ubernachtungsmoglichkeiten.

Dieses Gerat kann von Kindern ab

einem Alter von mindestens 8 Jahren
verwendet werden, wenn sie bei der
Verwendung beaufsichtigt werden sowie
die Anweisung zum sicheren Gebrauch
des Gerates erhalten und die damit
verbundenen Gefahren verstanden
haben.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem
Gerat spielen.

Bewahren Sie das Gerat und das Kabel
auferhalb der Reichweite von Kindern
unter 8 Jahren auf.

Dieses Gerat ist nicht dafur bestimmt
von Personen mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mit einem Mangel an
Erfahrung und Wissen verwendet zu
werden, es sei denn, sie werden durch
eine fur ihre Sicherheit zustandige Person
beaufsichtigt oder haben durch diese
Anweisungen zur Benutzung des Gerats
erhalten.

Bei kommerziellem Gebrauch, bei
Zweckentfremdung, falscher Bedienung,
unsachgemafsem Gebrauch, nicht
fachgerechter Reparatur oder bei
Nichtbeachtung der Anweisungen
Ubernimmt der Hersteller keine Haftung
fur eventuelle Schaden. Ebenso sind
Gewahrleistungen in solchen Fallen
ausgeschlossen.

Vermeiden Sie Risiken wie todliche
Stromschlage und Fever

Im Notfall: Ziehen Sie sofort den Stecker



aus der Steckdose.

Ausnahme fUr Vertuo Plus: Ziehen

Sie nicht den Stecker, wenn sich der
Maschinenkopf wahrend der Bewegung
eingeklemmt hat, da der automatische
Ruckzugsmechanismus ausgelost wird.
Schliefsen Sie das Gerat nur an eine
geeignete, geerdete Steckdose

an. Vergewissern Sie sich, dass die
Netzspannung dieselbe ist wie auf dem
Typenschild angegeben. Bei falschem
Anschluss erlischt die Gewahrleistung.
Das Gerat darf erst nach dem korrekten
Aufbau angeschlossen werden.

Ziehen Sie das Kabel nicht Uber scharfe
Kanten. Befestigen Sie es oder lassen Sie
es hangen.

Halten Sie das Kabel von Hitze oder
Feuchtigkeit fern.

Wenn das Kabel beschadigt ist, muss es
vom Hersteller, seinem Kundendienst oder
einer ahnlich qualifizierten Person ersetzt
werden, um Risiken zu verhindern.
Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn das
Kabel oder der Netzstecker beschadigt
sind. Geben Sie es ausschliefslich bei
Nespresso oder einem von Nespresso
autorisierten Vertreter zuruck.

Falls Sie ein Verlangerungskabel
benadtigen, verwenden Sie nur

ein geerdetes Kabel mit einem
Leitungsdurchmesser von mindestens
1,0 mm? fur Vertuo Next und Vertuo Pop
und mindestens 1,5 mm? fUr alle weiteren
Original und Vertuo Maschinen oder eine
entsprechende Eingangsleitung.

« Um gefahrliche Schaden zu vermeiden,
stellen Sie das Gerat nie auf oder neben
heifse Oberflachen wie Heizkorper,
Kochplatten, Gaskocher, offene Flammen
oder ahnliche.

Stellen Sie das Gerat immer auf eine

stabile und ebene Oberflache. Die

Oberflache muss gegen Hitze und

FlUssigkeiten wie Wasser, Kaffee oder

Entkalkungsflussigkeit resistent sein.

Das Gerat darf wahrend des Betriebs

nicht in einem Schrank stehen.

Ziehen Sie den Netzstecker, wenn Sie das

Gerat fir langere Zeit nicht benutzen.

Ziehen Sie zum Trennen der Maschine

vom Netz am Stecker und nicht am

Kabel, da dieses sonst beschadigt werden

konnte.

Ziehen Sie vor der Reinigung den

Netzstecker und lassen Sie das Gerat

abkuhlen.

Die Reinigung und Wartung der Maschine

darf nicht von Kindern durchgefihrt

werden, aufser sie werden dabei
beaufsichtigt.

Verwenden Sie keine starken alkalischen

Reinigungsmittel oder Losungsmittel.

Benutzen Sie zur Reinigung der

Oberflache der Maschine ein feuchtes

Tuch und ein mildes Reinigungsmittel.

« Verwenden Sie nur sanfte und saubere
Reinigungsutensilien fur die Reinigung
der Maschine.

« Befolgen Sie immer die
Reinigungsanweisung des Gerats.

« Um das Gerat vom Netz zu entfernen,



beenden Sie die Zubereitung und ziehen
erst dann den Netzstecker.

« BerUhren Sie das Kabel niemals mit
feuchten Handen.

« Tauchen Sie das Gerat oder Teile
davon niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten.

+ Geben Sie das Gerat oder Teile davon
niemals in die Geschirrspulmaschine.

« Elektrizitat und Wasser konnen zusammen
todliche Stromschlage verursachen.

« Offnen Sie nicht das Gehause. Im Inneren
herrscht Stromspannung.

+ Stecken Sie nichts in die Offnungen. Dies
kann zu Feuer oder Stromschlagen fUhren.

+ Die Verwendung von Zubehor, welches
nicht vom Hersteller empfohlen wird,
kann zu einem unsicheren Zustand der
Maschine fihren.

Vermeiden Sie mogliche Schaden bei der

Bedienung des Gerits

« Lassen Sie das Gerat wahrend der
Anwendung niemals unbeaufsichtigt.

« Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn es
beschadigt ist oder nicht ordnungsgemafs
funktioniert. Trennen Sie die Maschine
unverzUglich vom Netz. Wenden Sie sich
zur Prifung, Reparatur oder Einstellung
des Gerats an Nespresso oder einen von
Nespresso autorisierten Vertreter.

« Entfernen Sie beim Auspacken der
Maschine samtliches Schutzmaterial.

« Ein defektes oder beschadigtes Gerat
kann zu Stromschlagen, Verbrennungen
oder Feuver fUhren.

« Es besteht Verbrihungsgefahr durch
heifze Flussigkeiten. Wenn die Maschine
mit Gewalt gedffnet wird, konnen heifse
FlUssigkeiten und Kaffeesatz spritzen.
Verschliefsen Sie die Maschine immer
vollstandig und offnen Sie sie niemals
wahrend einer Zubereitung.
Schliefsen Sie den Hebel immer
vollstandig und offnen Sie ihn niemals
wahrend des Betriebs. Es kann sonst zu
VerbrUhungen kommen.
Halten Sie den Finger nicht unter
den Kaffeeauslauf. Es besteht
Verbruhungsgefahr.
Stecken Sie Ihren Finger nicht in die
Brihkammer, wahrend der Maschinenkopf
schliefst. Es besteht Verletzungsgefahr.
Stecken Sie den Finger nicht in die
Brihkammer oder den Kapselschacht.
Es besteht Verletzungsgefahr.
(m Vertuo Maschinen: Achten Sie darauf,
dass Sie sich nicht an scharfen Kanten
verletzen oder Ihre Finger einklemmen,
wenn Sie in die Maschine greifen.
[ Original Maschinen: Wasser konnte
um die Kapsel fliefsen, falls sie nicht von
den Klingen durchstochen wurde, und
das Gerat beschadigen. Sollte eine Kapsel
im Kapselfach feststecken, schalten Sie
die Maschine aus und ziehen Sie den
Netzstecker bevor Sie Mafsnahmen
ergreifen. Kontaktieren Sie Nespresso
oder einen von Nespresso autorisierten
Vertreter.
+ Benutzen Sie niemals gebrauchte oder
beschadigte Kapseln.



« FUllen Sie den Wassertank ausschliefslich
mit frischem Trinkwasser.

Verwenden Sie keine anderen
Flussigkeiten (z.B. Kuhmilch, Sojadrinks,
angereicherte Milch, aromatisierte
FlUssigkeiten etc.).

Leeren Sie den Wassertank, wenn Sie das
Gerat fUr einen langeren Zeitraum nicht
benutzen (Urlaub usw.).

Ersetzen Sie das Wasser im Wassertank,
wenn Sie das Gerat wahrend des
Wochenendes oder eines langeren
Zeitraums nicht benutzt haben.

Um FlUssigkeitsrickstande auf
umliegenden Oberflachen oder dem
Stecker zu vermeiden, sollten Sie

lhre Original Maschine nicht ohne
Abtropfschale und -gitter und Ihre
Vertuo Maschine nicht ohne die
Tassenabstellflache verwenden.

Diese Maschine wurde fUr den Gebrauch
mit originalen Nespresso Kaffeekapseln
entwickelt. Diese sind exklusiv bei
Nespresso oder bei durch Nespresso
autorisierten Vertretern erhaltlich.

Alle Nespresso Maschinen durchlaufen
strenge Qualitatskontrollen.
Belastungstests unter realen
Bedingungen werden im Zufallsbetrieb
mit ausgewahlten Produktionseinheiten
durchgefihrt. Einige Gerate konnen
daher Spuren eines vorherigen Gebrauchs
aufweisen.

Nespresso behalt sich das Recht vor, diese
Anleitung ohne vorherige Ankindigung
abzuandern.

Entkalkung

« Die Entkalkerflussigkeit ist schadlich.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Augen,
Haut oder Oberflachen.

« Das Nespresso Entkalkerset tragt bei
richtiger Anwendung dazu bei, dass
Ihre Maschine wahrend ihrer gesamten
Lebensdauer einwandfrei funktioniert und
Ihr Kaffeegenuss so perfekt bleibt wie am
ersten Tag.

« Entkalken Sie Ihre Kaffeemaschine
entsprechend der Empfehlungin
der Schnellstartanleitung oder der

spezifischen Warnhinweise.

Entsorgung und Umweltschutz
ﬁ Dieses Gerat entspricht der
mmmm FU-Richtlinie 2012/19/EG. Sowohl
die Verpackung als auch das Gerat selbst
enthalten wertvolle Materialien, welche
recycelt und wiedergewonnen werden
konnen. Durch die Trennung der Abfallstoffe
in verschiedene Arten, wird das Recycling
der wertvollen Rohstoffe erleichtert. Geben
Sie das Gerat in einer entsprechenden
Sammelstelle ab. Weitere Informationen zu
den Sammelstellen erhalten Sie Sie bei den
ortlichen Behorden. Besuchen Sie
www.nespresso.com/positive, um mehr
Uber die Nespresso Nachhaltigkeitsstrategie
zu erfahren.

Diese Information ist nur in Deutschland
von Relevanz.



ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATE
INFORMATIONEN FUR PRIVATE
HAUSHALTE

BEDEUTUNG DES SYMBOLS
,DURCHGESTRICHENE MULLTONNE®

Das auf Elektro- und Elektronikgeraten
regelmafsig abgebildete Symbol einer
durchgestrichenen Mulltonne weist darauf
hin, dass das jeweilige Gerat am Ende seiner
Lebensdauer getrennt vom unsortierten
Siedlungsabfall zu erfassen ist.

GETRENNTE ERFASSUNG VON
ALTGERATEN

Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall
geworden sind, werden als Altgerate
bezeichnet. Besitzer von Altgeraten haben
diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall
getrennten Erfassung zuzufuhren. Altgerate
geharen insbesondere nichtin den
Hausmdll, sondern in spezielle Sammel- und
Ruckgabesysteme.

Die getrennte Entsorgung eines
Haushaltsgerates vermeidet mogliche
negative Auswirkungen auf die Umwelt

und die menschliche Gesundheit, die durch
eine nicht vorschriftsmafige Entsorgung
bedingt sind. Zudem ermoglicht wird die
Wiederverwertung der Materialien, aus
denen sich das Gerat zusammensetzt, was
wiederum eine bedeutende Einsparung an
Energie und Ressourcen mit sich bringt.

MOGLICHKEITEN DER RUCKGABE VON
ALTGERATEN
Besitzer von Altgeraten aus privaten
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Haushalten konnen diese bei den
Sammelstellen der offentlich-rechtlichen
Entsorgungstrager oder bei den von
Herstellern oder Vertreibernim Sinne des
ElektroG eingerichteten Rucknahmestellen
unentgeltlich abgeben. Auskinfte zur
nachsten Abfallsammelstelle erhalten Sie
beim Hersteller oder Handler.

BEWAHREN SIE DIESE
GEBRAUCHSANWEISUNG AUF

Geben Sie sie an alle anderen Nutzer
weiter. Die Bedienungsanleitung ist auch
als PDF auf www.nespresso.com verfigbar.



IT PRECAUZIONI
DI SICUREZZA

/N\ AVVERTENZA: le precauzioni di sicurezza
sono parte integrante dell'apparecchio.
Leggere attentamente le precauzioni di
sicurezza prima di utilizzare 'apparecchio per
la prima volta. Conservare le presentiistruzioni
inun luogo facilmente accessibile per poterle
consultare quando necessario.

/\ ATTENZIONE: leggere le precauzioni di
sicurezza per evitare eventuali danni.

SOLO PER MACCHINE VERTUO:

A\ ATTENZIONE: I'uso di controll,
regolazioni o I'esecuzione di procedure
diverse da quelle specificate nel presente
manuale puo provocare I'esposizione a
radiazioni pericolose.

Gli apparecchi Vertuo Earth, Vertuo
Evoluo, Vertuo Plus contengono laser di
classe 1.

Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo
Next, Vertuo Pop: contiene magneti.

@) Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo
Next, Vertuo Pop: non contiene materiali o
accessori ferromagnetici.

(i) INFORMAZIONI: leggere le indicazioni
seguenti per un uso sicuro e adeguato
dellapparecchio.

A\ ATTENZIONE: rischio di lesioni in caso
uso non adeguato dell'apparecchio.

« Lapparecchio e destinato alla
preparazione di bevande secondo le
presenti istruzioni.

« Non utilizzare I'apparecchio per un uso
diverso da quello previsto.

« L'apparecchio € stato concepito per uso
interno e in condizioni termiche non estreme.

« Proteggere I'apparecchio dalla luce diretta
del sole, da schizzi d'acqua e dall'umidita.

« M Vertuo Range: Vertuo Plus:

I'apparecchio € destinato a un uso

esclusivamente domestico.

Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo Next,

Vertuo Pop: I'apparecchio e destinato

a un uso esclusivamente domestico o

similare: aree adibite a cucina, uffici e

altri ambienti lavorativi; agriturismi; per

clienti di alberghi, motel, BB e altri tipi di

strutture d'accoglienza.

[ Original Range: non ¢ inteso per un

uso commerciale. Questo apparecchio

einteso per essere utilizzato in contesti
casalinghi o similari come: aree cucina

del personale nei negozi, agriturismi, dai

clienti negli hotel, motel e altri ambienti

residenziali; bed and breakfast e similari.

Il presente apparecchio puo essere utilizzato

da bambini di almeno 8 anni, in presenza di

un adulto, che abbiano ricevuto istruzioni

per un uso sicuro e che siano pienamente
consapevoli dei pericoli inerenti.

| bambini dovrebbero essere

supervisionati per essere sicuri che non



giochino con I'apparecchio.

Tenere I'apparecchio el cavo fuori dalla
portata dei bambini sotto gli 8 anni di eta.
Questo apparecchio non e inteso per
I'utilizzo di persone con capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali ridotte, con mancanza
di esperienza e conoscenza, a meno che
non gli sia data supervisione o istruzioni
riguardo I'uso dell'apparecchio da una
persona responsabile per la loro sicurezza.
In caso di uso commerciale, di uso non
conforme alle istruzioni, di eventuali
danni derivanti dall'uso per altri scopi,

di cattivo funzionamento, di riparazione
non professionale o diinosservanza delle
istruzioni, il produttore declina qualsiasi
responsabilita ed € autorizzato a non
applicare i termini di garanzia.

Evitare rischi di scosse elettriche letali e
incendi

In caso di emergenza: scollegare
I'apparecchio dalla presa di alimentazione.
Vertuo Plus: non scollegare la presa di
alimentazione durante il movimento
interno della testa della macchina, quando
si attiva il meccanismo di riconoscimento
capsula e di erogazione.

Collegare I'apparecchio solo alle prese
con messa a terra adeguate e facilmente
accessibili. Verificare che la tensione
riportata sull'apparecchio corrisponda

alla tensione di alimentazione. Luso di
collegamenti errati rende nulla la garanzia.
Lapparecchio deve essere collegato solo
dopo l'installazione.

Non accostare il cavo a bordi taglienti,
fissarlo o lasciarlo pendere.

Tenere il cavo lontano da fonti di calore e
umidita.

Seil cavo di alimentazione o la presa risultano
danneggiati, devono essere sostituiti dal
produttore o da personale qualificato, in
modo da evitare qualunque rischio.

Seil cavo di alimentazione o la spina sono
danneggiati, non utilizzare 'apparecchio.
Restituisci I'apparecchio a Nespresso o ad
un rappresentante Nespresso autorizzato.
Se & necessario utilizzare una prolunga,
utilizza solamente una prolunga con

una sezione trasversale del conduttore
dialmeno 1.0 mm? per Vertuo Next e
Vertuo Pop, e almeno 1.5 mm? per le
altre macchine deirange di Original e
Vertuo oppure una potenza diingresso
corrispondente.

Per evitare eventuali danni, non
posizionare mai I'apparecchio accanto

0 su ripiani caldi come caloriferi, piano
cottura, fiamme o simili.

Posizionare I'apparecchio su una
superficie orizzontale, piana e stabile.

La superficie deve essere resistente al
calore e ai liquidi come acqua, caffe,
decalcificanti e simili.

Il dispositivo non deve essere posizionato
in un armadio quando in uso.

Durante lunghi periodi di non utilizzo,
scollegare 'apparecchio dalla presa di
alimentazione. Per evitare di provocare
dannial cavo, scollegare 'apparecchio
tirando la spina e non il cavo.



« Prima della pulizia e della manutenzione,
togliere la spina dalla presa di corrente e
lasciare raffreddare 'apparecchio.

« La pulizia e la manutenzione d'uso non
dovrebbe essere fatta da bambini senza
supervisione.

« Non utilizzare agenti di pulizia altamente
alcalini o solventi. Utilizza uno straccio
umido e un agente di pulizia delicato per
pulire la superficie dellapparecchio.

« Per pulire la macchina, utilizza panni
morbidi e puliti.

« Sequire sempre le istruzioni indicate per
pulire 'apparecchio.

« Per scollegare 'apparecchio, interrompere
eventuali preparazioni in corso, quindi
rimuovere la spina dalla presa.

« Non toccare mai la spina con le mani
bagnate.

« Non immergere mai I'apparecchio, o parti
diesso, in acqua o altri liquidi.

« Non mettere mai I'apparecchio o parti di
esso in lavastoviglie.

« Lacqua in presenza di elettricita genera
pericolo e puo essere causa di scariche
elettriche.

« Non aprire l'apparecchio. Pericolo di
scariche elettriche!

« Non inserire alcun oggetto nelle aperture
dell'apparecchio. Pericolo d'incendio o di
scariche elettriche!

« Luso di accessori non raccomandati dal
fabbricante possono rendere la macchina
non sicura all'utilizzo.

Evitare possibili danni durante il

funzionamento dell‘apparecchio

« Non lasciare mai I'apparecchio incustodito
durante il funzionamento.

« Non utilizzare I'apparecchio se e

danneggiato o non funziona bene.

Rimuovi immediatamente la spina

dalla presa. Contatta Nespresso o un

rappresentante Nespresso autorizzato

per esaminazione e riparazione della

macchina.

Quando scarti la macchina rimuovi ogni

materiale di protezione.

Un apparecchio danneggiato puo causare

scariche elettriche, ustioni e incendi.

Rischio di scottature dovute a liquidi

caldi. Se I'apertura della macchina viene

forzata, liquidi caldi e fondi di caffe

potrebbero fuoriuscire. Bloccare sempre

completamente il sistema e non aprirlo

mai durante il funzionamento.

Chiudi sempre la leva e non alzarla mai

durante l'erogazione. Potresti scottarti.

Non inserire le dita sotto I'erogatore di

caffé. Rischio di scottature.

Non inserire le dita nellalloggiamento della

capsula quando la testa della macchina si

sta chiudendo. Rischio di lesion.

Non inserire le dita nel compartimento

della capsula o nell'alloggiamento della

capsula. Pericolo di lesioni!

( Vertuo Range: fare attenzione a non

ferirsi con elementi affilati e prestare

attenzione perché le dita non restino

incastrate all'interno della macchina.

» [1 Original Range: 'acqua potrebbe
scorrere attorno alla capsula quando



non perforata dalle lame e danneggiare
l'apparecchio. Se la capsula & bloccata nel
vano capsula, spegni la macchina e toglila
spina prima di ogni operazione. Chiama
Nespresso 0 un centro autorizzato
Nespresso.
Non utilizzare capsule usate, danneggiate
o deformate.
Riempire il serbatoio dell'acqua con acqua
fresca e potabile.
Non utilizzare altri liquidi (come latte
vaccino, latte di soia, latte arricchito, liquidi
0 sciroppl aromatizzatl, ecc.).
Svuotare il serbatoio dell'acqua se
I'apparecchio non verra utilizzato per un
periodo prolungato (vacanze, ecc.).
Cambiare I'acqua del serbatoio se la
macchina non viene utilizzata da piu di
due giorni.
Non usare una macchina Original senza
cassetto raccogligocce e griglia e una
macchina Vertuo senza supporto per la
tazza per evitare il versamento di liquidi
sulle superfici circostanti o la spina.
Questo apparecchio e disegnato per
capsule originali Nespresso disponibili
esclusivamente tramite Nespresso o
rappresentanti Nespresso autorizzati.
Tutte gli apparecchi Nespresso passano
attraverso controlli severi. Devono
superare test rigorosi in condizioni reali
che vengono esequiti, su selezionate
unita, in modo casuale. Per questo motivo,
pOssono essere presenti tracce di utilizzo.
« Nespresso si riserva il diritto di modificare
le presentiistruzioni senza alcun preavviso.

20

Decalcificazione

« La soluzione di decalcificazione puo
essere nociva. Evitare il contatto con gl
occhi, la pelle e altre superfici.

« La soluzione decalcificante Nespresso,
se Usata correttamente, contribuisce a
garantire il corretto funzionamento della
macchina e un'esperienza di degustazione
straordinaria come il primo giorno.

« Per macchine da caffe, decalcifica
sequendo le raccomandazioni nelle quick
guide o allerte specifiche.

Smaltimento e protezione
ambientale
mmmm  Questa macchina & conforme
alla direttiva 2012/19/UE. | materiali
dellimballaggio e il contenuto
dell'apparecchio sono materiali riciclabili.
La macchina contiene materiali di valore
che possono essere recuperati o riciclati. La
separazione dei rifiuti rimanenti nei diversi
materiali facilita il riciclo delle materie prime
preziose. Lasciare 'apparecchio in un'isola
ecologica. E possibile ottenere maggiori
informazioni contattando le autorita
locali. Per saperne di piu sulla strategia di
sostenibilita di Nespresso visitare il sito
www.nespresso.com/it/it/our-choices/

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI
Consegnarle a qualsiasi consumatore
successivo. Le presenti istruzioni per I'uso
sono disponibili anche in formato PDF su
WWW.NEspresso.com



ES INSTRUC-
CIONES DE
SEGURIDAD

/N ADVERTENCIA: Estas instrucciones de
sequridad son parte del aparato. Léalas con
atencion antes de utilizar su nuevo aparato

por primera vez. Guardelas en un lugar sequro

para poder consultarlas cuando lo necesite.

£\ ADVERTENCIA: Por favor, revise las
recomendaciones de sequridad para evitar
posibles dafos y perjuicios.

SOLO PARA MAQUINAS VERTUO:

/N ADVERTENCIA: La utilizacion de
controles y ajustes y la aplicacion de
procedimientos distintos a los que aquf se
especifican puede provocar una exposicion
a radiaciones peligrosas.

Las maquinas Vertuo Earth, Vertuo

Evoluo y Vertuo Plus contienen un producto

laser de clase 1.

Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo
Next, Vertuo Pop: Contiene imanes.

@ Vertuo Earth, Vertuo Evoluo,
Vertuo Next, Vertuo Pop: No contiene

herramientas ni materiales ferromagnéticos.

() INFORMACION: Por favor tome nota de
los consejos para el uso correcto y sequro de

SU aparato.

A\ AVISO: Sino utiliza correctamente este
aparato, incurrira en riesgo de lesiones.

« El aparato esta disefiado para

preparar recetas de acuerdo con estas
instrucciones.

« No utilice el aparato para ningun uso

distinto de aquel para el que ha sido
disenado.

« Este aparato no ha sido disefiado para

ser utilizado en el exterior ni para superar
temperaturas extremas.

+ Proteja el aparato de los efectos de la luz

solar directa, de las salpicaduras de agua
prolongadas y de la humedad.

« M Gama Vertuo: Vertuo Plus: Este

aparato ha sido disefiado Unicamente para
entornos domésticos.

Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo Next,
Vertuo Pop: Este aparato ha sido disefiado
para ser utilizado en entornos domésticos
y aplicaciones similares como en cocinas
para empleados, oficinas y otros lugares de
trabajo, en granjas, por clientes en hoteles,
moteles y otras instalaciones residenciales,
y en entornos tipo bed and breakfast.

[ Gama Original: no estd disefiada para
un uso comercial. Este electrodoméstico
esta pensado para usarse en aplicaciones
domésticas y similares, tales como: dreas
de cocina para el personal en tiendas,
oficinas y otros entornos de trabajo; casas
de campo; por clientes en hoteles, moteles
y otros entornos de tipo residencial;
ambientes tipo bed and breakfast.

« Este aparato puede ser utilizado por
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nifios de ocho afios como minimo,
siempre que lo hagan bajo supervision o
hayan recibido instrucciones sobre cémo
usar el aparato de forma seguray sean
conscientes de los posibles peligros.

Los niflos deben ser supervisados para
asequrarse de que no jueguen con el
aparato.

Mantenga el aparato y su cable fuera del
alcance de los nifios menores de ocho
anos.

Este electrodoméstico no esta

disefiado para que lo usen personas

con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas, o falta de experiencia
y conocimiento, a menos que una persona
responsable de su sequridad les haya
supervisado o instruido sobre el uso del
electrodomestico.

El fabricante no aceptara
responsabilidades derivadas de un uso
comercial, un manejo o uso inadecuado
del aparato, dafos que resulten de su

Uso para otros fines, una manipulacion
incorrecta, reparaciones realizadas por no
profesionales o el incumplimiento de estas
instrucciones, y la garantia no cubrird los
dafios derivados de estos casos.

Evite cualquier riesgo de descarga

eléctrica mortal o incendio

« En caso de emergencia, retire
inmediatamente el enchufe de la red
eléctrica. Excepcion para Vertuo Plus:
No retire el enchufe en caso de que el
cable se quede enganchado durante el
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movimiento del cabezal de la maquina,
cuando esté en funcionamiento el
mecanismo de reversion automatico.
Conecte el aparato solo en enchufes
adecuados, facilmente accesibles y con
toma de tierra. Asegurese de que €l
voltaje de la fuente de alimentacion es
el mismo que el especificado en la placa
de caracteristicas. El uso de una conexion
incorrecta anulara la garantia.
El aparato solo debera conectarse
después de su instalacidn.
No tire del cable sobre bordes afilados, no
lo sujete con abrazaderas ni permita que
cuelgue.
Mantenga el cable alejado de cualquier
fuente de calor y humedad.
Siel cable de la fuente de alimentacion o
el enchufe estuvieran dafiados, deberan
ser reemplazados por el fabricante,
su agente de servicios o una persona
cualificada para evitar riesgos.
Siel cable de alimentacién o el enchufe
estan dafiados, no utilice el aparato. Solo
devuelva el aparato a Nespresso 0 a un
representante autorizado de Nespresso.
Si se requiere un cable de extension, use
s0lo un cable con conexidn a tierra con
una seccion transversal del conductor
de al menos 1,0 mm? para Vertuo Next y
Vertuo Pop y al menos 1,5 mm? para otras
gamas de méaquinas Original y Vertuo o
potencia de entrada correspondiente.
« Para evitar riesgos, nunca cologue el
aparato sobre superficies calientes o cerca
de ellas (por ejemplo, radiadores, estufas,



hornos, quemadores de gas, llama abierta

o similares).

Coldquelo siempre sobre una superficie

horizontal estable y lisa. La superficie

debera ser resistente al calor y los fluidos

(agua, café, descalcificador o similares).

Nunca introduzca el aparato en un mueble

cuando esté en uso.

Desconecte el aparato de la red eléctrica

cuando no vaya a utilizarlo durante un

largo periodo de tiempo. Desconecte el

aparato tirando del enchufe, no del cable,

ya que esto podria dafarlo.

Antes de realizar tareas de limpieza y

mantenimiento en la maquina, retire el

enchufe de la red eléctrica y deje que se

enfrie el aparato.

La limpieza y el mantenimiento del usuario

no deben ser realizados por nifos sin

supervision.

No utilice ningin agente de limpieza

alcalino fuerte o limpiador solvente.

Utilice un pafio humedo y un producto de

limpieza suave para limpiar la superficie

del aparato.

Para limpiar la maquina, utilice

Unicamente objetos suaves y limpios.

Siga siempre las instrucciones de limpieza

cuando limpie el aparato.

Para desconectar el aparato, interrumpa

cualquier preparacion y quite el enchufe

de la toma de corriente.

Nunca toque el cable con las manos

mojadas.

« Nunca sumerja el aparato ni parte de él en
agua ni en ningun otro liquido.

« Nunca introduzca el aparato ni parte de él
en el lavavajillas.

« La combinacién de electricidad y agua
es peligrosa y puede provocar descargas
eléctricas mortales.

« No abra el aparato. |Voltaje peligroso en
el interior!

« No coloque nada enlas aberturas. Esto
podria provocar un incendio o una
descarga eléctrica.

« El uso de accesorios no recomendados por
el fabricante puede hacer que la maquina
se encuentre en condiciones no sequras.

Evite posibles dafios cuando utilice

el aparato

« Nunca deje el aparato sin supervision
mientras esté en funcionamiento.

« No utilice el aparato si estd dafiado

o no funciona perfectamente. Retire

inmediatamente el enchufe de la toma

de corriente. Comuniquese con Nespresso

0 con un representante autorizado de

Nespresso para que lo examinen, reparen

0 ajusten.

Al desembalar la maquina, retire cualquier

material de proteccion.

+ Un aparato danado puede provocar
descargas eléctricas, quemaduras e
incendios.

« Riesgo de quemaduras por liquidos
calientes. Si se fuerza la maquina para
abrirla, existe riesgo de salpicaduras de
liquidos y posos de café calientes. Bloquee
siempre el sistema completamente y
nunca abra la maquina mientras esta en
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funcionamiento.
« Siempre cierre completamente la palanca
y nunca la levante durante el uso de la
maquina. Pueden ocurrir quemaduras.
No coloque los dedos debajo de la salida del
café porque existe riesgo de quemaduras.
No introduzca los dedos en el
compartimento para capsulas cuando se
esté cerrando el cabezal de la maquina.
Riesgo de lesiones.
No introduzca los dedos en el
compartimento o enla ranura para las
capsulas. Peligro de lesiones.
(m Gama Vertuo: Tenga cuidado de no
hacerse dafio con puntas afiladas y de que
no se le atasquen los dedos dentro de la
maquina cuando tenga que manipularla.
[ Gama Original: El agua podria fluir
alrededor de una cdpsula si no esta
perforada por las cuchillas y dafar el
aparato. Siuna capsula esta bloqueada en
el compartimiento de capsulas, apague
la mdquina y desenchufela antes de
cualquier operacion. Llame a Nespresso o
al representante autorizado de Nespresso.
« Nunca utilice una capsula usada, dafiada o
deformada.
« Llene el depdsito Unicamente con agua
potable.
« No utilice ningUn otro liquido (leche de
vaca, leche de s0ja, leches enriquecidas,
bebidas aromatizadas, etc.).

+ Vacie el depdsito de agua sino va a utilizar

el aparato durante un periodo largo de
tiempo (vacaciones, por ejemplo).
« Cambie el agua del depdsito de
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agua cuando el aparato no esté en
funcionamiento durante un fin de semana
o un periodo de tiempo similar.

No utilice la gama de maquinas Original
sin la bandeja de goteoy la rejilla de
goteo y la gama de maquinas Vertuo sin
el soporte del vaso en su lugar para evitar
derramar liquido sobre las superficies
circundantes o el conector.

Este aparato estd disefiado para capsulas
de café Nespresso originales disponibles
exclusivamente a través de Nespresso

0 un representante autorizado de
Nespresso.

Todos los aparatos de Nespresso superan
controles exhaustivos. Las pruebas de
fiabilidad en condiciones précticas se
realizan de forma aleatoria en unidades
seleccionadas. Dichas unidades pueden
mostrar marcas de haber sido utilizadas.
Nespresso se reserva el derecho de
modificar estas instrucciones sin aviso
previo.

Descalcificacion

« La solucion de descalcificacion puede ser
peligrosa. Evite el contacto con los 0jos, la
piel y las superficies adyacentes.

« La solucién de descalcificacidn de
Nespresso, si se utiliza correctamente,
ayuda a garantizar el correcto
funcionamiento de su méaquina mas alla
de su vida Util y que su experiencia de café
sea siempre tan perfecta como el primer
dia.

« Para maquinas de café, descalcifique de



acuerdo con las recomendaciones de la
Guia de inicio rapido o alertas especificas.
Eliminacion y proteccion

E medioambiental

mmmm Fste aparato cumple la Directiva

de la UE 2012/19/CE. Los materiales de
embalaje y el aparato contienen materiales
reciclables. Este aparato contiene materiales
valiosos que se pueden recuperar o reciclar.
La clasificacion de los materiales de desecho
restantes facilita el reciclaje de materias
primas valiosas. Deje el aparato en un punto
de reciclaje. Puede obtener informacion
sobre la eliminacién de las autoridades

de su localidad. Para conocer mejor la
estrategia de sostenibilidad de Nespresso,
entre en Www.nespresso.com

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
Pésele estas instrucciones a cualquier
usuario posterior. Este manual de
instrucciones también se encuentra
disponible en formato PDF en
nespresso.com

PT PRECAU-
COES DE
SEGURANCA

/\ ATENCAO: As precaucdes de sequranca
530 parte integrante do aparelho. Leia e
siga todas as instrucoes para evitar possiveis
acidentes ou danos. Guarde as presentes
instrucoes e entregue-as aos donos
subsequentes.

/\ ATENCAO: Consulte as precaucdes
de sequranca aqui referidas para evitar
possiveis lesoes e danos.

APENAS PARA MAQUINAS VERTUO:

/\ ATENCAO: O uso de controles, ajustes
ou a execucao de procedimentos diferentes
dos especificados neste manual, pode
resultar em exposicao perigosa a radiacao.

Os equipamentos Vertuo Earth, Vertuo
Evoluo, Vertuo Plus contém um produto
laser classe 1.

Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo
Next, Vertuo Pop: Imans no interior.

@) Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo
Next, Vertuo Pop: Sem ferramentas ou
materiais ferromagnéticos.

() INFORMACAQ: Por favor, tenha em
consideracao os conselhos aqui contidos para
a utilizacao correta e sequra do seu aparelho.
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A\ AVISO: Risco de leses, caso ndo utilize
este aparelho corretamente.

+ O aparelho destina-se a preparagao
de bebidas sequndo as instrucoes
apresentadas.

« Nao utilize o aparelho para outros fins que
NAo 05 previstos.

+ Este aparelho foi concebido para
ser utilizado apenas no interior e em
condicoes de temperatura nao extrema.

« Proteja 0 aparelho dos efeitos da luz
solar direta, do contacto prolongado com
salpicos de agua e da humidade.

« M Gama Vertuo: Vertuo Plus: Este
aparelho é de utilizacao exclusivamente
doméstica.

Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo Next,
Vertuo Pop: Este aparelho destina-se a ser
utilizado em residéncias ou em aplicacoes
similares como: areas de cozinha para
funcionarios em lojas, escritérios ou
noutros locais de trabalho; quintas;

por clientes em hotéis, motéis e outros
tipos de alojamento; em pousadas ou
hospedarias.

[ Gama Original: Este aparelho ndo se
destina a uso comercial. Este aparelho
destina-se a ser utilizado em residéncias
ou em aplicacdes similares como: areas

de cozinha para funcionérios em lojas,
escritorios ou noutros locais de trabalho;
quintas; por clientes em hotéis, motéis e
outros tipos de alojamento; em pousadas
ou hospedarias.

« Este aparelho pode ser utilizado por
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criangas com pelo menos 8 anos de
idade, desde que sejam supervisionadas,
tenham recebido instrucoes acerca de
como utilizar o aparelho com seguranca

e estejam plenamente conscientes dos
perigos envolvidos.

As criangas deverdo ser supervisionadas
para garantir que nao brincam com o
aparelho.

Mantenha o aparelho e o seu cabo de
alimentacao fora do alcance de criancas
menores de 8 anos de idade.

Este aparelho ndo se destina a ser
utilizado por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas,
0U CUja experiéncia ou conhecimento
nao seja suficiente, a nao ser que sejam
supervisionadas ou tenham recebido
instrucdes para utilizar o aparelho por
parte de uma pessoa responsavel pela sua
seguranca.

O fabricante nao aceita qualquer
responsabilidade e a garantia nao

sera aplicavel para qualquer utilizacao
comercial, manipulagao ou utilizacdo
inadequada do aparelho, qualquer dano
decorrente da utilizagao para outros fins,
funcionamento defeituoso, reparagao por
nao profissionais ou Nao cumprimento das
instrucoes.

Evite o risco de choque elétrico fatal e

incéndio

« Em caso de uma emergéncia: retire
imediatamente a ficha da tomada elétrica.
Excecdo para Vertuo Plus: Quando o



mecanismo de reversao automatica esta
em funcionamento, ndo remova a ficha
em caso de aperto durante o movimento
da cabeca da maquina.

Ligue o aparelho apenas a ligacoes
elétricas ligadas a terra adequadas e
facilmente acessiveis. Verifique se a tensao
da corrente elétrica é igual a especificada
na placa de identificacdo. A utilizacao de
ligacdes erradas implica a anulagdo da
garantia.

O aparelho s6 deve ser ligado apds a
instalacao.

N&o puxe o cabo sobre arestas cortantes,
nao o aperte nem permita que fique
SUSPenso.

Mantenha o cabo afastado do calor e da
humidade.

Se 0 cabo de alimentacdo estiver
danificado, deve ser substituido pelo
fabricante, pelo agente autorizado ou por
pessoal qualificado, a fim de evitar todos
05 15C0S.

Se 0 cabo de alimentagao ou a ficha
estiverem danificados, ndo utilize o
aparelho. Devolva-o a Nespresso ou a um
representante autorizado Nespresso.
Caso seja necessario um cabo de
extensdo, utilize apenas um cabo com
ligacdo terra com uma secgao transversal
de conducdo de pelo menos 1,0 mm? para
as Vertuo Next e Vertuo Plus e de pelo
menos 1,5 mm? para outras maquinas de
gama Original ou Vertuo ou com poténcia
de entrada correspondente.

« Para evitar perigo devido a danos, nunca

cologue o aparelho sobre ou ao lado de

superficies quentes, tais como radiadores,

fogdes, fornos, bicos de gas, chamas ou
locais semelhantes.

Coloque-o sempre numa superficie

horizontal, estavel e uniforme. A superficie

deve ser resistente ao calor e a liquidos,
como a agua, café, descalcificante ou
liquidos idénticos.

O aparelho ndo deve ser colocado num

armario quando esta em utilizacao.

Desligue o aparelho da tomada quando

nao estiver em utilizacao durante um

longo perfodo. Desligue o aparelho
retirando a ficha e ndo puxando o préprio
cabo, caso contrério o cabo pode ficar
danificado.

Antes de proceder a limpeza ou a

manutencao, retire a ficha da tomada de

alimentacdo e deixe o aparelho arrefecer.

Alimpeza e manutencao efetuadas

pelo utilizador ndo devem ser feitas por

criangas sem supervisao.

Nao utilizar nenhum agente de limpeza

alcalino forte ou solvente de limpeza.

Utilizar um pano humido e um agente de

limpeza suave para limpar a superficie do

aparelho.

Para limpar a maquina, utilizar apenas

utensilios macios e limpos.

« Siga sempre as instrucoes de limpeza do
seu equipamento.

« Para desligar o seu equipamento, pare
qualquer preparagao e remova a ficha da
tomada de alimentacao.

« Nunca toque no cabo com as maos

27



molhadas.

« Nunca mergulhe o aparelho ou parte dele
em agua ou outro liquido.

+ Nunca coloque o aparelho ou parte dele
numa maquina de lavar louca.

« A eletricidade e a 4gua juntas sao
perigosas e podem levar a choques
elétricos fatais.

« N3o abra o aparelho. Perigo de alta
tensao!

+ Nao cologue nada sobre as aberturas.
Fazé-lo pode causar um incéndio ou
choque elétrico!

« A utilizacdo de acessérios nao
recomendados pelo fabricante pode
resultar numa condicao insequra da
maquina.

Evite possiveis danos durante a utilizacao

do aparelho

« Nunca deixe o0 aparelho sem vigilancia
durante o funcionamento.

« N3o utilizar o aparelho se estiver
danificado ou ndo funcionar
perfeitamente. Retirar imediatamente
aficha da tomada de alimentacao.
Contactar a Nespresso ou o representante
autorizado Nespresso para exame,
reparacao ou ajuste.

« Ao desembalar a maquina, remover a
totalidade dos materiais de protecao.

+ Um aparelho danificado pode causar
choques elétricos, queimaduras e
incéndio.

« Risco de queimaduras por liquidos
quentes. Se a maquina é forcada a
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abrir, liquidos quentes e borra de café
podem salpicar. Feche sempre o sistema
completamente e nunca abra durante
Uma operagao.
Fechar sempre completamente a alavanca
e nunca a levantar durante a operacao.
Pode provocar queimaduras.
Nao cologue os dedos sob a saida
de extracdo de café, corre o risco de
queimaduras.
Nao coloque os dedos no compartimento
das capsulas quando a cabeca da maquina
estd a fechar. Risco de lesdo.
Nao coloque os dedos no compartimento
das capsulas ou no eixo da capsula. Risco
delesdo.
(m Gama Vertuo: Tenha cuidado para nao
se magoar.
[ Gama Original: A dgua pode fluir a
volta de uma capsula quando esta nao
é perfurada pelas 1aminas e danificar
o aparelho. Se uma cpsula estiver
bloqueada no compartimento da capsula,
desligar a maquina e desligar a ficha
antes de qualquer operacao. Ligar para
a Nespresso ou para um representante
autorizado Nespresso.
« Nunca utilize uma capsula danificada ou
deformada.
« Encha o depdsito de dgua com &gua
fresca e potdvel.
« N&o utilize outros liquidos ( como leite
de vaca, leite de soja, leites enriquecidos,
liquidos aromatizados, etc.).
« Esvazie o depdsito de agua se a maquina
de café ndo for utilizada durante um longo



perfodo de tempo (férias, etc.).

« Substitua a 4gua do deposito de dgua
antes de utilizar novamente a maquina
de café depois de um fim-de-semana ou
outro periodo de inatividade semelhante.

« N&o utilizar maquinas de gama Original
sem a bandeja e grelha de gotejamento,
e maquinas da gama Vertuo sem o
suporte para copos no local para evitar
derramar qualquer liquido nas superficies
circundantes ou ligagoes.

« Este aparelho foi concebido para capsulas
originais de café Nespresso disponiveis
exclusivamente através da Nespresso
ou do seu representante autorizado
Nespresso.

« Todas as maquinas Nespresso sao
submetidas a rigorosos testes de controlo
de qualidade.

« A Nespresso reserva-se o direito de alterar
as instrucdes sem aviso prévio.

Descalcificagao

« Asolucdo de descalcificacao pode ser
prejudicial. Evite o contacto com os olhos,
pele e superficies.

+ O descalcificante Nespresso, quando
utilizado corretamente, ajuda a assegurar
o correto funcionamento da sua maquina
ao longo da sua vida Util, e que a sua
experiéncia de café seja tao perfeita como
no primeiro dia.

« Para maquinas de café, descalcificar de
acordo com as recomendacdes do Guia
de Inicio Rapido ou alertas especificos.

Eliminacao e protec¢ao ambiental
ﬁ Este aparelho cumpre com as
mmmm Diretiva da EU 2012/19/EC. O
material de embalagem e o equipamento
contém materiais reciclaveis. O seu aparelho
contém materiais valiosos que podem ser
recuperados ou reciclados. A separacao dos
restantes materiais residuais por tipo facilita
a reciclagem de matérias-primas valiosas.
Deixe o aparelho num ponto de recolha.
Pode obter informacdes sobre a eliminacao
junto das autoridades locais. Para saber
mais sobre a estratégia de sustentabilidade
da Nespresso, consulte
WWw.nespresso.com/positive

GUARDE ESTAS INSTRUCOES
Entregue-as a qualquer utilizador
subsequente. Este manual de instrugoes
também estd disponivel em formato
PDF em nespresso.com
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PL ZASADY
BEZPIECZEN:-
STWA

N\ UWAGA: Zasady bezpieczenstwa
stanowia integralng czes¢ urzadzenia.
Nalezy je uwaznie przeczytac przed uzyciem
nowego urzadzenia po raz pierwszy,

zachowad i korzystac z nich w razie potrzeby.

/N\ UWAGA: Gdy pojawi sie ten

znak, nalezy zapoznac sie z zasadami
bezpieczenstwa, aby uniknac ewentualnych
obrazen ciata lub uszkodzenia urzadzenia.

TYLKO DLA MASZYN VERTUO:

/\ OSTRZEZENIE: Stosowanie elementéw
sterujgcych, regulagji lub wykonywanie
procedur innych niz okreslone w niniejsze;
instrukcji moze spowodowac narazenie na
niebezpieczne promieniowanie.

(A Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo Plus
urzadzenie zawiera produkt laserowy klasy 1.

Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo
Next, Vertuo Pop: W srodku znajduja sie
magnesy.

@ Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo
Next, Vertuo Pop: Brak narzedzii
materiatow ferromagnetycznych.

(i) INFORMACIA: Gdy pojawi sie ten
znak, nalezy zapoznac sie ze wskazowkami
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dotyczacymi prawidtowego i bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia.

/\ OSTRZEZENIE: Niewtasciwe uzytkowa-
nie urzadzenia grozi wystapieniem obrazen.

« Urzadzenie stuzy do przygotowywania
napojéw zgodnie z ninigjszymi
instrukcjami.

« Urzadzenie nalezy uzywac wyfacznie
zgodnie z przeznaczeniem.

« Urzadzenie zostato zaprojektowane
do uzytku wewnatrz pomieszczen. Nie
nalezy go uzywac w temperaturach
ekstremalnych.

« Nalezy chronic urzadzenie przed
bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych, dtugotrwatym kontaktem
z wodg i wilgocia.

« (m Vertuo Range: Vertuo Plus: Urzadzenie
jest przeznaczone wytacznie do uzytku
domowego.

Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo Next,
Vertuo Pop: Urzadzenie przeznaczone
jest do uzytku w warunkach domowych

i podobnych, takich jak w czesciach
kuchennych, biurach i innych miejscach
pracy, gospodarstwach; przez klientow w
hotelach, motelach oraz innych miejscach
pobytu, takich jak pensjonaty oferujace
zakwaterowanie ze $niadaniem.

[ Original Range: Urzadzenie nie jest
przeznaczone do uzytku komercyjnego.
Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku
w warunkach domowym i podobnych,
takich jak w czesciach kuchennych,
biurach iinnych miejscach pracy;



gospodarstwach; przez klientéw w
hotelach, motelach i innych miejscach
pobytu takich jak pensjonaty oferujace
zakwaterowanie ze $niadaniem.
Urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez
dzieci w wieku co najmniej 8 lat, pod
warunkiem ze znajduja sie one pod
nadzorem lub zostaty poinstruowane o
sposobie bezpiecznej obstugi urzadzenia i
53 w petni swiadome wszelkich zagrozen.
Dzieci nie powinny uzywac urzadzenia
jako zabawki.

Urzadzenie i jego przewdd nalezy
przechowywac z dala od dzieci ponizej
8 roku zycia.

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez
osoby 0 ograniczonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej badz umystowe;,
a takze przez osoby bez doswiadczenia
i odpowiedniej wiedzy, pod warunkiem,
ze znajduja sie one pod nadzorem

lub zostaty poinstruowane o sposobie
bezpiecznej obstugi urzadzenia i
rozumieja zwigzane z tym zagrozenia.
Producent wytacza z zakresu gwarandji
przypadki wykorzystania w celach
komercyjnych, niewtasciwej obstugi

lub niewtasciwego wykorzystywania
urzadzenia, szkéd wynikajacych z
uzytkowania urzadzenia w celach

innych niz zamierzone, niepoprawnego
uzytkowania, napraw przeprowadzonych
przez niewykwalifikowane osoby oraz
nieprzestrzegania zapisdw instrukgji
obstugii nie ponosi odpowiedzialnosci z
tego tytutu.

Unikac ryzyka $miertelnego porazenia
pradem i pozaru

« W przypadku awarii natychmiast wyjac
wtyczke z gniazdka.

Wyijatek dla Vertuo Plus: Nie wyjmuj
wtyczki w przypadku przycisniecia
podczas ruchu gornej czesci ekspresu, gdy
dziata automatyczny mechanizm cofania.
Urzadzenie podfacza¢ wytacznie do
odpowiedniego, fatwo dostepnego
gniazdka elektrycznego z uziemieniem.
Sprawdzi¢, czy napiecie zrodta zasilania
odpowiada napieciu okreslonemu na
tabliczce znamionowej urzadzenia.
Niewfasciwe podtaczenie urzadzenia
spowoduje utrate gwarangji.

Urzadzenie nalezy podfaczyc do Zrédta
zasilania dopiero po instalacji.

Nie przeciggac przewodu po ostrych
powierzchniach, nie dociskac go oraz nie
dopuszczac do jego zwisania.

Chronic¢ przewod przed wysoka
temperatura i wilgocia.

Jezeli przewdd zasilajacy lub wtyczka

53 uszkodzone, musza one zostac
wymienione przez producenta,
pracownika serwisu lub osobe o
podobnych kwalifikacjach. Podjecie
takich dziatar pozwoli uniknac wszelkich
potencjalnych zagrozen.

Jesli przewdd lub wtyczka sa uszkodzone,
nie nalezy uruchamiac urzadzenia -
nalezy zwrdci¢ urzadzenie do Nespresso
lub autoryzowanego przedstawiciela
Nespresso.

« Jezeli konieczne jest uzycie przedtuzacza,

31



32

nalezy uzy¢ wytacznie przedtuzacza
uziemionego o przekroju przewodu
wynoszacym co najmniej 1.0 mm? dla
Vertuo Next 1 Vertuo Pop 1 co ngjmnig;
1,5 mm? dla urzadzen Original i Vertuo lub
odpowiadajacego mocy wejsciowe].

Aby unikna¢ wystapienia niebezpiecznych
uszkodzen, nie nalezy umieszczac
urzadzenia na goracych powierzchniach,
takich jak np. grzejniki, piece, kuchenki,
palniki gazowe czy Zrodta otwartego
ognia, ani w ich poblizu.

Urzadzenie nalezy zawsze ustawiac w
pozycji pionowej, na stabilnej i rownej
powierzchni. Powierzchnia ta musi

byc¢ odporna na wysoka temperature i
kontakt z ptynami, takimi jak woda, kawa,
odkamieniacz itp.

Urzadzenie nie moze by¢ umieszczane w
szafce podczas uzytkowania.

Urzadzenie nieuzywane przez diuzszy
czas nalezy odfaczy¢ od Zrodta zasilania.
Urzadzenie nalezy odfaczyc¢, wyciagajac
wtyczke, a nie pociagajac za przewod.

W przeciwnym razie przewdd moze ulec
uszkodzeniu.

Przed przystapieniem do czyszczenia

i konserwacji urzadzenia nalezy wyjac
wtyczke z gniazdka i pozwoli¢ urzadzeniu
ostygnac.

Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie
moga by¢ wykonywane przez dzieci bez
nadzoru.

Nie stosowac silnych srodkdow
czyszczacych ani srodkow na bazie
rozpuszczalnika. Do czyszczenia

powierzchni urzadzenia uzywac
wilgotnej sciereczkiitagodnego $rodka
CZys2Cz3Ceqo.

« Do czyszczenia ekspresu uzywac
wytacznie czystych przyrzadow.

« Urzadzenie nalezy czysci¢ zgodnie z
instrukqja.

« Aby odfaczyc urzadzenie, nalezy przerwac
wszelkie czynnosci, a nastepnie wyjac
wtyczke z gniazdka.

« Nie dotykac przewodu mokrymi rekami.

« Nie zanurzac urzadzenia ani jego czesciw
wodzie ani w zadnym innym ptynie.

« Nie my¢ urzadzenia ani jego czesci w
zmywarce.

« Kontakt energii elektrycznej z woda jest
bardzo niebezpieczny i moze prowadzic
do $miertelnego porazenia pradem.

« Nie otwierac urzadzenia pod grozba
porazenia pradem!

« Nie umieszczac niczego w otworach.
Nieprzestrzeganie tego zakazu moze
skutkowac pozarem lub porazeniem
pradem!

« Stosowanie akcesorii niezalecanych
przez producenta moze spowodowac
niebezpieczne warunki pracy urzadzenia.

Unika¢ mozliwych zagrozen podczas
obstugi urzadzenia

« Nie pozostawia¢ dziatajacego urzadzenia
bez nadzoru.

« Nie uzywac urzadzenia w przypadku jego
uszkodzenia lub niewfasciwego dziatania.
Niezwtocznie wyjac wtyczke z gniazdka.
Nalezy skontaktowac sie z Nespresso



lub z autoryzowanym przedstawicielem
Nespresso w celu przeprowadzenia
kontroli, wykonania naprawy lub requlacji.
Po rozpakowaniu ekspresu nalezy zdjac i
wyrzuci¢ folie zabezpieczajaca.
Uszkodzone urzadzenie moze
spowodowac porazenie pradem,
oparzenia i pozar.

Ryzyko poparzenia gorgcymi ptynami.
W przypadku wymuszonego otwarcia
ekspresu gorace ptyny i fusy z kawy
moga pryskac. Nalezy zawsze doktadnie
blokowac system i nie otwiera¢ go
podczas dziatania urzadzenia.

Nalezy zawsze doktadnie zamykac zasuwe
i nie otwierac jej podczas dziatania
urzadzenia. W przeciwnym razie moze
dojs¢ do poparzenia.

Nie umieszczac palcéw pod wylotem
kawy, poniewaz grozi to poparzeniem.
Nie wkfadac palcéw do komory kapsutki,
gdy gorna cze$¢ maszyny jest zamykana.
Ryzyko urazu!

Nie wkfadac palcéw do komory ani do
kanatu na kapsutki. Ryzyko urazu!

@ Vertuo Range: Uwazac, aby nie zrani¢
sie ostrymi punktami lub nie zatrzasnac
palcow podczas siegania do wnetrza
urzadzenia.

[ Original Range: Jezeli ostrza

nie przebija kapsutki, woda moze
wydostac sie poza nig i doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzadzenia. Jezeli kapsutka
zablokuje sie w komorze zaparzajacej,
nalezy wytaczyc ekspres i odtaczy¢ go
od zrédta zasilania przed podjeciem

jakichkolwiek dziatan. Nastepnie nalezy
skontaktowac sie z Nespresso lub z
autoryzowanym przedstawicielem firmy.

« Nie uzywac zuzytych, uszkodzonych ani
zdeformowanych kapsutek.

« Zbiornik na wode nalezy napetniac
wytacznie Swieza woda pitna.

+ Nie stosowac zadnych innych ptyndw
(takich jak mleko krowie, mleko sojowe,
mleko wzbogacone, syropy smakowe itp.).

+ Jezeli urzadzenie ma by¢ nieuzywane

przez dtuzszy okres czasu (podczas dni

wolnych od pracy itp.), nalezy oprézni¢
zbiornik na wode.

Jezeli urzadzenie nie byto uzywane podczas

weekendu lub w podobnym okresie czasu,

nalezy wymieni¢ wode w zbiorniku.

Nie uzywac urzadzen Original/Vertuo bez

tackiikratki ociekowej, aby nie dopuscic

do rozlewania sie ptyndw na sasiednie
powierzchnie.

« Urzadzenie przeznaczone jest tylko

do kapsutek Nespresso dostepnych

wytacznie w firmie Nespresso lub

za posrednictwem autoryzowanego

przedstawiciela Nespresso.

Wszystkie urzadzenia Nespresso

przechodza rygorystyczne kontrole.

Losowo wybrane egzemplarze

poddawane s3 praktycznym testom

niezawodnosci prowadzonym w

warunkach praktycznych, niektore

urzadzenia moga wiec nosic slady
wczesniejszego uzytkowania.

« Nespresso zastrzega sobie prawo do
zmiany tresci instrukcji bez uprzedniego
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powiadamiania.

Odkamienianie

+ Srodek do odkamieniania moze by¢
szkodliwy. Unikac kontaktu z oczami, skorg
i powierzchniami.

« Prawidfowo stosowany srodek odkamienia-
jacy Nespresso pomaga zapewni¢ wtasci-
we funkcjonowanie urzadzenia i gwaran-
tuje, ze kawa zawsze bedzie smakowac tak
samo doskonale jak pierwszego dnia.

+ Urzadzenia odkamieniaj zgodnie z
zaleceniami zawartymi w skroconej
instrukcji obstugi lub wyéwietlanymi

komunikatami.

Utylizacja i ochrona Srodowiska
E Urzadzenie wyprodukowano
mmmm 7qodnie z Dyrektywa 2002/96/
WE. Podziat materiatow odpadowych na
rbzne rodzaje umozliwia odzysk cennych
surowcow. Nie wolno wyrzucac zuzytego
sprzetu tacznie zinnymi odpadami. Zuzyty
sprzet nalezy oddac do punktu zbiorki takich
urzadzen. Aby dowiedziec sie wiecej o
strategii zrownowazonego rozwoju Nespresso,
odwied? strone www.nespresso.com/positive

ZACHOWAC NINIEJSZA INSTRUKCJE
Instrukcje przekazac kolejnemu
uzytkownikowi. Niniejsza instrukcja obstugi
dostepna jest takze w formacie PDF na
stronie nespresso.com
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RU MEPDI TTPE-
OOCTOPOXHO-
CTW

/N\ BHUMAHME: nanHble mepbi
NPeAOCTOPOXHOCTU HENOCPEACTBEHHO
CBS13aHbI C PaboTOi YCTPOIACTBA.
BHMaTEbHO M3yunTe X Nepen
MepBbIM UCNOMb30BaHMEM. XpaHuTe

WX B JOCTYMHOM MECTe, YTobbI NPy
HEoOX0AMMOCTY 0BPATUTECS K HIAM.

/N\ BHUMAHME: noxanylicra,
O3HaKOMbTECh C NMPMBEAEHHBIMA
30eCb Mepamm NPeOCTOPOXHOCTY
BO M3DeXaHMe BOIMOXHbIX TPaBM U
MOBPEXLEHM.

TOJTbKO AN KOOEMALLWMH VERTUO:
/N\ BHUMAHME: ucrons3osarive
3/1eMEHTOB YNPaBEHMS, HACTPOEK MM
BbINOSIHEHME [ENCTBMIA, OTIIMUHBIX OT
YKa3aHHbIX B AaHHOM MHCTPYKLMM, MOXET
MPMBECTM K OMacHbIM NOCNEACTBMSM.

@ Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo Plus:
KohemaluyHa OCHallleHa Nasepom knacca 1.

Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo
Next, Vertuo Pop: conepxuT marHuTbi.

@) Vertuo Earth, Vertuo Evoluo,
Vertuo Next, Vertuo Pop: He copepxut
deppOoMarHuUTHbIX MHCTPYMEHTOB MK
MaTepUaroB.




(i) MHOOPMALNSG: ecnut Bol Buaute
3TOT 3HaK, CN1eayiTe PeKOMEeHAALMAM
Mo KOPPEKTHOMY 1 6e30MacHOMY
MCMOMb30BaHMIO YCTPOMCTBA.

A\ MPEAYNPEXAEHME: puck nonyueHus
TPaBM NPU HEMPaBUIbHOM MCMOMb30BaHMM
[1aHHOTO YCTPOMCTBA.

+ KodemalumHa npeaHasHaueHa ans
MPUrOTOBNEHMS HAMUTKOB B COOTBETCTBUM
C [IAHHOM MHCTPYKLMEN.

« He ncnonb3ayitte faHHbIn npubop He No
Ha3HauYeHuo.

+ KodemalumHa pazpabotaHa ans
MCNOMb30BAHMS B 3aKPbITOM MOMELLIEHMM
B HOPMabHbIX TEMNEPaTYPHbIX
YCIIOBMSIX.

« He ponyckaiite nonagaH1s Npsimblx
COMHEYHbIX Nyuel, ANUTENbHOTO
BO3/eNCTBIS OPbI3r BOMbI M BNIAXHOCTY.

« m Cucrema Vertuo: Vertuo Plus:
KopemallimHa npeaHa3HaueHa TobKo
[19 BOMALLHEro UCrosb30BaHMs.

Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo
Next, Vertuo Pop: npenHa3zHaveHa ans
[IOMALLHEro 1Cronb30BaHMS, a TakXe Ha
KYXHE AN9 COTPYAHMKOB Mara3uHoB, B
oducax 1 Apyrvx pabounx nomeLLeHmsx,
Ha depmax, Anq KMeHTOB oTene,
MOTENEN M APYTHX YUpPeXaeHuit chepsl
rOCTENPUMMCTBA, @ TakXe B MUHM-OTENSX.
[ Cucrema Original: accoptvmeHT

kode OpuaxmHan: [aHHas

KopemallmHa He NpeaHa3HaueHa ans
NPOGEeCCHOHaNbHOMO UCMONb30BaHMS.

[aHHas kodemallyHa NpeaHa3HaueHa
[N JOMALIHEro 1 aHanornuHoro
MCMOMb30BAHMS, TAKOTO KaK : KYXHM

AN NepcoHana, oduckl, bepmepckme
[I0Ma, HOMEPHOM QOH[ B OTENSAX,
MOTENSX 1 B APYTHX MECTax NPOXMBaHMS
FOCTMHWUYHOTO TUMa.

KopemallmHy MoryT MCnonb3oBaTh feTH,
[ocTuriume 8 ner, 1 cTaplue, eciiv OHu
NPOUHCTPYKTMPOBAHDI 0 HE30MaCHOM
MCMOMb30BAHMM M OCO3HAIOT OMACHOCTb
MPU HeNPaBKbHOM 3KCMyaTaLuM,
MpucmaTprBaiiTe 3a AeTbMK, YoeauTech
B TOM, UTO MPMOOP HE CITYXMT UM
MIPYLKOM.

XpaHuTe KoDemallKHy 11 ee LHYP B MeCTe,
HeoCTYNHOM ANs AeTel mnaae 8 ner.
[laHHbI Nprbop MOXET MCMOMb30BATHCA
NMUAMM C OrPaHUYEHHBIMM
DU3NYECKIMMIM, CEHCOPHBIMM WU
YMCTBEHHbIMM CIOCOBHOCTAMM Mk
NMU@MM C OTCYTCTBMEM OMbITa M 3HAHNM,
€C/IM OHM HAXOAATCA MO/ MPUCMOTPOM
WY €CM OHW MPOUHCTPYKTUPOBaHSI
OTHOCHTENbHO 6E30MacHoOro
MCNONb30BaHWs NPMOOPa.
lNpown3soauTens He Hecet
OTBETCTBEHHOCTH, U [1EMCTBYE rapaHTUM
He PacnpOCTPaHSAETCS Ha NOBPEXAEHNS,
BO3HMKLLIVE B PE3Y/IbTaTe MCMOMb30BAHMS
KODEMALLMHBI B KOMMEPUECKUX LIENAX,
HenpaBWIbHOrO MCNOMb30BAHMA UMK
MCMOMb30BaHMS He MO HA3HAYEHMIO, a
Takxe HenpoheccoHanbHoro PemoHTa
UMW HECODMIOAEHUS HACTOALLLeH
MHCTPYKLMN.
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Beperutech BO3HMKHOBEHMUS NoXKapa 1
NOPa)XeHHs INEeKTPHYECKMM TOKOM

« B cnyuae onacHocTv: HemepneHHo
OTKNI0UNTE KODEMALLIMHY OT 3M1EKTPOCETH,
BbIAEPHYB BUNKY 13 PO3ETKM.
Ncknioyerue Vertuo Plus: He n3snekalite
BUNKY BO BpEMS PabOTbI MEXaHU3Ma
3BTOMATMYECKOTO 3aKPbIBAHMSA KPbILLKM
Kopnyca KogemaluHbl.

Bkntouaitte kodemallimHy ToNbKo B
MOLXOAALLYIO M NErkogoCTyMHYH0
NEKTPUYECKYIO PO3ETKY C 333EMIIEHMEM.
YbeauTech, uto HanpsXeHue B CeTh
COOTBETCTBYET PaboYeMy HAMPSXKEHMIO
KOQEMALLMHbI, YKa3aHHOMY Ha

TabMUKe TEXHUYECKMX AaHHbIX.

[py HeNPaBMIbHOM NOAKIOYEHMM
KOGEMALLMHBI K CETU rapaHTHs
aHHYMpYeTCs.

KodemalumHa fomxHa bbiTb nofknoveHa
K CeTV TOMbKO MOCNe ee YCTaHOBKM.

He nporsrualite kabenb 0kono ocTpbix
KpaeB. 3akpenuTe ero unu pasmectuTe
€ro TaK, YTobbl OH CBMCAN BHU3.

He ponyckaitte HarpesaHus 1am
nonagaHs Bnarv Ha kabenb 1 BUAKY.
Ecnm kabenb unu BiKa NOBpeXaeHl,

X HeOOXOMMMO 3aMeHuTb. [1ng

3TOr0 CNeayerT BepHyTb KodemallnHy
NPOV3BOANTENIO, B CEPBUCHBIN LIEHTP U
NMLAM aHaNorMYHOM KBaNMGMKaLMK.

B cnyyae noBpexaerms LWHypa

WM BUAIKK He BKJIOYaliTe Nprbop.
BepHuTe nprnbop Nespresso vnu
3BTOPM30BaHHOMY CEPBMCHOMY LIEHTPY
Nespresso.
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« Ecv ang nopkntouenms Tpebyertcs
YLMHWUTENb, MCMONb3YMTE TONBKO
333eMJIEHHbIN YANMHUTENb C MNOLLAMbI0
MONEPEeYHOro CeueHust MPOBOLHNKOB He
menee 1.0 mm? s Vertuo Next v Vertuo
Pop 1 He meHee 1,5 MMm? g Apyrix
kopematwmH Original u Vertuo, nnu
YAMHNUTENb, COOTBETCTBYIOLLMM BXOAHOM
MOLLHOCTH.

Bo 13bexaHue NoBpexaeHs He CTaBbTe
KodemaLLMHY Ha ropsYMe MOBEPXHOCTH
Ny BHAM3N TakoBbIX, HANMPUMEP,
PaaMaTOPOB, MNKT, Fa30BbIX FOPENOK,
OTKPbITOrO OFHS M Np.

Bceraa cTaBbTe KODemalMHy Ha
rOPU30HTaNbHbIE, POBHbIE U YCTOMUMBbIE
NOBEPXHOCTY. [TOBEPXHOCTb AOMXHA
ObITb CTOMKO K HArpeBaHuio 1
BO30EMCTBMIO XMAKOCTEM, TakuX Kak BOAa,
Kode, CPeACTBa OT HaKWMY 1 Mp.

Mp1bop He fomKeH ObITb NOMELLEH B
LUKad BO Bpems MCMONb30BaHMS.
OtkntoyaiTe KodemalLMHy OT CETH B
CNyYae AUTENbHOTO HEMUCMONb30BAHMS.
Lins 3T0ro 13gnekuTe BUAKY 13 PO3ETKM.
He TaHWTe 33 NpOBOA BO 13b€eXaH/e ero
MOBPEXEHMS.

Mepes 0YMCTKOI M PEMOHTOM M3BEKUTE
BU/IKY M3 PO3ETKM U [1aiiTe KodemallnHe
OCTbITb.

QuucTka v 0bcnyxvBaHWe npubopa He
[LOMKHbI TPOM3BOANTBLCS AETbMM DE3
MPMCMOTPA.

He ncnonb3yitTe arpeccusHble

yMCTSLIME CPEACTBA MW PACTBOPUTENN.
lMoBepxHOCTb KopemalLMHbI HeoDXOAUMO



OYMLLIATD TKaHbBIO, CMOYEHHOM B MATKOM
UMCTSLLEM CPEACTBE.

Lns ouncTkm kodpemallmHbl MCnonb3yiTe
TOMBbKO MSATKME W UMCTbIE MHCTPYMEHTBI.
Bcerna cnemyite MHCTPYKUMM NO
OUMCTKe, KOrfa NPMCTYNaeTe K 0UNCTKe
KOodeMaLLMHbI.

Yr06bl OTKNIOUMTE NPMOOP, OCTaHOBMTE
NPUrOTOBNEHNME HaNUTKa W U3BNeKNTe
BUIKY M3 PO3ETKM.

Hukorna He npukacaiTecs k kabenio
MOKPbIMM PyKamM.

Hukorna He norpyaitte KodemalunHy
WM ee YaCTy B BOAY WM IPYTYIO
XMIKOCTb.

3anpeLuLaeTcs MbITb NPMOOP MK ero

KOMMOHEHTbI B I'IOCY,EI,OMOQMHOM MallnHe.

B3anmopeincTsme BOMbI M 3NEKTPHUYECTBA
OMacHO 1 MOXET NPUBECTH K N1eTanbHOMY
UCXOAY BCEACTBME MOPAXEHNS
INEKTPUYECKMM TOKOM.

He sckpbigaitte npubop! KodematumHa
HaXoAWTCA MO HAaNPSKEHNEM.

He BCTaBnsitTe HUYEro B OTBEPCTHS B
Kopnyce Npnbopa. IT0 MOXET MPUBECTH
K BO3rOPaHMIO UM NOPaXEHMIO
3NEKTPUUECKMUM TOKOM!

Vcnonb3oBaHme JONONHUTENbHbIX
NP1HAANEXHOCTEN, He
PEKOMEHI0BAHHBIX NPOM3BOANTENEM,
MOXET NMPUBECTM K Hebe3onacHoMY
COCTOSIHMIO KODEMALLIMHI.

U3beraiiTe BO3MOXKHBIX TPaBM NpH
MCNONb30BaHMK KOpEMalLMHbl
« Hukorga He ocTasnaiiTe pabortatoLLyto

KodeMalLMHy 6e3 NpUCMOTpa.

He 1cnonb3yiite npubop, ecnm oH
NOBPEX/AEH UMW HENPaBUIbHO PabOTaeT.
HemegnneHHo otcoeaunHuTe nprbop ot
ceTn anekTponuTanmug. Obpatntecs B
Nespresso 1au K ynonHOMOYeHHOMY
npencrasutenio Nespresso Ans OLEeHKM,
PEMOHTA MM PEryMPOBKY.

Mocne 13BneyeHns KodemallmHbI U3
YNaKOBKM CHUMMTE C Hee NNeHKy.
JKCnAyaTaLMs NOBPEXAEHHOM Kodema-
LUMHbI MOXET BbI3BaTb NOPAXeHHe nek-
TPHUYECKMM TOKOM, OXOrM M BO3rOpPaHms.
lNepen npurotoBneHnem kode
ybeauTecs, YTo KpbilKa KOPMyca NoTHO
3aKpbITa W HMKOT 4@ He NOLHMMalTe ee BO
Bpems paboTbl. ITO MOXET NPUBECTH K
OLINAPVBAHMIO.

Bcerga o KOHUa onyckaiiTe pbiyar

M HAKOTAa He NOAHMMANTE ero BO

Bpems paboTbl. ITO MOXET MPUBECTH K
OLINAPVBAHMIO.

He noacrasnaiTe nanbLbl Nog
YCTPOWCTBO NOAauM kode B n3bexaHe
OWINaPUBaHWMS.

He BCTaBnaiiTe Nanblibl B OTAENEHME AN
Kancyn, KOrAa KpbILLKa KOpMyca 3aKpblBa-
eTCs. ITO MOXET NPUBECTM K TPABMaM.
He norpyxaiTe nanbLpl B 0TBEPCTHE ANA
Kancyn. 370 MOXET NPMBECTU K TPaBMaM.
@ Cucrema Vertuo: bynbte ocTOPOXHDI,
YTOObI HE MOPAHUTLCS OCTPbIMM
LeTansMu 1 He NPULLEMMUTb NasbLbl NpK
obpatLeHnm ¢ kohemalumHoM.

[ Cucrema Original: Boga moxet
NPOTEYL U MOBPEANTL KODEMBLLMHY,
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ecu Kancyna He nepdopurpoBanach
Ne3BMSMI B CITyYae 3aCTPEBAHNMS
Kancysbl B OTCEKE 419 KanCyn BbIKoumMTe
KopemallMHy 1 OTCOeAMHNTE ee OT CeTH,
npexze yem NpeanpuHUMAaTh Kakue-

T0 pecTemsg. Obpatutecs B Nespresso
WV K opuLManbHOMY NPEeLCTaBUTENIO
Nespresso.

Hvioraa He ucnonb3yitte
MCNOMb30BaHHbIE, MOBPEXAEHHbIE UK
nehOpMMPOBaHHbIE Kancybl.
3anonHsitTe pe3epsyap 4n9 BOLb TONBKO
YMCTOW MUTbEBOW BOLOM.

He ncnonb3ayiite opyrue XuakocTy,
Takye Kak KOPOBbE MOIOKO, COEBOE
MOI0KO, 0DOraLLieHHOE MOIOKO,
aPOMATU3MPOBAHHbIE XMAKOCTM U NP.
Ecrm Bbl nnanmpyete anutenbHoe
BPEMS He 1CMOoNb30BaTh KopemallmHy
(Hanp“mep, BO Bpemd OTNycKa U T.4.),
OnyCTOLLaNTe pe3epByap AN BOAb.
3ameHuTe BOZY B pe3epByape Ha CBEXYO,
ecnu Bbl He vcnonb3oBany KodemalmHy
B TEUEHME HECKOSbKUX [IHEN.

He ncnonb3ayiite kodemalumHy CUcTeMbl
Original 6e3 nogfioHa 1 peleTky,
cucTembl Vertuo - 6e3 noacTasky nog
YaLuKy, YTobbl M3DexaTb He 4oNyCTUTL
nonagaHm1s XMOKOCTEM Ha OKpyXatoLLye
MOBEPXHOCTY.

[laHHas kodemalunHa pa3paboTaHa
CMeumanbHo Ans KoerHbIX kancyn
Nespresso, KOTopble MOXHO NprobpecTy
nckntounTensHo B Nespresso niny
YNONHOMOYEHHOTO NPeACTaBUTENS
Nespresso.

+ Bce kodemaLumHbl Nespresso npoxoadt
CTPOTUit KOHTPOMb KauecTsa. Ha
CNyYalHO 0TOBPAHHbBIX KODeMaLUMHaX
MPOBOASATCS TECTbI B YCIOBUAX
daKTHuecKon akcnayataumm. Moatomy
Ha HEKOTOPbIX MaLLMHAaX MOTYT OCTaTbCH
Cnefibl UCNOMb30BaHMS.

« Nespresso ocTaBnset 3a coboi
MPaBO U3MEHSTb MHCTPYKLUMM 6e3
NPEeABaPUTENbHOTO YBEAOMIEHMS.

OuucTKa OT HaKMNMU

+ CpeicTBO ANS OUMCTKM MOXET ObITh
onacHo. M3beraitTe ero nonagaHus 8
rNa3a, Ha KOXY UK MHbIE NOBEPXHOCTY.
MpaBunbHOE MCnonb3oBaHe CpeacTsa
OT Hakunv Nespresso rapaHT1pyet
MCNPaBHYO PaboTy kodemalLuHb

B TEUYEHME BCEr0 CPOKa CITYKObI U
Heu3MeHHO NPEBOCXO/HbIN BKYC kode
Kax[bli4 1eHb.

OunLuanTe KopemalLmHy OT Hakunu

B COOTBETCTBMM C PEKOMEHAALMAMMY,
MPUBEOEHHbIMI B PYKOBOACTBE
NoNb30BaTeNs KOGeMaLLMHbI 1AW NPK
BO3HMKHOBEHMM COOTBETCTBYIOLLEN

MHAMKALMM.

YTunusauus u oxpaHa
ﬁ OKpYXKalolei cpeabl
mm [|5HHas kodemallimHa
cootetcTayeT anpekTuse EC 2012/19/EC.
YNaKoBOYHblEe MaTepuanbl 1 yCTPOMCTBO
COAePXaT MaTepuansl, NPUroaHble
s nepepabotky. Bata kodemalumHa
COAEPXMT LIEHHbIE MaTepuanstl, KOTOpble
MOTYT ObITb BOCCTAHOBNEHbI MM MOTYT



ObiTb NepepaboTaHbl. PasneneHne
YTUIM3UPYEMBIX OTXOAOB Ha Pa3nnyHble
UMbl 0bNeryaeT nepepadoTky LEEHHOro
cbipbsi. OcTaBbTe Ballly KODeMaLLMHY

B NyHKTe cbopa. Bbl moxeTe nonyunTb
MHOOPMALMIO 00 YTUIM3ALMM Y MECTHBIX
OpraHoB BnacTu. YTo6bl y3HaTh bonblue
0 CTPATernn yCTOMUMBOTO Pa3BUTHS
Nespresso, nepeiaunTe no ccoinke
Www.nespresso.com/positive

COXPAHMTE OAHHYHO MHCTPYKLINIO
MNepepaiTe MHCTPYKLMIO YETOBEKY,
KOTOpbIM OYAEeT NoMb30BaTHCS
kodemalumHoM BnocnencTeum. [laHHyto
UHCTPYKLMIO MOXHO HalTH B popmaTe
PDF Ha caiTe nespresso.com

ERL

NL VEILIG-
HEIDSVOOR-
SCHRIFTEN

A\ LET OP: De veiligheidsvoorschriften
maken deel uit van de machine. Lees ze
aandachtig voordat je je nieuwe machine
voor de eerste keer gebruikt. Bewaar ze
op een veilige plek zodat je ze later als
referentie kunt inzien.

/\ LET OP: Raadpleeg de
veiligheidsvoorschriften om mogelijk
schade of letsel te voorkomen.

UITSLUITEND VOOR YERTUO MACHINES:

A\VOORZICHTIG: Gebruik van
bedieningselementen, aanpassingen of
uitvoering van procedures anders dan
hier beschreven, kan blootstelling aan
gevaarlijke straling tot gevolg hebben.

[A)Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo Plus
koffiemachine bevat een laserklasse 1product.

Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo
Next, Vertuo Pop: Magneten binnenin.

@) Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo
Next, Vertuo Pop: Geen ferromagnetische
gereedschappen of materialen.

(i) INFORMATIE: Raadpleeg het advies
over hoe jij de koffiemachine correct en
veilig gebruikt.

39



A\ WAARSCHUWING: Risico op letsel als je  * Deze machine mag worden gebruikt door

deze machine niet correct gebruikt.

+ De machine is bedoeld voor de bereiding
van dranken volgens de aanwijzingen
die in deze gebruiksaanwijzing zijn
opgenomen.

« Gebruik de machine niet voor andere
doeleinden dan waarvoor het bedoeld is.

+ Deze machine is vitsluitend ontworpen
voor binnenshuis gebruik en bij niet-
extreme temperaturen.

« Bescherm de machine tegen direct
zonlicht, langdurig waterspatten en
vochtigheid.

« M Vertuo Range: Vertuo Plus: Deze
machine is uitsluitend bedoeld voor
huishoudelijk gebruik.

Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo
Next, Vertuo Pop: Deze machine is
bedoeld voor gebruik in huishoudens
en soortgelijke toepassingen zoals:
personeelskeukens, kantoren en andere
werkomgevingen, boerderijen; door
klanten in hotels, motels en andere
logiesgelegenheden; bed and breakfast
type omgevingen.

[ Original Range: Deze machine is
niet bedoeld voor commercieel gebruik.
De machine is bedoeld voor gebruik in
huishoudens en soortgelijke toepassingen
zoals personeelskeukens, kantoren en
andere werkomgevingen, boerderijen;
door klanten in hotels, motels en andere
logiesgelegenheden; bed and breakfast
type omgevingen.
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kinderen van minstens 8 jaar oud, zolang
ze onder toezicht staan en instructies
hebben gekregen over veilig gebruik van
de machine en zich volledig bewust zijn
van de gevaren.

Zorgvuldig toezicht is vereist om te
voorkomen dat er door kinderen met de
machine wordt gespeeld.

Houd de machine en het snoer buiten
bereik van kinderen jonger dan 8 jaar.
Deze machine mag worden gebruikt door
personen met een fysieke, zintuigelijke
of verstandelijke beperking, of met
onvoldoende kennis of ervaring, zolang
ze onder toezicht staan en instructies
hebben gekregen over het veilige gebruik
van de machine.

De fabrikant aanvaardt geen enkele
aansprakelijkheid en de garantie is

niet van toepassing bij enige vorm van
commercieel gebruik, oneigenlijke
bediening of gebruik van de machine,
schade die het gevolg is van gebruik voor
andere doeleinden, foute bediening, de
niet-professionele reparatie of de niet-
naleving van de instructies.

Vermijd het risico op dodelijke
elektrische schokken en brand

« Ingeval van nood: haal de stekker onmid-
dellijk uit het stopcontact. Uitzondering
voor Vertuo Plus: Verwijder de stekker
niet in het geval van beknelling tijdens
beweging van de machinekop, wanneer
het automatische omkeermechanisme zal



werken.

+ Sluit de machine alleen aan op een
geschikt, goed bereikbaar, geaard
stopcontact. Controleer of de
netspanning overeenkomt met de
spanning die op het typeplaatje van de

machine vermeld is. Bij onjuiste aansluiting

vervalt de garantie.

na installatie.
Trek het snoer niet over scherpe randen,

klem het niet vast en laat het niet hangen.

Houd het snoer uit de buurt van hitte en
vocht.

zijn, moeten deze worden vervangen
door de fabrikant, diens serviceagent of
personen met vergelijkbare kwalificaties
om alle risico’s te voorkomen.

zijn, moet het worden vervangen door
Nespresso of door een Nespresso
gemachtigde vertegenwoordiger.

Mocht er een verlengsnoer nodig

zijn, gebruik dan alleen een geaard
verlengsnoer met een kabeldoorsnede
van minstens 1.5 mm?2 voor Vertuo Next
en Vertuo Pop en minstens 1,5 mm? voor
andere Original en Vertuo machines of
een vergelijkbaar ingangsvermogen.
Plaats de machine nooit op of naast
hete oppervlakken zoals radiatoren,
kachels, ovens, gasbranders, open vuur of
iets dergelijks om gevaarlijke schade te
voorkomen.

+ Plaats de machine altijd op een vlakke en

De machine mag pas worden aangesloten

Als het snoer en/of de stekker beschadigd

Mocht het snoer of de stekker beschadigd

stabiele ondergrond. Het oppervlak moet
bestand zijn tegen hitte en vioeistoffen
zoals water, koffie, ontkalkingsmiddel en
dergelijke.

+ De machine mag tijdens gebruik niet in
een kast worden geplaatst.

« Haal de stekker uit het stopcontact als
je de machine lange tijd niet gebruikt.
Doe dit door aan de stekker te trekken,
niet aan het snoer, want hierdoor kan het
beschadigd raken.

« Haal de stekker uit het stopcontact en laat
de machine afkoelen voordat je het gaat
reinigen en onderhouden.

+ Reiniging en onderhoud mogen niet
worden uitgevoerd door kinderen,
tenzij ze onder toezicht staan van een
volwassene.

« Gebruik geen sterke
schoonmaakmiddelen of oplosmiddelen.
Reinig de buitenkant met een vochtige
doek en een mild schoonmaakmiddel.

+ Reinig de machine uitsluitend met schone
schoonmaakspullen.

« Volg altijd de reinigingsinstructies om je
machine schoon te maken.

« Om de machine te ontkoppelen, stop
eerst met de bereiding van koffie en
verwijder vervolgens de stekker uit het
stopcontact.

+ Raak het snoer nooit aan met natte
handen.

+ Dompel de machine of onderdelen
ervan nooit onder in water of een andere
vloeistof.

+ Plaats de machine of onderdelen ervan
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Nooit in een vaatwasser.

« Elektriciteit en water gaan niet samen
en kunnen leiden tot levensgevaarlijke
elektrische schokken.

« Maak de machine niet open. Levensge-
vaarlijke elektrische spanning binnenin!

« Plaats geen voorwerpen in de openingen
van de machine. Dit kan leiden tot brand
of elektrische schokken!

« Het gebruik van accessoires die niet
worden aangeraden door de fabrikant
kan resulteren in onveilig gebruik van de
machine.

Voorkom kans op letsel tijdens gebruik

« Laat de machine nooit onbewaakt achter
tidens gebruik.

« Gebruik de machine niet als het is
beschadigd of niet optimaal werkt.
Verwijder de stekker onmiddellijk uit
het stopcontact. Neem contact op
met Nespresso of een door Nespresso
gemachtigde vertegenwoordiger.

« Verwijder de beschermende materialen
als je de machine uitpakt.

+ Een beschadigde machine kan elektrische
schokken, brandwonden en brand
veroorzaken.

« Gevaar voor brandwonden door hete
vloeistoffen. Als de machine wordt
geopend tijdens gebruik, kunnen er hete
vloeistof en koffiedik uit spatten. Sluit de

hendel steeds volledig en open hem nooit

tijdens het gebruik.
« Sluit de hendel steeds volledig en open
hem nooit tijdens gebruik. De hete stoom
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kan verbranding veroorzaken.

+ Plaats je vingers nooit onder de
koffieuitloop, gevaar voor brandwonden.

+ Steek je vingers nooit in de capsuleruimte
wanneer de machinekop sluit. Gevaar
voor verwondingen.

+ Steek je vingers nooit in de capsuleruimte
of in het inlegmechanisme. Gevaar voor
verwondingen!

« M Vertuo Range: Zorg ervoor dat je
jezelf niet verwondt of dat je vingers niet
klem komen te zitten wanneer je ze in de
machine steekt.

« [1 Original Range: Er kan water om
de capsules vloeien als de messen
niet perforeren. De machine kan zo
beschadigd raken. Als een capsule
de capsulehouder blokkeert, zet de
machine dan uit en trek de stekker uit
het stopcontact. Neem contact op
met Nespresso of een door Nespresso
gemachtigde vertegenwoordiger.

« Gebruik nooit een eerder gebruikte,
beschadigde of vervormde capsule.

« Vul het waterreservoir alleen met vers
drinkwater.

« Gebruik geen andere vioeistoffen
(zoals koemelk, sojamelk, verrijkte melk,
gearomatiseerde vloeistoffen, enz.).

+ Maak het waterreservoir leeg als je
de machine langere tijd niet gebruikt
(bijvoorbeeld tijdens vakanties).

« Vervang het water in het waterreservoir
alvorens je de machine opnieuw in
gebruik neemt na een weekend of
vergelijkbaar tijdsbestek.



« Gebruik de Original machines niet zonder
het lekbakje en lekrooster en de Vertuo
machines niet zonder de kophouder om
morsen van vloeistoffen op omliggende
oppervlaktes te voorkomen.

De machine is ontworpen voor Nespresso
koffiecapsules, die exclusief verkrijgbaar
zijn via Nespresso of een door Nespresso
gemachtigde vertegenwoordiger.

Alle Nespresso machines worden streng
gecontroleerd. Steekproefsgewijs worden
er machines op hun goede werking
getest. Om die reden kunnen bepaalde
machines sporen van gebruik vertonen.
Nespresso behoudt zich het recht voor
om deze instructies zonder voorafgaande
kennisgeving te wijzigen.

Ontkalken

« Het ontkalkingsmiddel kan letsel
veroorzaken. Vermijd contact met de
ogen, de huid en opperviakten.

« Bij correct gebruik zorgt het Nespresso
ontkalkingsmiddel ervoor dat je machine
de gehele levensduur goed werkt en dat
je koffiebeleving net zo perfect blijft als
op de eerste dag.

« Voor koffiemachines, ontkalk volgens
de Quick Start Guide aanbevelingen of

specifieke meldingen op de machine zelf.
Afval en bescherming van het
miliev
mmmm Deze machine voldoet aan de EU-
richtlijn 2012/19/EC. Verpakkingsmaterialen

en machine bevatten recyclebare
materialen. Jouw machine bevat

waardevolle materialen die teruggewonnen
of gerecycled kunnen worden. Door de
resterende afvalstoffen te scheiden is
recycling van waardevolle grondstoffen
gemakkelijker. Laat de machine achter

bij een verzamelpunt. Je kunt informatie
over verwijdering krijgen bij jouw lokale
autoriteiten. Kijk op www.nespresso.com
als je meer wilt weten over de
duurzaamheidsstrategie van Nespresso.

BEWAAR DEZE GEBRUIKSAANWIJZING
Als de machine wisselt van eigenaar,
geef deze gebruiksaanwijzing er dan bij.
Deze gebruiksaanwijzing is ook als pdf te
downloaden op nespresso.com
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DA SIKKER-
HEDANVISNIN-
GER

/N ADVARSEL: sikkerhedsanvisningerne er
en del af apparatet. Laes dem omhyggeligt
inden du bruger apparatet fgrste gang.
Behold sikkerhedsanvisningerne sa du altid
kan laese dem igen.

/N ADVARSEL: laes venligst
sikkerhedsanvisningerne for at undga
eventuelle skader eller beskadigelse.

GALDER KUN VERTUO-KAFFEMASKINER:
/N ADVARSEL: brug af kontroller,
justeringer eller udfgrelse af andre
fremgangsmader end dem, der er
specificeret heri, kan resultere i farlig
eksponering for straling.

@) Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo Plus
apparatet indeholder et Klasse
T-laserprodukt.

Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo
Next, Vertuo Pop: magneter indeni.

@ Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo
Next, Vertuo Pop: ingen ferromagnetiske
vaerktgjer eller materialer.

() INFORMATION: nér du ser dette tegn,
bemaerk venligst rad for korrekt og sikker
brug af din maskine.
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/N ADVARSEL: risiko for skade, hvis du ikke
bruger dette apparat korrekt.

« Apparatet er til at lave opskrifter, som
falger instruktionerne.
» Brug ikke apparatet pa en anden made,
end det er beregnet til.
« Apparatet er designet til at veere indenfor
0g ikke til ekstremt vejr eller temperatur.
« Beskyt apparatet for direkte sollys,
langvarig sprgjt af vand og fugtighed.
« M Vertuo-sortiment: Vertuo Plus:
dette apparat er kun beregnet til
husholdningsbrug.
Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo
Next, Vertuo Pop: dette apparat er
beregnet til at blive brugt i husholdninger
og lignende lgsninger sdsom: personale
kekkenomrader, kontorer og andre
arbejdsmiljger, af gaester pa hoteller,
moteller og andre muligheder for
overnatning; bed and breakfast-miljger.
[ Original-sortiment: dette er
ikke beregnet til kommercielt brug.
Dette apparat er beregnet til brug i
husholdninger og lignende steder sa som:
personalekakkener i butikker, kontorer
og andre arbejdsmiljger; gardhuse, af
kunder pa hoteller, moteller og andre
boligmiljger; bed & breakfast miljger.
Dette apparat kan bruges af barn pa
mindst 8 dr, sa laenge de er under opsyn
og har faet instruktioner om at bruge
apparatet sikkert og er fuldt forstaende
for den potentielle fare, som brug af
maskinen medfarer.



« For at sikre at apparatet ikke bruges som
legetgj bar bgrn holdes under opsyn.

« Opbevar apparatet og dets ledning
utilgeengeligt for barn under 8 ar.

« Dette apparat bar ikke benyttes af
personer med nedsat fysisk, sensorisk
eller mental kapabilitet, og erfaring og
kendskab, medmindre de er under opsyn
eller er blevet instrueret i brugen af
apparatet af en person, der er ansvarlig
for deres sikkerhed.

« Producenten patager sig intet ansvar, og
garantien gaelder ikke for kommerciel
brug, upassende handtering eller brug af
apparatet, enhver skade, der skyldes brug
til andre formal, defekt betjening, ikke-
professionel reparation eller manglende
overholdelse af instruktionerne.

Undga risiko for fatale elektrisk chok og
brand
« I ngdstilfeelde: fiern straks stikket fra

stikkontakten. Undtagelse for Vertuo Plus:

fiern ikke stikket i tilfeelde af klemning
under maskinhovedets bevaegelse, nar
den automatiske retnings-mekanisme vil
fungere.

« Seet kun apparatet i egnede,
let tilgaengelige jordforbundne
netforbindelser. Sgrg for, at spaendingen
pa strgmkilden er den samme, som
angivet pa skiltet. Brug af forkert
tilslutning anullerer garantien.

« Apparatet ma kun tilsluttes efter
installation.

« Treek ikke ledningen over skarpe kanter,

spaend den fast eller lad den haenge ned.

+ Hold ledningen vaek fra varme eller damp.

« Hvis forsyningskablet eller stikket

er beskadiget, skal de udskiftes af

fabrikanten, service folk eller lignende

kvalificerede personer for at undga alle
rsici.

Betjen ikke apparatet, hvis strgmkablet

eller stikkontakten er beskadiget. Aflever

kun apparatet til Nespresso eller en
autoriseret Nespresso-repraesentant.

Hvis en forlaengerledning er ngdvendig,

brug kun en jordledning med et

ledertvaersnit pa mindst 1.0 mm? for

Vertuo Next og Vertuo Pop, og mindst

1.5 mm? for andre Original-og Vertuo

kaffemaskiner eller lignende effekt.

Anbring aldrig apparatet pa eller ved

siden af varme overflader, som f.eks.

Radiatorer, komfurer, ovne, gasbraendere,

abenild eller lignende, for at undga farlige

skader.

Placer det altid pa en vandret, stabil

og jeevn overflade. Overfladen skal

vaere modstandsdygtig over for

varme og vaesker som vand, kaffe,

afkalkningsanordning eller lignende.

Apparatet ma ikke placeres i et skab, nar

deteribrug.

« Frakobl apparatet fra stikkontakten, nar
det ikke eribrugien laengere periode.
Frakobl ved at traekke stikket ud og ikke
ved at traekke i selve ledningen, ellers kan
ledningen blive beskadiget.

« For rengaring og service skal stikket
fiernes fra stikkontakten og lad apparatet
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kole af.

« Renggring og vedligeholdelse bar ikke
blive gjort af bgrn uden opsyn.

« Anvend ikke et staerkt alkalisk renggrings-
eller oplgsningsmiddel. Anvend istedet en
fugtig klud og mildt renga@ringsmiddel til
at renggre apparatets overflade.

+ Brug kun blgde og rene materialer til at
renggre maskinen.

« Felg altid renggringsinstruktionerne nar
du skal renggre apparatet.

« For at frakoble apparatet skal du stoppe
enhver kaffebrygning og derefter tage
stikket ud af stikkontakten.

+ Aldrig rer ved ledningen med vade
haender.

« Aldrig saenk apparatet eller dele af det i
vand eller andre vaesker.

« Aldrig put apparatet eller dele af det i
opvaskemaskinen.

« Elektricitet og vand sammen er farligt og
kan fare til fatale elektriske stgd.

« Abn ikke apparatet. Farlig spaending
indeni!

« Laeg ikke noget i dbningerne. Dette kan
forarsage brand eller elektrisk stgd!

« Brug af tilbehgr til maskinen som ikke er
anbefalet af producenten kan resultere i
farlig maskintilstand.

Undga mulig skade, nar du betjener

apparatet

« Lad aldrig apparatet veere uden opsyn
under drift.

« Brug ikke apparatet, hvis den er
beskadiget eller ikke fungerer korrekt.
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Fjern gjeblikkeligt stikket fra stikkontakten.
Kontakt Nespresso eller en autoriseret
Nespresso-forhandler for undersggelse,
reparation eller tilpasning.

Fjern alle beskyttende materialer, nar
maskinen pakkes ud.

Et beskadiget apparat kan forarsage
elektriske stgd, forbraendinger og brand.
Risiko for skoldning af varme vaesker. Hvis
maskinen tvinges til at abne kan varme
vaesker og kaffe sprajte. Las altid systemet
helt, og abn det aldrig under betjening.
Luk altid handtaget helt, og lgft det aldrig
nar maskinen er i brug. Skoldning kan
forekomme.

» Leeg ikke fingrene under kaffeudlgbet, da

der er risiko for skoldning.

« Indsaet ikke fingrene i kapselrummet,

nar maskinehovedet lukkes. Risiko for
personskade.

Leeg ikke fingrene i kapselrummet eller
kapselskaften. Fare for personskade!

(m Vertuo-sortiment: vaer forsigtig med
ikke at skade dig selv pa skarpe ting eller
klemme fingrene, hvis du tager handen
ind i maskinen.

» [1 Original-sortiment: der kan

forekomme vand omkring kapslen, hvis
den ikke bliver perforeret af knivene,
hvilket kan skade apparatet. Hvis en
kapsel sidder fast i kapselrummet, skal
maskinen slukkes og frakobles fgr den
tagesibrug. Ring til Nespresso eller en
autoriseret Nespresso-forhandler.

+ Brug aldrig en allerede brugt, beskadiget

eller deform kaffekapsel.



« Fyld vandtanken med friskt vand.

« Brug ikke andre vaesker (sasom komaelk,
sojadrik, beriget maelk osv.).

« Tem vandtank, hvis apparatet ikke vil blive
brugt ileengere tid (ferier osv.).

« Udskift vand i vandtank, nar apparatet
ikke er blevet brugtien weekend eller en
lignende periode.

+ Brug ikke en Original-kaffemaskine
uden drypbakke og drypgitter, og en
Vertuo-kaffemaskine uden kopholder,
for at undga at spilde vaeske pd
omkringliggende overflader.

« Dette apparat er designet til originale
Nespresso-kaffekapsler eksklusivt
tilgeengelige hos Nespresso eller din
autoriserede Nespresso-forhandler.

+ Alle Nespresso-apparater har
gennemgaet streng kontrol.
Palidelighedstest under praktiske forhold
udfares tilfeeldigt pa udvalgte enheder.
Dette kan vise spor af tidligere brug.

« Nespresso forbeholder sig retten til at
aendre instruktioner uden forudgaende
varsel.

Afkalkning

« Afkalkningen kan veere skadelig. Undga
kontakt med gjne, hud og overflader.

« Nar det bruges korrekt, hjeelper
Nespresso-afkalkningsmiddel med at
sikre, at din maskine fungerer korrekt
i lgbet af dens levetid, og at din
kaffeoplevelse er lige sa perfekt, som
den fgrste dag du brugte den.

« For kaffemaskiner, afkalk i henhold til

Quick Start Guide anbefalingerne eller
speficikke advarsler.
Bortskaffelse og beskyttelse

H af miljo
mmmm Dette apparat overholder EU
Direktiv 2012/19/EC. Emballage og apparat
indeholder materialer, der kan genbruges.
Dit apparat indeholder veerdifulde
materialer, der kan generhverves eller
genbruges. Sortering af affaldsprodukter i
forskellige typer, ger genbrug af vaerdifulde
ravarer nemmere. Aflever apparatet
pa en genbrugsplads. Du kan finde
oplysninger om bortskaffelse hos dine
lokale myndigheder. For at laese mere om
Nespressos strategi for baeredygtighed, kan
du besgge www.nespresso.com

GEM DISSE INSTRUKTIONER

Giv dem videre til enhver anden bruger af
maskinen. Denne brugsvejledning er ogsa
tilgeengelig som en PDF pa nespresso.com
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NO SIKKER-
HETSINSTRUK-
SJONER

/N ADVARSEL: Sikkerhetsinstruksjonen
er en del av maskinen. Les dem naye for
du begynner a bruke den nye maskinen.
Oppbevar den pa et lett tilgjengelig sted
for senere bruk.

/N ADVARSEL: N&r du ser dette symbolet,
bar du lese sikkerhetsinstruksjonen ngye for
d unnga skade.

KUN FOR YERTUO-MASKINER:

/A\ ADVARSEL: Bruk av kontroller,
justeringer eller utfgrelse av andre
prosedyrer enn de som er spesifisert her kan
fgre til farlig eksponering for straling.

(@] Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo
Plus applikasjonen inneholder klasse-1
laserprodukt.

(&) Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo
Next, Vertuo Pop: Magneter pa innsiden.

@ Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo
Next, Vertuo Pop: Ingen ferromagnetiske
verktay eller materialer.

(i) INFORMASION: N&r du ser dette
symbolet, bar du lese radene for korrekt og
trygg handtering av apparatet.

48

/\ ADVARSEL: Risiko for personskader hvis
du ikke bruker denne maskinen riktig.

» Maskinen er utviklet for 4 tilberede drikker
i henhold til disse instruksjonene.

+ Bruk ikke maskinen til annet enn det den
er tiltenkt for.

« Denne maskinen er utviklet for innendars
bruk uten ekstreme temperaturforhold.

« Maskinen ma beskyttes mot direkte sollys,
overdrevent vannsgl og fuktighet.

« M Vertuo-sortiment: Vertuo Plus:

Denne maskinen er beregnet for bruk i

husholdninger.

Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo Next,

Vertuo Pop: Denne maskinen er beregnet

for bruk i husholdninger og i tilsvarende

bruksomrader, som f.eks: personalromi

butikker, kontorer og andre arbeidsmiljger,

i driftsbygninger, av kunder pa hoteller,

moteller og andre former for bomiljger

eller gjestehus.

[ Original-sortiment: Er ikke beregnet

for kommersiell bruk. Denne maskinen

er beregnet for bruk i husholdninger

oq tilsvarende bruksomradet som f.eks:

personalrom i butikker, kontorer og

andre arbeidsmiljger, i driftsbygninger,

av kunder pd hoteller, moteller og andre

former for bomiljger eller gjestehus.

Maskinen kan brukes av barn fra 8 ar og

oppover sa lenge de er under tilsyn eller

far veiledning om bruk av apparatet av en

person som er ansvarlig for deres sikkerhet

og fullt ut er klar over de involverte farene.

» Barn bar veere under tilsyn for d sikre at de



ikke leker med apparatet.
« Hold maskinen og stramledningen

utenfor rekkevidde for barn under 8 ar.
« Dette apparatet kan brukes av personer
med nedsatte fysiske, sensoriske eller
mentale evner, eller av personer uten
tilstrekkelig erfaring eller kunnskap,
forutsatt at de er under tilsyn eller har fatt
veiledning i sikker bruk av maskinen og er
klar over de involverte farene.
Produsenten patar seq intet ansvar for -
0g garantien vil ikke dekke - noen former
for kommersiell bruk, uriktig handtering
eller bruk av maskinen, skader som
oppstar som falge av bruk til andre formal,
feilaktig betjening, reparasjoner utfgrt
av ikke-profesjonelle eller manglende
overholdelse av disse instruksene.

Unnga risiko for dedelig elektrisk stot og

brann

« I ngdstilfeller: Trekk umiddelbart stgpslet
ut av stikkontakten.
Unntak for Vertuo Plus: Ikke fjern
stgpselet i tilfelle det klemmes under
bevegelsen pa maskinhodet, nar
automatisk reverseringsmekanisme vil
fungere.

« Koble alltid maskinen til en egnet og lett
tilgjengelig jordet stikkontakt. Serg for
at strgmkilden har samme spenning som
er angitt pa merkeskiltet pa apparatet.
Garantien gjelder ikke ved tilkobling til feil
stramuttak.

» Maskinen ma kun tilkobles strgm nar den
er montert.

+ Stremledningen bgr ikke trekkes over
skarpe kanter, festes med klemmer eller
henge fritt.

+ Hold stremledningen og kontakten unna
varme og damp.

« Hvis stremledningen er skadet, ma den
byttes av produsenten, en godkjent
servicetekniker eller tilsvarende kvalifisert
person for & unnga risikoer for skade eller
brann.

« Maskinen ma ikke brukes dersom
strgmledningen er skadet. Returner
maskinen til Nespresso eller til en
autorisert Nespresso-forhandler.

« Hvis det kreves en skjgteledning, ma
det veere en jordet ledning med et
ledertverrsnitt pa minst 1,0 mm? for Vertuo
Next og Vertuo Pop. Og minst 1,5 mm? for
de andre Original- og Vertuo-maskinene
eller tilsvarende inngangseffekt.

« For 3 unnga skader ma du aldri plassere
maskinen pa eller i naerheten av varme
overflater, for eksempel radiatorer,
komfyrer, gassbrennere, apne flammer
eller lignende.

« Alltid plasser pa en horisontal, stabil og
jevn overflate som ma kunne tale varme
og vaesker, for eksempel vann, kaffe,
avkalkingsmiddel og lignende veesker.

« Maskinen skal ikke plasseres i et skap nar
den eribruk.

« Trekk ut stramledningen nar maskinen ikke
skal brukes over lengre perioder. Koble fra
maskinen ved 4 ta ut stepselet, ikke trekk i
selve ledningen da den kan bli skadet.

« Ta stgpslet ut av stikkontakten fgr
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rengjering og vedlikehold, og la maskinen

kjole seg ned.

« Rengjaring og vedlikehold skal ikke
utfares av barn uten tilsyn.

+ Ikke bruk sterke rengjgringsmidler eller
lasemidler. Bruk en fuktig klut og et
mildt rengjeringsmiddel for & rengjore
maskinens overflate.

« Bruk kun rent utstyr (ren klut, ren svamp

eller ren tarkerull) for & rengjere maskinen.

« Fglg alltid rengjgringsinstruksjonene for
a rengjere maskinen.
« For d koble fra apparatet ma all

tilberedningen avsluttes og stapslet tas ut

av stikkontakten.

« Bergr aldri ledningen med vate hender.

« Maskinen eller maskinens deler ma aldri
nedsenkes i vann eller annen vaeske.

« Maskinen eller maskinens deler ma aldri
vaskes i en oppvaskmaskin.

« Elektrisitet og vann er en farlig
kombinasjon og kan fare til dadelige
elektriske stat.

» Maskinen ma ikke dpnes. Farlig elektrisk
spenning inni maskinen!

« Stikk ikke ting inn i apningene. Det kan
medfare elektrisk stgt!

« Bruk av tilbehgr som ikke er anbefalt
av produsenten kan fgre til en farlig
maskintilstand.

Unnga skader nar du bruker maskinen

+ Ikke forlat maskinen uten tilsyn mens den
eridrift.

+ Dersom maskinen er skadet eller ikke
fungerer som den skal, ma den ikke
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brukes. Trekk umiddelbart stgpselet ut av
stikkontakten. Kontakt Nespresso eller
en autorisert Nespresso-forhandler for &
fa utfert undersekelser, reparasjoner eller
justeringer.

+ Fjern plastfilmen og annen
beskyttelsesmateriale nar du pakker ut
maskinen.

« En skadet maskin kan forarsake elektriske
stet, brannskader og brann.

« Risiko for skalding av varme vaesker. Hvis
maskinen apnes med forsett, kan varme
vaesker og kaffegrut sprute ut. Lukk alltid
systemet helt igjen og apne det aldri ndr
det eridrift.

» Lukk alltid maskinhodet og apne det aldri
under bruk.

« Ikke stikk fingrene under kaffeutlapet, da
det medfgrer fare for skalding.

» Stikk ikke fingrene i kapselrommet nar
lokket lukkes. Risiko for klemskade.

« Stikk ikke fingrene inn i kapseldispenseren
eller kapselskaftet. Risiko for skade!

« M Vertuo-sortiment: Veer forsiktig slik at
du ikke skader deq pa skarpe deler eller far
fingrene i klem hvis du tar pa innsiden av
maskinen.

« [1 Original-sortiment: Det kan flyte vann
rundt en kapsel nar den ikke er perforert
av knivblandene. Dette kan skade
maskinen. Du ma aldri bruke skadede
eller deformerte kapsler. Hvis en kapsel
er blokkert i kapselbeholderen ma du
sla av maskinen og koble den fra far du
handterer den. Kontakt Nespresso eller en
autonisert Nespresso-representant.



« Bruk aldri skadede eller deformerte
kapsler.

« Fyll alltid vanntanken med rent
drikkevann.

« Bruk aldri andre vaesker i maskinen (som
f.eks. kumelk, soyamelk, beriket melk,
aromatiske vaesker, 0sv.).

« Tem vanntanken dersom maskinen ikke
skal brukes over lengre tid (i ferier o.l.).

« Skift vannet i vanntanken nar maskinen
ikke brukes pa over en uke eller en
tilsvarende tidsperiode.

+ |kke bruk Original-maskinen uten
dryppskal og drypprist, eller Vertuo-
maskin uten koppholder pa plass for &
unNnga a sele vaeske pa omkringliggende
overflater.

« Denne maskinen er utviklet for bruk av
orginale kaffekapsler fra Nespresso. De er
kun tilgjengelig gjennom Nespresso eller
din autoriserte Nespresso-representant.

+ Alle Nespresso-apparater gjennomgar
strenge kontroller. Det utfgres stikkpraver
av utvalgte enheter under realistiske
forhold. Disse kan derfor ha spor etter
tidligere bruk.

« Nespresso forbeholder seg retten til 3
endre instruksene uten forvarsel.

Avkalking

« Avkalkingslgsningen kan veere skadelig.
Unnga kontakt med gyne, hud og
overflater.

« Nar det brukes korrekt, vil
avkalkningsmiddelet fra Nespresso bidra
til en velfungerende maskin i hele dens

levetid, og at du far like perfekt kaffe hver
gang.

+ Avkalk kaffemaskinene i henhold til
hurtigstartguidens anbefalinger, eller
spesifikke varsler.

Avfallshandtering og miljghensyn
Denne maskinen eri

mmmm Overensstemmelse med EU-
direktivet 2012/19/EC. Pakningsmaterialer
og maskinen inneholder verdifulle
materialer som kan gjenvinnes eller
resirkuleres. Maskinen inneholder flere
ulike avfallsemner som skal sorteres og
resirkuleres til verdifulle ramaterialer. Lever
inn maskinen ved din miljgstasjon. Lokale
myndigheter kan gi deg mer informasjon
om avfallshandtering. For mer informasjon
om Nespresso sin strategi for baerekraft, ga
til www.nespresso.com/positive

TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE

La dem fglge med dersom apparatet skulle
bytte eier. Denne bruksanvisningen er ogsa
tilgjengelig i PDF-format pa
WWW.nespresso.com/no
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SV SAKERHETS-
INSTRUKTIONER

A\ VARNING: sikerhetstgérderna tillhor
maskinen. Las dem noggrant innan du
anvander din nya maskin for forsta gangen.
Férvara dem pa en plats dér du kan hitta
och hanvisa till dem senare.

A\ VARNING: vénligen [3s
sakerhetsatgarderna hari for att undvika
potentiell fara och skada.

ENDAST FOR VERTUO-MASKINER:

A\ VARNING: anvandande av kontroller,
justeringar eller utforande av andra
procedurer an de som anges har kan leda till
exponering av farlig stralning.

@ Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo Plus
apparaten innehaller en klass 1 laser.

(&) Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo
Next, Vertuo Pop: magneter inuti.

@ Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo
Next, Vertuo Pop: inga ferromagnetiska
verktyg eller material.

() INFORMATION: vanligen 13s igenom
instruktionerna hari for att korrekt och
sakert kunna anvanda din apparat.

N\ VARNING: risker for personskador om
du inte anvander maskinen korrekt.
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« Maskinen ar avsedd att tillreda drycker
enligt dessa instruktioner.

« Anvand inte maskinen for annat an
avsedd anvandning.

+ Denna maskin ar endast konstruerad
for anvandning inomhus och ej under
extrema temperaturforhallanden.

+ Skydda maskinen mot direkt solljus,
langvarigt vattenstank och fukt.

« (M Vertuo Line: Vertuo Plus: den

har maskinen ar endast avsedd for

hushallsbruk.

Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo

Next, Vertuo Pop: den har maskinen

dr avsedd att anvandas i hushall och

liknande som personalkok, kontor och

andra arbetsmiljoer, gardshus, av gaster
pa hotell, motell och andra bostadsmiljder
samt bed & breakfast-liknande miljoer.

[ Original Line: detta ar inte menat for

komersiellt bruk. Denna apparat ar menad

att anvandas i hushall och i liknande

utrymmen som: personalkok, plats i

affarer, kontor och andra arbetsmiljcer,

gardshus, av gaster i hotell, motel och
andra bostadsmilider sa som bed and
breakfast liknande miljoer.

Denna maskin kan anvandas av barn som

ar minst 8 ar gamla, sa lange anvandadet

Overvakas och de har fatt instruktioner om

hur de anvander maskinen pa ett sakert

satt och ar helt medvetna om farorna.

« Barn ska vara under uppsyn for att
sakerstalla att de inte leker med
apparaten.

« Forvara maskinen och sladden utom



rackhall for barn under 8 ar.

Den har apparaten ar inte menad for

att anvandas av personer med nedsatt
fysisk, sensoriska eller mentala formagor,
eller brist pa erfarenhet och kunskap,
forutom om de ar under uppsyn eller om
de farinstuktioner kring anvandning av
apparaten av en person som ar ansvarig
for deras sakerhet.

Tillverkaren accepterar inget ansvar

och garantin kommer inte att galla vid
kommersiellt bruk, olamplig hantering
eller anvandning av maskinen, skador
till foljd av anvandning for andra
andamal, felaktig drift, oproffesionella
reparationer eller underlatenhet att folja
instruktionerna.

Undvik risk for dodlig elektrisk chock och

brand

+ Vid en nodsituation: ta omedelbart ut
kontakten fran eluttaget.

Undantag for Vertuo Plus: ta inte
ut kontakten vid klamning under
maskinhuvudets rorelse, under den
automatiska backmekanismen.

« Anslut endast maskinen till lampliga,
lattillgangliga jordade natanslutningar.
Se till att spanningen pa stromkallan
ar densamma som den som anges
pa maskinen. Anvandning av felaktig
anslutning upphaver garantin.

» Maskinen far endast anslutas efter
installationen.

+ Drainte sladden over skarpa kanter, klam
den eller lat den hanga ner.

« Hall sladden borta fran varme och fukt.
+ Om sladden eller kontakten ar skadad
maste de bytas ut av tillverkaren, dess
serviceagent eller liknande kvalificerade
personer for att undvika alla risker.
Om elsladden eller elkontakten ar skadad
ska du inte anvanda apparaten. Lamna
bara tillbaka apparaten till Nespresso
eller till en auktoriserad Nespresso-
aterforsaljare.
Om en forlangningssladd kravs ska du
enbart anvanda en jordad sladd med
ledarens tvarsnitt pa minst 1.0 mm?for
Vertuo Next och Vertuo Pop, och minst
1.5 mm? for andra Original- och Vertuo-
maskiner eller matchande ingangseffekt.
Placera aldrig maskinen pa eller bredvid
heta ytor som element, spisar, ugnar,
gasbrannare, oppen eld eller liknande for
att undvika farliga skador.
« Placera den alltid pa en horisontell, stabil
och jdmn yta. Ytan maste vara motstands-
kraftig mot varme och vatskor som vatten,
kaffe, avkalkningsmedel eller liknande.
Maskinen far inte placeras i ett skap nar
den anvands.
Koppla ur maskinen fran eluttaget nar den
inte anvands under en ldng period. Koppla
loss den genom att dra ut kontakten och
inte genom att dra i sjdlva sladden da den
kan skadas.
Innan rengoring och service ska du dra
ut kontakten fran eluttaget och lata
maskinen svalna.
« Rengoring och anvandarunderhall ska inte
goras av barn utan uppsyn.
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« Anvand inte nagra starka alkaliska
rengoringsmedel eller [osningsmedel.
Anvand en fuktig trasa och milt
rengoringsmedel for att rengdra ytan pa
apparaten.

« For att rengora maskinen, anvand bara
mjuka och rena foremal.

« Folj alltid rengoringsinstruktionerna for att
rengora maskinen.

« For att koppla ur maskinen, stoppa alla
forberedelser och ta sedan ut kontakten
fran eluttaget.

« Ta aldrig i sladden med vata hander.

« Sank aldrig ner maskinen eller delar av
denivatten eller annan vatska.

« Lagg aldrig maskinen eller en del av den'i
en diskmaskin.

« Elektricitet och vatten ar farligt
tillsammans och kan leda till dodliga
elektriska stotar.

» Oppna inte upp maskinen. Farlig spanning
inuti!

« Lagg inte nagot i nagra dppningar. Om
du gor det kan det orsaka brand eller
elektriska stotar!

« Anvandning av tillbehor som inte ar
rekomenderade av tillverkaren kan
resultera i ett osakert maskintillstand.

Undvik eventuell skada nar du anvander

maskinen

« Lamna aldrig maskinen utan tillsyn under
anvandning.

« Anvand inte apparaten om den ar
skadad eller inte fungerar optimalt. Ta
genast ur elkontakted fran eluttaget.
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Kontakta Nespresso eller en auktoriserad
Nespresso-aterforsaljare for en
bedomning, reperation eller justering.
Nar maskinen packas upp, ta bort allt
skyddsmaterial.

En skadad maskin kan orsaka elektriska
stotar, brannskador och brand.

Risk for skallning av heta vatskor. Om
maskinen tvangsoppnas kan heta

vatskor och kaffesump stanka. Las alltid
systemet helt och 0ppna det aldrig under
anvandning.

Sténg alltid spaken helt och lyft den aldrig
under drift. Skallning kan intraffa.

Placera inte fingrarna under
kaffeutloppet, risk for skallning.

Placera inte fingrarna i kapselfacket

nar maskinhuvudet stangs. Risk for
personskada.

Placera inte fingrarna i kapselfacket eller
kapselaxeln. Risk for skada!

@ Vertuo Line: var forsiktig sa att du inte
skadar dig pa vassa punkter eller fastnar
med fingrarna nar du stracker demin i
maskinen.

[ Original Line: vatten kan floda runt en
kapsel nar den inte perforeras av bladen
och kan skada apparaten. Om en kapsel ar
blockerad i kapselutrymmet, stang da av
maskinen och koppla ur den innan nagon
anvandning. Ring Nespresso eller en
auktoriserad Nespresso-aterforsaljare.
Anvand aldrig en redan anvand, skadad
eller deformerad kapsel.
Fyllvattentanken endast med farskt
dricksvatten.



« Byt ut vatten i vattentanken nar maskinen

Anvand inte andra vatskor (som komjolk,
sojamjolk, berikad mjolk, smaksatt vatska
etc.).

Tom vattentanken om maskinen inte
kommer att anvandas under en langre tid
(helgdagar etc.).

inte anvands under en helg eller en
liknande tidsperiod.

Anvand inte nagon Original-maskin utan
droppbrickan och dropprutnatet samt
anvand inte nagon Vertuo-maskin utan
kopphallaren pa plats for att undvika
spill av vatska pa omgivande ytor eller
kontakter.

Denna apparat ar designad for Original
Nespresso kaffekapslar tillgangliga
exklusivit genom Nespresso eller en
auktoriserad Nespresso-aterforsaljare.
Alla Nespresso-maskiner gar igenom
stranga kontroller. Tillforlitlighetstester
under praktiska forhallanden utfors
slumpmassigt pa utvalda enheter. Detta
kan visa spar av tidigare anvandning.
Nespresso forbehaller sig ratten att
andra instruktioner utan foregaende
meddelande.

Avkalkning

Avkalkningslosningen kan vara skadlig.
Undvik kontakt med 6gon, hud och ytor.
Nar det anvands korrekt hjalper
Nespresso avkalkningsmedel till att
sakerstalla att din maskin fungerar
korrekt under sin livstid och att din
kaffeupplevelse ar lika perfekt som den

forsta dagen.

« For kaffemaskiner, avkalka enligt
Snabbstart Guide rekommendationerna
eller specifika varningar.

Avfallshantering och miljoskydd
Denna maskin uppfyller EU-direktiv

mmmm /012/19/EG. Forpackningsmaterial
och maskin innehaller dtervinningsbara
material. Din maskin innehaller vardefulla
material som kan dtervinnas. Separering
av dterstdende avfallsmaterial till

olika typer underlattar dtervinning av
vardefulla ravaror. Lémna maskinen pa
en samlingspunkt for atervinning. Du kan
fa information om bortskaffande fran din
lokala myndighet. For att veta mer om
Nespressos hallbarhetsstrategi, ga til
WWww.nespresso.com/positive

SPARA DESSA INSTRUKTIONER
Vidarebefordra dem till alla efterfoljande
anvandare. Denna bruksanvisning finns
ocksa som PDF pa nespresso.com
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Fl
TURVAOHIEET

A\ VAROITUS: turvallisuusohjeet ovat osa
laitetta. Lue ne huolellisesti, ennen kuin
kaytat uutta laitettasi ensimmaisen kerran.
Sailyta ne paikassa, josta voit I0ytaa ne
helpostija lukea niita myohemmin.

/\VAROITUS: seuraa turvallisuusohjeita
valttyaksesi mahdolliselta vahingolta tai
loukkaantumiselta.

VERTUO-KAHVIKONEILLE:

/\VAROITUS: &l tee mitdan muita
toimenpiteita, asetuksia tai saatoja kuin
mita naissa kayttoohjeissa on ohjeistettu

valttaaksesi altistumisen vaaralliselle sateilylle.

(A Vertuo Earth-, Vertuo Evoluo- ja
Vertuo Plus -kahvikoneet sisaltavat luokan
1 laserlaitteen.

Vertuo Earth-, Vertuo Evoluo-, Vertuo
Next- ja Vertuo Pop -kahvikoneet sisaltavat
magneetteja.

@ Vertuo Earth-, Vertuo Evoluo-,
Vertuo Next- ja Vertuo Pop -kahvikoneet
eivat sisalla ferromagneettisia osia tai
materiaaleja.

() TIEDOKSI: seuraa oheisia ohjeita
kahvikoneen oikean ja turvallisen kayton
varmistamiseksi.
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/A\VAROITUS: tapaturmariski, jos laitetta ei
kayteta oikein.

« Laite on tarkoitettu ainoastaan
naiden ohjeiden mukaiseen juomien
valmistamiseen.
Kayta laitetta ainoastaan sen
suunniteltuun kayttotarkoitukseen.
Tama laite on suunniteltu vain sisakayttoon
tavallisissa lampotilaolosuhteissa.
Suojaa laite suoralta auringonvalolta,
pitkaaikaiselta kastumiselta ja kosteudelta.
( Vertuo-mallisto: Vertuo Plus:
tama laite on tarkoitettu ainoastaan
kotitalouskayttoon.
Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo Next,
Vertuo Pop: tama laite on tarkoitettu
ainoastaan kotitalouskayttoon ja vastaaviin
kayttotarkoituksiin, kuten myymaloiden,
toimistojen ja muiden toimitilojen
henkilokuntakeittioihin, maalaistalojen,
hotellien ja motellien tai muiden
majoitustilojen tai majoitusta ja aamiasta
tarjoavien majatalojen asiakaskayttoon.
[ Original-mallisto: laitetta ei ole
tarkoitettu kaupalliseen kayttoon.
Tama laite on tarkoitettu ainoastaan
kotitalouskayttoon ja vastaaviin
kayttotarkoituksiin, kuten myymaloiden,
toimistojen ja muiden toimitilojen
henkilokuntakeittioihin, maalaistalojen,
hotellien ja motellien tai muiden
majoitustilojen tai majoitusta ja aamiasta
tarjoavien majatalojen asiakaskayttoon.
« Vahintaan 8-vuotiaat lapset saavat kayttaa
tata laitetta, kunhan heita valvotaan, heita



on neuvottu laitteen turvallisesta kaytosta
ja he ovat taysin tietoisia laitteen kayttoon
liittyvista vaaroista.
« On valvottava, etteivat lapset kayta
laitetta leikkikaluna.
« Pida laite ja sen johto alle 8-vuotiaiden
lasten ulottumattomissa.
« Mikali laitteen kayttajan, fyysinen tai
psyykkinen toimintakyky on rajoittunut
tai hanella ei ole riittavasti kokemusta
tai tietoa laitteen kaytosta, saa laitetta
kayttaa ainoastaan mikali kayttajan
turvallisuudesta vastaava henkilo valvoo
laitteen kayttoa tai on ohjeistanut laitteen
turvalliseen kayttoon.
Valmistaja ei ole vastuussa laitteen
kaupallisesta kaytosta, epaasianmukaisesta
kasittelysta tai kaytosta, vaurioista, jotka
aiheutuvat laitteen kaytosta muihin
tarkoituksiin, virheellisesta toiminnasta,
epaammattimaisesta korjauksesta tai
naiden ohjeiden laiminlyonnista, eika
takuu ole talloin voimassa.

Valta hengenvaarallisen sahkoiskun ja

tulipalon vaara

« Hatatapauksessa: irrota pistoke
valittomasti pistorasiasta.

Poikkeus Vertuo Plus: ala irrota pistoketta,
jos se on puristuksissa laitteen kannen
likkeen aikana, kun automaattinen
sulkumekanismi on kaynnissa.

« Kytke laite vain sopivaan, hyvin ulottuvilla
olevaan, maadoitettuun pistorasiaan.
Varmista, etta sahkoverkon jannite on
sama kuin arvokilvessa. Vaaran liitannan

kaytto mitatoi takuun.

« Laitteen saa kytkea pistorasiaan vasta
asennuksen jalkeen.

+ Alé veda johtoa terdvien reunojen yli,
purista sita tai anna sen roikkua.

« Pida virtajohto ja pistoke poissa
kuumuudesta ja kosteudesta.

« Jos virtajohto tai pistoke vioittuu,
valmistajan, valmistajaa edustavan huollon
tai patevan huoltomiehen taytyy vaihtaa
ne, jotta valtytaan vaaratilanteilta.

+ Al kayta laitetta, mikali sen virtajohto
tai virtapistoke on vaurioitunut. Palauta
laite Nespressolle tai Nespresson
valtuuttamalle edustajalle.

« Mikali laitteen kayttoon tarvitaan
jatkojohtoa, kayta maadoitettua johtoa,
jonka poikkileikkauksen pinta-ala on
vahintaan 1.0 mm? Vertuo Next- ja Vertuo
Pop -kahvikoneille ja vahintéan 1.5 mm?
muille Vertuo- ja Original-kahvikoneille.
Johdon virransyoton on vastattava
laitteen vaatimuksia.

« Jotta valtyt vaarallisilta vaurioilta, ala
koskaan aseta laitetta kuumalle pinnalle
(kuten lampopatterille, liedelle, uuniin,
kaasukeittimelle, avoliekille) tai sellaisen
viereen.

« Sijoita kahvikone aina vakaalle, tasaiselle
ja vaakasuoralle pinnalle. Alustan on
kestettava lampoa ja nesteita, kuten
vetta, kahvia, kalkinpoistoainetta ja muita
vastaavia nesteita.

+ Laite ei saa olla sijoitettuna kaappiin
kayton aikana.

« Irrota laite pistorasiasta, kun laitetta
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ei kayteta pitkaan aikaan. Irrota laite
vetamalla pistokkeesta eika johdosta;
muutoin johto saattaa vaurioitua.

« Irrota pistoke pistorasiasta ja anna laitteen
jaahtya ennen puhdistusta ja huoltoa.

« Lapset eivat saa huoltaa tai puhdistaa
laitetta ilman aikuisen valvontaa.

« Al kaytd voimakkaita puhdistus-
tai livotinpesuaineita laitteen
puhdistamiseen. Pyyhi laitteen
pinta kostealla liinalla ja miedolla
puhdistusaineella.

« Kayta aina pehmeita ja puhtaita
tyovalineita laitteen puhdistamiseen.

« Noudata aina puhdistusohjeita, kun
puhdistat laitetta.

« Laitteen pois paalta kytkemiseksi, lopeta
juoman valmistus ja irrota virtajohto
pistorasiasta.

+ Al koskaan koske johtoon marin késin.

+ Al koskaan upota laitetta tai sen osia
veteen tai muuhun nesteeseen.

« Kahvikonetta tai sen osia ei saa pesta
astianpesukoneessa.

« 53hko ja vesi on vaarallinen yhdistelma,
joka saattaa aiheuttaa hengenvaarallisen
sahkoiskun.

+ Alé avaa laitetta. Sen sisillé on vaarallinen
jannite!

« Alé tyonna mitaan laitteen aukkoihin. Tasta
voi aiheutua tulipalo tai sahkaisku!

« Kayta ainoastaan valmistajan suosittelemia
lisavarusteita laitteen turvallisen kayton
takaamiseksi. Muiden lisavarusteiden
kaytto saattaa johtaa vaaratilanteeseen.
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Valta vahinkoja kayttaessasi laitetta

+ Al koskaan jétd laitetta valvomatta kayton
aikana.

« Al4 kéyta laitetta mikali se on
vahingoittunut tai ei toimi kunnolla. Irroita
virtajohto valittomasti virtalahteesta ja
ota yhteytta Nespressoon tai Nespresson
valtuuttamaan edustajaan laitteen
tarkastusta, huoltoa tai saatoa varten.

« Purkaessasi laitetta myyntipakkauksesta,
poista kaikki suojamateriaalit.

« Vaurioitunut laite voi aiheuttaa sahkoiskun,
palovamman tai tulipalon.

« Kuumat nesteet voivat aiheuttaa
palovammoja. Jos kahvikone avataan
vakisin, kuumaa nestetta ja kahvinporoja voi
roiskua. Lukitse jarjestelma aina kokonaan
alaka koskaan avaa sita kayton aikana.

« Sulje aina kansi kokonaan alaka avaa sita
kayton aikana palovammariskin vuoksi.

+ Alé laita sormia kahvin tuloaukon alle tai
voit saada palovamman.

+ Al laita sormia kapselilokeroon, kun
kahvikoneen kansi on sulkeutumassa.
Tapaturmariski.

+ A4 laita sormia kapselilokeroon tai
kapselikanavaan. Tapaturmariski!

« M Vertuo-mallisto: varo, ettet vahingoita
itseasi teraviin osiin tai etteivat sormesi jaa
kiinni, jos laitat katesi kahvikoneen sisaan.

« [1 Original-mallisto: mikali laitteen terat
eivat ole puhkoneet reikia kapseliin, vesi
saattaa virrata kapselin ohi, mika voi
vahingoittaa laitetta. Mikali kapseli jaa
jumiin kapselipesaan, sammuta laite ja
irroita virtapistoke, ennen kuin teet muuta.



Ota yhteytta Nespressoon tai Nespresson
valtuuttamaan edustajaan.

+ Al koskaan kayta kaytettya, vaurioitunutta
tai vaantynytta kahvikapselia.

« Tayta vesisailio aina raikkaalla
juomavedella.

+ Alé laita vesisailioon muita nesteitd kuin
vetta (esim. lehmanmaitoa, soijamaitoa,
vitaminoitua maitoa, aromatisoituja
nesteitajne.).

« Tyhjenna vesisailio, jos laitetta ei kayteta
pitkaan aikaan (esim. lomien aikana).

« Vaihda vesisailion vesi, kun laitetta ei
ole kaytetty viikonlopun tai vastaavan
ajanjakson aikana.

+ Al kayta Original-kahvikonetta ilman
tippa-alustaa tai -ritilaa tai Vertuo-
kahvikonetta ilman kuppitukea valttaaksesi
nesteen roiskumisen laheisille pinnoille.

« Tama laite on suunniteltu kaytettavaksi
alkuperaisten Nespresso-kahvikapselien
kanssa, joita on saatavilla Nespresson
kanavista tai Nespresson valtuuttamilta
edustajilta.

« Kaikki Nespresso-laitteet lapaisevat
vaativat tarkastukset. Testaamme
satunnaisesti yksikoita luotettavuustesteilla
kaytannon olosuhteissa. Tasta saattaa
jaada kayton jalkia.

« Nespresso varaa oikeuden muuttaa
ohjeita ilman ennakkoilmoitusta.

Kalkinpoisto

« Kalkinpoistoaine saattaa olla haitallista.
Valta kosketusta silmien, ihon ja pintojen
kanssa.

« Nespresson kalkinpoistoaine
auttaa oikeinkaytettyna takaamaan
kahvikoneen asianmukaisen toiminnan
koko sen kayttoian ajan seka pitamaan
kahvielamyksen yhta taydellisena kuin
ensimmaisena paivana.

« Suorita kalkinpoisto kayttoohjeiden
mukaisten suositusten tai kahvikoneen

halytysten perusteella.
Havittaminen ja

ﬁ ymparistonsuojelu

mmmm [5ma laite noudattaa EU-direktiivia
2012/19/EC. Pakkausmateriaalit ja laite
sisaltavat kierratettavia materiaaleja.
Laitteesi sisaltaa arvokkaita materiaaleja,
jotka voidaan ottaa talteen tai kierrattaa.
Jaljelle jaaneiden jatemateriaalien

lajittelu eri tyyppeihin auttaa arvokkaiden
raaka-aineiden kierratysta. Vie laite
kerayspisteeseen. Lisatietoa havittamisesta
saa paikallisviranomaisilta. Voit lukea

lisaa Nespresson kestavan kehityksen
strategiasta osoitteesta
www.nespresso.com/positive/fi/fi/

SAASTA NAMA KAYTTOOHJEET

Anna kayttoohjeet mahdolliselle
seuraavalle kayttajalle. Tama kayttoopas
on myos ladattavissa PDF-tiedostona
osoitteessa nespresso.com
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CS BEZPEC-
NOSTNI
OPATRENI

/\ POZOR: bezpecnostni pokyny jsou
soucasti baleni pristroje. Pozorné sije
prectéte pred prvnim pouzitim vaseho
nového pristroje. Uchovavejte je na misté,
kde budou kdykoli k dispozici.

/\ POZOR: prectéte si prosim
bezpelnostni pokyny, abyste se vyhnuli
moznému zranéni a poskozeni.

POUZE PRO KAVOVARY VERTUO:

/\ POZOR: kontroly, Upravy nebo
provadéni postupd, které zde nejsou
uvedeny, mohou vést k vystavent
nebezpecnému zareni.

(@] Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo
Plus: pristroj obsahuje laserovy produkt
tridy 1.

Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo

Next, Vertuo Pop: magnety uvnitr pristroje.

Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo
Next, Vertuo Pop: zadné feromagnetické
nastroje ¢i materialy.

(i) INFORMACE: vénujte prosim pozornost
zde uvedenym radam pro spravné
a bezpecné pouzivani vaseho pristroje.
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/\ UPOZORNENI: pfi nevhodné manipulaci
s pristrojem m0Ze dojit k Grazdm.

« Pristroj je urcen pro pripravu napojd
v souladu s témito pokyny.

« NepouZivejte pristroj k jinému nez
danému Ucelu.

« Pristroj byl navrzen pouze pro pouZiti
vinteriéru za standardnich teplotnich
podminek.

« Chranite pristroj pred primym slunecnim
svitem, vihkosti a delSim pUsobenim vody.

+ @M Rada Vertuo line: Vertuo Plus: tento
pristroj je navrzen pouze pro pouziti
v domacnosti.

Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo Next,
Vertuo Pop: tento pristroj je urcen pro
pouzivani v domécnosti a podobné vyu7iti
jako: v zaméstnaneckych kuchyikach
obchod, kanceldfi a jinych pracovist, pro
klienty v hotelech, motelech a ostatnich
ubytovacich zarizenich.

[\ Rada Original line: tento pfistroj

neni urcen ke komer¢nim Uceldm. Neni
urcen pro pouziti v zaméstnaneckych
kuchynkach obchodd, kanceldfi a jinych
pracovist, na farmach, pro klienty

v hotelech, motelech a ostatnich
ubytovacich zafizenich.

« Détive véku od 8 let mohou pristroj
pouZivat jen pod dohledem dospélé
osoby, nebo pokud byly sezndmeny
s bezpecnostnimi pokyny a jsou si plné
védomy rizik, kterd s manipulaci s timto
pristrojem souvisf.

« Déti by mély byt pod dohledem, aby se



s pristrojem nehraly.

Zajistéte, aby byl pristroj i pivodni kabel
mimo dosah déti mladsich 8 let.

Tento pristroj neni urcen k pouziti
osobami se snizenou fyzickou, smyslovou
nebo dusevni schopnosti nebo

s nedostatkem zkusenosti a znalosti,
pokud nejsou pod dohledem odpovédné
0soby nebo pouceny o bezpecném
pouzivani pristroje.

Vyrobce neprebira zadnou odpovédnost
a zaruka se nevztahuje na: komercni
vyuZiti pristroje, nevhodné zachazeni i
pouziti, skody zplsobené pouzivanim

k jinym Gceldm, nespravnou cinnosti,
neprofesionalnimi opravami nebo
nedodrzovanim bezpecnostnich pokynd.

Ochrana pred Urazem elektrickym

proudem a pred pozarem.

« V pripadé nebezpeci: ihned vytahnéte
zéstrcku ze zasuvky.

Vlyjimka u Vertuo Plus: nevytahujte
zastrcku v probéhu pripravy kavy, kdyz
je aktivni hlava kavovaru a automaticky
rotacnf mechanismus.

« Pristroj pfipojujte pouze do vhodnych,
snadno dostupnych a uzemnénych
elektrickych zasuvek. Ujistéte se, Ze napéti
elektrického zdroje je stejné jako napéti
uvedené na Stitku pristroje. Nespravné
pripojeni vede k zaniku zaruky.

« Pristroj m0Ze byt zapojen do sité a7 po
kompletniinstalaci.

« Netahejte kabel pres ostré hrany,
prisvorkujte jej nebo nechte volné viset.

« Ujistéte se, Ze kabel nenf vystaven

nadmérnému zaru ani vihkosti.

Pokud jsou kabel nebo zastrcka

poskozené, musi byt, z divodu

bezpecnosti, vyménéné vyrobcem,

autorizovanym zastupcem spolecnosti

Nespresso nebo jinou kvalifikovanou

osobou.

Pokud je privodni kabel nebo zastrcka

poskozena, pristroj nepouzivejte.

Vratte ho spolecnosti Nespresso nebo

autorizovanému zastupci spolecnosti

Nespresso.

Pokud je nutny prodluzovaci kabel,

pouZivejte pouze uzemnény kabel

s prifezem vodich nejméné 1,0 mm? pro

Vertuo Next a Vertuo Pop a nejméné

1,5 mm? pro ostatni fady kavovard

Original a Vertuo nebo s odpovidajicim

prikonem.

Abyste predesh nebezpeci, nikdy

neumistujte pfistroj na/k horkym plocham,

jako jsou radiatory, trouby, plynové horaky

apod.

Pristroj postavte na vodorovny, stabilnf

a rovny povrch. Povrch must byt odolny

vOCi teplu a tekutindm, jako jsou kava,

voda, odvépnovaci prostfedek apod.

Pristroj nesmi byt pfi pouZivani umistén

ve skiffce.

Odpoite pristroj ze sité, pokud jej

nebudete delsi dobu pouzivat. Odpojte

pristroj vytazenim zastrcky, nikoli tahem za

kabel, mohlo by dojit k poskozeni kabelu.

« Pred cisténim a servisem pristroje jej
odpoijte od elektrického proudu a nechte
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vychladnout.

+ Cisténi a uzivatelskou Udrzbu nesmi
provadét déti bez dozoru.

« NepouZivejte 78dné silné alkalické cistict
prostredky nebo rozpoustédla. K ¢isténi
povrchu spotrebice pouzijte vinky hadrik
ajemny Cistici prostredek.

« K ¢istént pristroje pouzivejte pouze mékké
a Cisté prostredky.

« Vzdy dodrzujte pokyny pro ¢isténi
spotrebice.

« Chcete-li pristroj odpoajit, ukoncete
veskerou pripravu ndpojl a nasledné
vyjméte koncovku kabelu ze zasuvky.

« Nikdy nesahejte na kabel mokryma
rukama.

« Nikdy neponofujte pristroj ¢ijeho casti do
vody ani jiné tekutiny.

« Nikdy nevkladejte pristroj Cijeho ¢asti do
mycky nadob.

« Elektricky proud je v kombinaci s vodou
nebezpecny a mize vést ke smrtelnému
Urazu.

« Pristroj nerozebirejte. Je pod napétim!

« Do otvord pristroje nevkladejte Zadné
predméty. V opacném pripadé mize dojit
k pozaru ¢i Urazu elektrickym proudem.

« Pouziti prislusenstvi, které neni
doporuceno vyrobcem, mize vést
k nebezpecnému stavu stroje.

Ochrana pred Grazem béhem provozu

pristroje.

« Nikdy nenechavejte pristroj béhem
provozu bez dozoru.

« Pokud je pristroj poskozeny nebo
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nefunguje spravné, nepouzivejte jej.
Okamzité vytahnéte zastrcku ze zasuvky.
Kontaktujte spolecnost Nespresso nebo
autorizovaného zastupce Nespresso pro
kontrolu, opravu nebo sefizent.

Pri vybalovani stroje odstranite vsechny
ochranné materidly.

Poskozeny pristroj mZe zpUsobit Uraz
elektrickym proudem, popélent a pozar.
Riziko opareni horkymi tekutinami.
Pokud je pristroj nasilim otevren, mize
vystriknout horka tekutina a kavova
sedlina. Systém vzdy pIné uzamknéte

a béhem provozu jej neotevirejte.

Vzdy zcela zatlacte paku a nikdy ji béhem
provozu nezvedejte. MUZe dojit k oparent.
Nikdy nesahejte pod vypust kévy, hrozi
nebezpedi opareni.

Nesahejte do prostoru pro vkladani
kapsli, pokud se hlava kévovaru zavira!
Nebezped| trazu!

Nikdy nesahejte do prostoru pro vkladani
a odstranovani kapsli. Nebezpedi Urazu!
(@ Rada Vertuo line: pokud sahate dovnitf
pristroje, dejte pozor, abyste se nezranili
ostrymi hroty nebo aby vam uvnitf
pristroje neuvizly prsty.

[\ Rada Original line: pokud hroty kaps|
neprorazi, mize kolem kapsle protékat
voda a poskodit pristroj. Pokud se kapsle
v prihradce na kapsle zasekne, vypnéte
pristroj a pred jakymkoli zasahem jej
odpojte ze sité. Kontaktujte spolecnost
Nespresso nebo autorizovanou zastupce
spolecnosti Nespresso.

« Nikdy nepouZivejte jiz pou7ité, poskozené



nebo deformované kapsle.

+ Naplrite nddobu na vodu Cerstvou pitnou
vodou.

« NepouZivejte jiné tekutiny (napf. kravské
mléko, séjové mléko, obohacena mléka,
ochucené napoje atd.)

« Vyprazdnéte nddobu na vodu, pokud
nebudete pristroj delsi dobu pouzivat.

« Vyménte vodu v nddobé na vodu, pokud
jste pristroj nepouzivali béhem vikendu ¢i
jiného delstho Casového Useku.

« Nepouzivejte kdvovary z fady Original
bez odkapavaci misky a odkapavaci
mrizky, kavovary z fady Vertuo zase bez
podstavce pod salek, aby nedoslo k rozliti
tekutiny na okolni povrchy nebo konektor.

« Tento pfistroj je ur¢en pro originalni
kavové kapsle Nespresso, které jsou
k dostanf vyhradné prostiednictvim
spolecnosti Nespresso nebo
autorizovaného zastupce spolecnosti
Nespresso.

« Vsechny pristroje Nespresso prochézejf
prisnymi kontrolnimi testy. Testy kvality se
v praxi provadéji na ndhodné vybranych
kavovarech, proto mohou byt patrné
stopy predchoziho pouzitf.

« Nespresso si vyhrazuje pravo na zménu
ndvodu k pouZitf bez predchoziho
upozornént,

Odvapnéni

« Roztok pro odvapnéni mdze byt skodlivy.
Vyhnéte se kontaktu s o¢ima, pokozkou
a jakymkoli povrchem.

« Odvapnovaci prostredek Nespresso, je-li

pouzivan spravné, pomaha zajistit radné
fungovani vaseho pristroje po dobu jeho
Zivotnosti a zajisti dokonaly poZitek z
kavy, den za dnem.

« 7 kévovar( odstranite vodni kdmen podle
doporuceni navodu k rychlému spustént

nebo podle specifickych upozornéni.
Likvidace odpadu a ochrana

ﬁ zivotniho prostredi
mmm Tento piistroj vyhovuje smérnici
EU 2012/19/EC. V&S pristroj obsahuje cenny
materidl, ktery miZe byt obnoven nebo
recyklovan. THdéni ostatniho odpadu na
jednotlivé druhy zjednodusuje recyklaci
cennych surovin. OdloZte pristroj ve
sbérném misté. Informace o likvidaci
m0Zete ziskat od mistnich spravnich organd.
Dalstinformace o strategii udrZitelnosti

spolecnosti Nespresso naleznete na
www.nespresso.com/cz/csfour-choices

USCHOVEITE TENTO NAVOD

Predejte jej dalSimu uzivateli. Tento navod
k pouzitije k dispozici také v PDF verzi na
WWW.nespresso.com.
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SK BEZPEC-
NOSTNE
OPATRENIA

/\ UPOZORNENIE: informacie

0 bezpecnostnych pokynoch s sicastou
balenia spotrebica. Pred prvym pouZitim
spotrebica siich pozorne prestudujte.
OdloZte ich na miesto, kde k nim mate
pristup a moZete sa k nim kedykolvek vratit.

/N\ UPOZORNENIE: dodrziavajte
bezpecnostné opatrenia uvedené v tomto
dokumente, aby ste predish moznym
zraneniam a poskodeniam.

LEN PRE KAVOVARY VERTUO:

/\ POZOR: pouitie ovlddacich prvkov,
Upravy alebo vykonavanie inych postupov,
ktoré tu nie sU uvedené, mozu viest

k vystaveniu sa nebezpecnému Ziareniu.

(A Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo Plus:
spotrebic obsahuje laserovy vyrobok triedy 1.

Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo Next,
Vertuo Pop: pristroj obsahuje magnety.

Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo
Next, Vertuo Pop: Ziadne feromagnetické
nastroje ¢i materialy.

(i) INFORMACIA: pre spravne a bezpecné
pouzivanie vasho spotrebica dbajte na
pokyny uvedené v tomto dokumente.
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/N\ UPOZORNENIE: prinevhodnej
manipulacii s pristrojom méze dojst
k Urazom.

« Spotrebic je urceny na pripravu napojov
podla tychto pokynov.

« Nepouzivajte spotrebic na iné Ucely nez
na tie, na ktoré je urceny.

« Tento spotrebiC je urceny na pouZzitie
vinteriéri a nesmie byt vystaveny
extrémnym teplotam.

« Chrénte zariadenie pred priamym
sinecnym svetlom a dihsim posobenim
vody a vlhkosti.

« (M Rad Vertuo line: Vertuo Plus: tento
pristroj je navrhnuty iba na pouzivanie
v domacnosti.

Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo
Next, Vertuo Pop: tento pristroj je urceny
iba na pouzivanie v domacnosti na
podobné vyuzitie ako: v zamestnaneckych
kuchynkach obchodov, kancelarif

ainych pracovisk, pre klientov v hoteloch,
moteloch a ostatnych ubytovacich
zariadeniach.

[\ Rad Original line: tento pristroj nie

je urceny na komercné Ucely. Nie je
urceny na pouzivanie v: zamestnneckych
kuchynkach obchodov, kancelarii

ainych pracovisk, pre klientov v hoteloch,
moteloch a ostatnych ubytovacich
zariadeniach.

« Tento spotrebi¢ moézu pouzivat deti od
8 rokov, ak na ne dohliadaju dospeli, deti
boli poucené o bezpecnom pouzivani
spotrebica a s si pine vedomé rizik



spojenych s pouzivanim spotrebica.

Deti by mali byt pod dohladom, aby sa so
spotrebicom nehrali.

Udrzujte spotrebic a kdbel mimo dosahu
deti do 8 rokov.

Tento spotrebic nie je urceny na
pouzivanie osobami so znizenou
fyzickou, zmyslovou alebo dusevnymi
schopnostami alebo nedostatkom
skUsenosti a znalosti, pokial nie s pod
dozorom zodpovedne] osoby alebo
neboli poucené o bezpecnom pouzivani
spotrebica.

Vlyrobca nenesie zodpovednost

a neposkytuje zéruku v pripade
komercného vyuZitia spotrebica, v pripade
nevhodného zaobchédzania alebo
pouZzitia. Vyrobca nenesie zodpovednost
za Skody sposobené pouzitim na iné
UCely, nez na aké je spotrebic urceny,
nespravnym pouzitim, neprofesionalnou
opravou alebo nedodrzanim instrukcii
uvedenych v ndvode na poufzitie.

Vyhybaijte sa riziku smrtelného poranenia
elektrickym pridom a nebezpecenstvu
poziaru.

« Vpripade nudze ihned vytiahnite zastrcku
70 zasuvky. Vynimka pre Vertuo Plus:
nevytahujte zastrcku pocas pripravy kavy,
ked je aktivna hlava kavovaru
a automaticky rotacny mechanizmus.

« Pristroj zapdjajte len do vhodnych, lahko
pristupnych a uzemnenych zasuviek.
Ubezpecte sa, 7e napatie zdroja je
rovnaké ako napatie uvedené na

vykonovom stitku. PouZitim nespravneho
zdroja pripojenia zanika zaruka.
Spotrebi¢ mdze byt pripojeny az po
inStalacil.
Kébel neohybajte a netahajte cez ostré
hrany, neprivierajte (napr. do dverf)
a nenechavajte volne visiet.
UdrZujte Sndru v suchu a nevystavujte ju
vysokym teplotam.
Ak sU sietovy kabel alebo zastrcka
poskodené, z bezpecnostnych
ddvodov ich must vymenit vyrobca, nim
poverena osoba alebo osoba podobne
kvalifikovana.
Ak je poskodeny privodny kabel alebo
zastrcka, spotrebiC nepouzivajte.
Vrétte ho spolocnosti Nespresso alebo
autorizovanému zastupcovi spolocnosti
Nespresso.
Ak je potrebny predlZzovaci kabel, pouzite
iba uzemneny kabel s prierezom vodicov
najmengj 1,0 mm? pre Vertuo Next
a Vertuo Pop a minimalne 1,5 mm? pre
dalSie rady kavovarov Original a Vertuo
alebo s vhodnym zdrojom napdjania.
Nikdy neukladajte spotrebic na horici
povrch, ¢i do blizkosti tepelnych zdrojov,
ako su raditory, kachle, pece, plynové
horaky, otvoreny ohen a pod.
Spotrebi¢ vZdy umiestnite na rovny, pevny
a vodorovny povrch. Povrch musi byt
odolny vodi teplu a kvapalindm ako voda,
kdva, odvapnovaci roztok a podobne.
« Zariadenie by sa nemalo pouzivat
v skrinke (v tesnom uzatvorenom
priestore).

65



66

Ak spotrebi¢ nebudete dlhsiu dobu
pouzivat, odpojte ho z elektrickej siete.
Privytahovani $nUry zo zasuvky tahajte
za zéstrcku, nie za Sndru, aby nedoslo

k poskodeniu snury.

Pred Cistenim a Udrzbou vytiahnite Sndru
z elektrickej zasuvky a nechajte pristroj
vychladnt.

Cistenie a uZivatelsky Gdrzbu nesmd
vykonavat deti bez dozoru.

NepouZivajte Ziadne silné alkalické Cistiace
prostriedky alebo Cistiace prostriedky

s rozpUstadlom. Na Cistenie povrchu
spotrebica pouzivajte vihkd handricku
ajemny Cistiaci prostriedok.

Na Cistenie stroja pouzivajte len makké

a Cisté prostriedky.

Vzdy dodrZiavajte bezpecnostné pokyny
pri Cistenf pristroja.

Ak potrebujete spotrebi odpojit, zastavte
pripravu kdvy a potom vytiahnite zastrcku
70 78suvky.

Nikdy sa nedotykajte Sniry mokrymi
rukami.

Nikdy neponarajte spotrebic ani jeho Cast
do vody alebo inej kvapaliny.

Nikdy nedistite kavovar ani jeho Casti

v umyvacke riadu.

Elektrina a voda je nebezpecna
kombinacia, moze sposobit smrtelné
zranenie elektrickym prodom.
Nerozoberajte spotrebic. Zariadenie je
pod napatim.

Do otvorov ni¢ nevkladajte, mohli by

ste sposobit poZiar alebo by vas mohol
zasiahnUt elektricky prod!

« Pouzivanie prislusenstva, ktoré nie je
odportcané vyrobcom, méze viest
k ohrozeniu bezpecnosti prevadzky
spotrebica.

Pri pouzivani spotrebica sa vyhybajte

moznym poskodeniam pristroja

a nebezpecenstvu zranenia.

« Zariadenie, ktoré je prave v prevadzke,
nikdy nenechajte bez dozoru.

« Nepouzivajte spotrebic, ak je poskodeny
alebo nefunguje bezchybne. OkamZite
vytiahnite zéstrcku zo zasuvky.
Kontaktujte spolocnost Nespresso alebo
autorizovaného zastupcu Nespresso pre
kontrolu, opravu alebo nastavenie.

+ Po vybaleni kdvovaru odstrante vietky
ochranné materialy.

« Poskodeny spotrebi¢ moze sposobit
zranenie elektrickym prddom, popaleniny
a poZziar.

+ Riziko oparenia hordcimi tekutinami. Ak je
pristroj otvoreny nasilim, moZe vystreknt
hordca tekutina a kavova usadenina.
Systém vzdy Uplne uzamknite a pocas
prevadzky ho neotvarajte.

« VZdy Uplne zatvorte péku a nikdy ju pocas
prevadzky nezdvihajte. MoZe ddjst
k opareniu.

« Nedavajte prsty pod vypust kavy, hrozi
riziko obarenia.

+ Nesiahajte do priestoru pre vkladanie
kapsul, ked'sa hlava kavovaru zatvara.
Nebezpecenstvo Urazu!

« Nevkladajte prsty do priestoru na kapsuly.
Nebezpecenstvo Urazu!



« (M Rad Vertuo line: ak siahate dovn(tra
pristroja, dajte pozor, aby ste sa nezranili
ostrymi hrotmi alebo aby vam vovnitri
pristroja neuviazli prsty.

[ Rad Original line: ak hroty kapsulu
neprerazia, voda moze pretekat okolo
kapsule a poskodit spotrebic. Ak je kapsula
v priehradke na kapsule zablokovana,
pristroj vypnite a pred akymkolvek
zasahom ho odpoijte z elektrickej siete.
Kontaktujte spolocnost Nespresso alebo
autorizovaného zastupcu spolocnosti
Nespresso.

Nikdy nepouzivajte poskodenu alebo
zdeformovanu kapsulu.

Nédrzku na vodu vzdy naplrite studenou
a Cerstvou pitnou vodou.

NepouZivajte iné tekutiny (napr. kravské
mlieko, séjové mlieko, obohatené mlieka,
ochutené napoje atd.).

V pripade, Ze kavovar nebudete dlhsie
pouzivat (dovolenka a pod.), vylejte vodu
z nadrzky.

V pripade, 7e ste kavovar niekolko dni
(napr. cez vikend) nepouzivali, vymente
vodu v nadrzke.

Nepouzivajte kavovary z radu Original
bez odkvapkévacej misky a odkvapkavacej
mriezky a kavovary z radu Vertuo zase
bez podstavca na Salku, aby ste zabranili
rozliatiu tekutiny na okolité povrchy alebo
konektor.

Tento pristroj je urceny pre originalne
kavové kapsuly Nespresso, ktoré su

k dispozicii vyhradne prostrednictvom
spolocnosti Nespresso alebo vasho

autorizovaného zastupcu spolocnosti
Nespresso.

« Vsetky pristroje Nespresso prechadzaju
prisnymi kontrolami. Testy spolahlivosti
v podmienkach normalneho pouZitia
sa vykonavaju na nahodne vybranych
kavovaroch. Tie potom mozu vykazovat
znamky bezného pouzitia.

« Nespresso si vyhradzuje pravo
menit navody na pouzitie bez
predchadzajlceho upozornenia.

Odstranenie vodného kamena

« Odvapnovaci roztok moze byt skodlivy.
Vlyhnite sa kontaktu s oami, pokozkou
a akymkolvek povrchom.

« Spravne pouZity odvapriovaci roztok
Nespresso pomaha zabezpedit spravne
fungovanie kdvovaru poCas jeho Zivotnosti
a umoznuje konzistentne pripravovat kavu
tak, aby pdzitok z nej bol stéle rovnaky
ako v prvy den pouZivania.

« Z kdvovarov odstranujte vodny kamen
podla odporUcani ndvodu na rychly start
alebo podla $pecifickych upozorneni.

Likvidacia odpadu a ochrana

ﬁ zivotného prostredia

mmm Tento pristroj vyhovuje smernici

EU 2012/19/EC. V&S pristroj obsahuje cenny

material, ktory méZe byt obnoveny alebo

recyklovany. Triedenie ostatného odpadu

na jednotlivé druhy zjednodusuje recyklaciu

cennych surovin. Odlozte pristroj v zbernom
mieste. Informacie o likvidacii moZete

Ziskat od miestnych spravnych organov.

DalSie informécie o stratégii udrzatenosti
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spolocnosti Nespresso najdete na
www.nespresso.com/sk/sk/our-choices

TENTO NAVOD STAROSTLIVO
UCHOVAJTE. Odovzdajte ho kazdému
dalsiemu uzivatelovi kdvovaru. Tento
navod je tiez k dispozicii vo formate PDF
na nespresso.com.
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HU BIZTONSAGI
FLOIRASOK

AN\ FIGYELEM: A biztonsagi el6irdsok

a készUlék részét képezik. Olvassa el
figyelmesen az elsd hasznalat elétt. Tartsa
a készulék mellett, vagy olyan helyen, ahol
késébb is megtalalja.

A\ FIGYELMEZTETES: Az esetleges karok
és sérilések elkerulése érdekében olvassa el
a biztonsagi el6irasokat.

CSAK VERTUO KESZULEKEK ESETEN:

N\ FIGYELEM: Az itt meghatarozottaktd|
eltérd felhasznalas, mddositas vagy kezelés
veszélyes sugarzasnak valé kitettséget
okozhatnak.

A Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo Plus
készllekek 1-es osztalyy lézert tartalmaznak.

Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo
Next, Vertuo Pop: Méagneseket tartalmaz.

Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo
Next, Vertuo Pop: Ne hasznaljon
ferromagneses szerszamokat vagy
anyagokat.

() Informécié: Kérjik, a készilék megfeleld
és biztonsdgos hasznalatdhoz vegye
figyelembe az itt megtaldlhatd tanacsokat.

A\ FIGYELMEZTETES: A készilék nem
megfeleld haszndlata balesetveszélyes.



« AkészUlek az Utmutatdban talalhatd
el6irdsoknak megfelelden italok
készitésére szolgal.

A késziléket kizarolag rendeltetésének
megfelel6en hasznalja.

A késziléket beltéri, nem szélsdséges
hémérsékleti viszonyok melletti
hasznalatra tervezték.

Ugyelien arra, hogy a késziléket ne érje
kozvetlen napsugarzas, illetve ne tartsa
nedves vagy paras kornyezetben.

@ Vertuo késziilékek: Vertuo Plus: £z a
készulék haztartasi felhasznalasra készult.
Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo Next,
Vertuo Pop: A készilék haztartasi, és
ahhoz hasonld célt felhasznélasra szolgal,
mint példaul: Uzletekben, irodakban és
egyéb munkahelyeken kialakitott dolgozoi
konyhakban; hotel-és motelvendégek
szamara; eqyéb lakokornyezetekben és
szallashelyeken.

[ Original készilékek: Nem
keresekedelmi hasznalatra készllt.
AkészUlék kizdlolag haztartasi, és ahhoz
hasonld célU felhasznalasra szolgal, mint
példaul: Uzletekben kialakitott dolgozéi
konyhakban; irodékban és egyéb
munkahelyeken; hotel-és, motelvendégek,
valamint egyéb lakdkornyezetek és
szallashelyek vendégei szdmara.

A készuléket 8 év feletti gyermekek

csak feligyelettel hasznalhatjak, és ha

a biztonsagos hasznalatrél illetve a
hasznalattal kapcsolatos veszélyekrdl
tajékoztatast kaptak.

« A gyermekeket feligyelni szikséges

annak érdekében, hogy ne jatsszanak a
készilékkel.

A készUléket és a kabelét tartsa tavol a

8 év alatti gyermekektdl.

A késziléket nem arra szantak, hogy
korlatozott fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességekkel rendelkezd
személyek hasznaljak, illetve akik nem
rendelkeznek tapasztalattal és tudassal,
kivéve, ha feligyelik Sket, illetve
Utmutatot kaptak a gép biztonségos
hasznalatarol attol, aki az adott személy
biztonsagaért felel.

A gyartd nem vallal felel6sséget a készulék
kereskedelmi vagy nem megfelelé
hasznalataért, az el6irtaktdl eltérd cél
hasznalathol kovetkezd karokért, hibas
mikodtetésért, nem szakszer( javitasert,
illetve az utasitasok be nem tartasaért,
és ezekben az esetekben a garancia sem
érvényes.

Keriilje az dramiitést és tizet okozo

helyzeteket.

« Vészhelyzet esetén azonnal hizza ki a
halozati dugot a csatlakozobol. Kivétel a
Vertuo Plus esetén: A f6z6fej mozgasa
esetén el6fordulhato ujj-becsipddés
alkalméval ne hizza ki a dugdt, hogy az
automatikus visszahtzd mechanizmus
mUkodhessen.

« AkeszUleket csak megfelel6, konnyen
elérhetd, foldelt elektromos halozati
csatlakozohoz csatlakoztassa. Gy6zAdjon
meg arrol, hogy a haldzati feszlltség
megeqyezik a készulék adattabldjan
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feltintetett feszUltségértékkel. Nem
megfelel csatlakozas hasznalata
érvényteleniti a garanciat.

A késziléket csak a telepitést kovetden
csatlakoztassa.

Ne vezesse at a kabelt éles feluleteken, ne
szoritsa 0ssze és ne hagyja lelogni.

A sérult tapkabelt vagy csatlakozot
kizarolag a gyartd, annak szervizpartnere
vagy hasonlé kepesitési szakember
cserélheti ki a veszélyek elkerilése végett.
Ne Uzemeltesse a készUléket, ha a kabel
vagy a csatlakozo dugo sérilt. Ebben

az esetben kuldje vissza a készuléket
Nespresso-nak vagy a Nespresso hivatalos
képvisel&jének.

Ha hosszabbit6 kébelre van szikség, csak
olyan foldelt halézati kabelt hasznaljon,
amelynek a keresztmetszete legaldbb

1.0 mm? a Vertuo Next és Vertuo Pop
készilékek esetén, és legalabb 1.5 mm?
az Original és mas Vertuo gépek esetén,
vagy a bemeneti teljesitményhez igazodo.
A veszélyes sérulések elkerUlése
érdekében soha ne helyezze a készuléket
forrd feluletre vagy annak kozelébe,
példdul radidtor, f6z6lap, sut6, gazégd
vagy hasonld eszkozok és nyilt lang
kozelébe.

A készuléket mindig vizszintes, stabil

és sima felUletre tegye. A felUletnek
ellenallonak kell lennie a hével és
folyadékokkal - vizzel, kdvéval,
vizk&oldaval és hasonlokkal - szemben.

« AkészUléket hasznalat kozben ne
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Védje a kdbelt héhatastol és nedvesséqgtdl.

helyezze el filkében.

+ Ha hosszabb ideig nem hasznalja
a készUléket, hizza ki a tdpkabelt
a hdlézatbdl. llyenkor mindig a
konnektordugot fogja, €s soha ne a kabelt
hUzza, mert a kdbel megsérilhet!

« Tisztitds és javitas eldtt hizza ki a dugot
a konnektorbdl, és hagyja kihdlni a
késziléket.

« A készilék tisztitasat illetve karbantartasat
gyermekek ne végezzék feligyelet nélkul.

« Ne hasznaljon erds, lUgos tisztitdszert
vagy olddszert. Hasznaljon egy nedves
ruhat és gyengéd tisztitoszert a készulék
felUletének tisztitasahoz.

« AkészUleék tisztitdsahoz csak puha, tiszta
anyagokat hasznaljon.

« Mindig kovesse a tisztitasi utasitasokat a
készilék tisztitasahoz.

« AkészUlek halozatrol vald levalasztasahoz
allitsa le a mkodést, majd huzza ki a
csatlakozot a fali aljzatbol.

« Soha ne fogja meg a kabelt nedves kézzel!

« AkészUleket vagy alkatrészeit nem szabad
vizbe vagy mas folyadékba meriteni.

« AkészUleket vagy alkatrészeit soha ne
tegye mosogatogépbe.

« Avizzel érintkez0 elektromos részek
veszélyesek, halalos dramUtést
okozhatnak.

« Ne szedje le a készulék boritasat!
Veszélyes elektromos feszUltseg van a
belsejében!

« AkészUlek nyilasaiba ne dugjon semmit!
Tz és dramutés lehet a kovetkezménye!

« Anem a gyartd altal ajanlott tartozekok



hasznalata nem biztonsagos mikodést
eredményezhet.

A késziilék hasznalatakor keriilje a

lehetséges sériiléseket.

« Mkodtetés kozben soha ne hagyja
felugyelet nélkil a készuléket.

« Ne hasznélja a késziléket ha az megseérilt,
vagy nem m{kodik tokéletesen. Azonnal
hizza ki a csatlakozot az elektromos
haldzati aljzatbdl. A gép javitasahoz vagy
bedllitdsahoz forduljon a Nespresso-
hoz vagy a Nespresso hivatalos
képviselGjéhez.

« A gép kicsomagolasa soran tavolitson el
minden csomagoldanyagot.

« A sérilt készulék dramUtést, égési sérilést
és tuzet okozhat.

« Forrdzas veszélye. Ha a gépet erdvel
kinyitjak, forrd folyadék illetve kavézacc
frocskolhet ki. Mindig zarja le a rendszert
teljesen, és soha ne nyissa ki mikodés
kozben.

« Mindig zérja le teljesen a kapszulakart,
és a készulék mUkodése kozben soha ne
nyissa fel, ellenkezd esetben leforrdzhatja
magat.

« Ne tegye az ujjat a kavékifolyd ala, mert
leforrazhatja magat.

« Ne dugja az ujjat a kapszularekeszbe,
amikor a f6z6fej zarul. Sérllés veszélye.

« Ne dugja be az ujjat a kapszularekeszbe
vagy a kapszulatartoba. Sérilést okozhat!

« m Vertuo készilékek: Legyen 6vatos,
amikor benyUl a gépbe, hogy a hegyes
részeken meg ne sértse az ujjat, vagy be

ne szoruljon az ujja.

[ Original készilékek: Ha a kapszulat

a pengék nem furjak at, a viz a kapszula
koré folyhat, és a készUlék megsérilhet.
Ne hasznalja a gépet, ha kapszula szorult
a kapszularekeszbe, hanem kapcsolja ki a
gépet és huzza ki a halozatbol. Hivja fel a
Nespresso-t vagy a Nespresso hivatalos
képviseldijét.

Soha ne hasznaljon sérilt, deformalédott
vagy hasznalt kapszulat.

Csak friss ivovizet toltson a viztartalyba.
Ne hasznaljon més folyadékot (mint
példaul tehéntej, szdjatej, dusitott tej,
{zesitett folyadékok, stb.)

Ha a készUléket huzamosabb ideig nem
hasznalja (pl. vakécio), a viztartalyt Uritse
ki.

Ha a készuléket a hétvégén vagy néhany
napig nem hasznélta, cserélie ki a
viztartalyban levé vizet.

Ne hasznalja az Original készulékeket
csepptalca és cseppracs nélkdl, illetve
Vertuo készUlékeket csészetartd nélkul,
hogy elkerUlje a folyadék kiomlését a
kornyez felUletekre vagy az elektromos
aljzatba.

Ezt a készUléket eredeti Nespresso
kavékapszulakkal valé hasznalatra
tervezték, amelyeket kizarélag a
Nespresso-tol vagy a Nespresso hivatalos
képviseljétdl szerezhet be.

Minden Nespresso készUléknek szigor(
kovetelményeknek kell megfelelnie. A
megbizhatdsag ellendrzésére szolgald
teszteket véletlenszer(en kivalasztott
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készulékeken, gyakorlati hasznalat soran
hajtjuk végre. Néhany készuléken ezért
latszodhatnak korabbi hasznélatra utald
jelek.

« A Nespresso fenntartja a jogot az
utasitasok el6zetes figyelmeztetés nélkul
torténd megvaltoztatasara.

Vizkdmentesités

« Avizkémentesitd anyag sérilést okozhat.

KerUlje az érintkezést a szemmel, bérrel
vagy egyéb felUletekkel.

« Helyes hasznalat esetén a Nespresso
vizkémentesitd eldseqiti gépe megfeleld
mUkodését a készUlék élettartama alatt,
és gondoskodik arrél, hogy az On kavéja
ugyanolyan tokéletes legyen, mint az
elsé alkalommal.

« Vizkémentesitse a kavéfézéket a Gyors
Uzembehelyezési Utmutatd vagy a
specifikus figyelmeztetések szerint.

Megsemmisités és
E kornyezetvédelem
mmm (73 készulék megfelela 2012/19/
EC direktiva irdnyelveinek. A csomagolas
és a készulék Ujrahasznosithatd anyagokat
tartalmaz. A készUlékben értékes,
o0sszegy(Uijthetd vagy Ujrahasznosithatd
anyagok taldlhatok. A szelektiv
hulladékgy(ijtés lehet6vé teszi az értékes
nyersanyagoknak az Ujrahasznositasat.
Adja le a készuléket egy gy(jt6helyen.
Az artalmatlanitas modjarol a helyi
hatosagoktol kaphat informacidkat.
Ha szeretne tobbet tudni a Nespresso
fenntarthatdsagi stratégiajardl, latogasson
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el a www.nespresso.com/hu/hu/our-choices
weboldalra.

ORIZZE MEG EZT A HASZNALATI
UTMUTATOT. Adja at a készilék késgbbi
hasznéldjanak. A hasznélati utasitas
letolthetd PDF formatumban a
www.nespresso.com oldalrél.



EL METPA
AXOAANEIAZ

A\ Npoooyh: Ta pétpa aohéeiac
aToTeAOUV PEPOC TNG cuakeunc. AlofaoTte ta
TIPOOEKTIKG TTOIV XPNOIMOTTOINTETE TN VEQ 00
ouokeun yia mowtn dopd. QuAdtte Ta ot pia
Beon omou pmopeite va 1a Ppefte eUkoha kar
va avadEPEDTE OE QUTA OTO PENAOV.

A\ Mpocoyh: Mapakahi avatpélte oTiC
odnyiec aoddAeiag mou eowkAeioval yia
v anoduyr mBavig BAGRNG kan {nwidg.

IIA MHXANEX VERTUO AMOKAEIZTIKA:
A\TIPOXOXH: H yprion xeipiotpiwy,
TIPOCAPHOYWY 1 N eKTEAETT AAAWY
Sradikaoiwy and autéc mou opilovial 6w
urnopei va odnynoouv og emkivouvn ékBeon
oe aktivofBoAia.

@) Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo
Plus H ouokeur| epiéyer éva mmpoiov laser
katnyopiag 1.

Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo
Next, Vertuo Pop: mepiéyel payviTec.

Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo
Next, Vertuo Pop: Kavéva oidnpouayvntiko
epyaheio i UNIKO.

(i) MAnpodopiec: MapakaAw AdPete
uméyv oag Tig odnyieg xpriong yia v
OWoTN ka1 aodalr) Xpron TG OUCKEUNG 00,

A\TPOEIAOMOIHEH: Av 8ev
XPNOILOTOINCETE OWOTA QUTN T CUOKEUN),
umdpyer kivouvog TpaupaTiopou.

« H ouokeur) mpoopiletan yia tnv
MaPAOKEUN PODNUATWY OULDWVA PE TIC
OUYKEKQIHEVEC 0ONYiEC.

« MV pnaipormoleite Tn ouokeun yia
GAAov oKomo ekTOC Ao auTov yIa ToV
oroio mpoopiletan.

« H ouokeur) autn €yel oyediaotet povo
Y10 XPN0n O€ E0WTEPIKO YWPO KAl OE PN
akpaieg ouvenkeg Beppokpaaiac,

« [pootateyte T cuokeur and v dpeon
ekBean o€ nhiakn aktivoBoAia, To ouyvo
mtoiAiopa amo vepd kai Ty uypacia.

« M E0pog y1a 1 pnyavég Vertuo: Vertuo
Plus: autr| n ouokeur) exe1 oxed1a0Tel povo
Y10 O1KIQKr) XPron.

Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo Next,
Vertuo Pop: autr) n ouokeun mpoopiletar
Y10 XPron O€ VOIKOKUPIG KOl TAPOHOIOUG
YWPOUC OMWG: Xwpot koulivagkat
mpoowmkoU, ypadeia kar aAa
mepIBAAoVTa £pyaciag kar aypoikiec,
meAdTeq oe Eevodoyeia, PoTéN kar GAAa
0IKIOTIKG TEPIBAANOVTaL

[ Original Range:  ev AOyw cuokeun
mpoopiletan va xpnaoiyoroinBef povo oe
VOIKOKUQIG 1} Y10 TTAPOHOIES EGOPUOVEC,
OTIWC: OTO YWPO TNE kKoudivag Tou TPOow-
TMKOU O€ KATAOTAWATA, Ypadeia r dAa
epyaoiakd mePIBAANOVTA, OE aYPOTIKEG
Katoikieg, amd mehateg o€ evodoyeia, po-
e\ ka1 GMa epiBaAovTa Siapovnc, og
mepiBailov tUmou “bed and breakfast”.
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« H ouokeun) pmopei va ypnaoipomoinBei
an6 aidid TouAdyioTov 8 £TWV Kal dvw,
ehOoov emPBAEMOVIaN ka1 TOUG £YOUV
SoBel 0bnyiec yia v aodbaAr xprion g
OUGOKEUNG K1 OUVEIONTOTTOI0UV TIAH QWG
TOUC EUTTAEKOPEVOUG KIVOUVOUG.

Ta man&1d mpemel va emtnpoUvTal WoTe
va diaodaAiletan o1 bev mailouy pe T
OUOKEUN.

QuAdEre T ouokeun kai 1o kaAwdI1o TG
HOKPIA Mo MaIdIa KATW Twv 8 £Tw.
Autr n auokeur dev poopileTar yia
Xprion ano dtopa Je pelwpevn uoikn
KaTdoTaon, AIoBNTNPICKEC ) VONTIKEC
1KaVOTNTEC 1) EAAEIYN epmelpiag kan
YVWaonC, eKTOC kat av Bpiokovtal umo
v emiBAeyn f kaBodrynon oxetika

LE TN XPron TG OUOKEUNC amo ATOWO
umeuBuvo yia Ty aohdAeid Toug.

O kataokeuaoTng dev amodéxetal kapia
euBuvn ka1 n eyyunon 6¢ Ba 1oyuel o€
Kapia TePITTTwan eUmopIkng XPNRong,
akatalnAou yeipiopoU 1) XprRong Tng
OUOKEUNC, KaBWCE ka1 y1a oTToIadNATIOTE
BAABN mpokAnBei amd ypron yia aloug
okortoUc, KOKr AEIToupyia, EpAoTTEXVIKN
emokeur i aduvapia ouppopdwaong pe TIC
ev AOyw odnyiec.

Anoduyete Kivéuvoug poipaiou

NAEKTPOGOK Kal TUpKayIdg.

« 2 mepimTwon ektakTou avaykng: ByaAte
apeowg 1o dig amd Ty Tpila mapoyng
peupatog. E€aipeon yia t Vertuo Plus:
Mnv adarpeite v mpia o mepimTwon
eumAokng katd n Sidpkeia kivnong Tng
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KeDAAAC TNG N avAS, OTav 0 AUTOUATOG
UnYaviopog Aermoupynaoel avtiotpoda.
« JUVOEETE TN OUOKEUN JOVO € KATAANAN,
eUkoAa mpoafdoiun, yelwpevn mapoyn
PeUPATOC. 2IYOUPEUTESTE OTI ) TAON TNG
MapOYNG peupatog eivar n idia pe v
avaypadopevn oTov mvaka Xapaktnel-
oTikwv. H ypron akatdAAnAng ouvoeong
emoUpel aKUPWaN TNG £yyUNonG.
H ouokeun) Ba mipenel va ouvoEeTal e To
PeUPA POVO PETE TNV £YKATAOTACH TNC.
Mnv tpafdte to kaAwdio mavw amod
anynPEd Aakpa, YPnOIHOMOINoTE
KatdAMnAo TpdTo ouykpdtnong n adrote
10 Va KpépeTal eAeUBepa.
Kpatrote 10 KaAwdio pakpid amo
BepudTnTa Kat uypasia.
Edv 10 kaAwdio pelpatog f n mpila exel
Kataotpadel, anareftal aviikatdotaon
amo ToV KATaoKEUaaTh, e0uaiodoTnUEVO
TPOCWTTIKO OUVTAPNANG 1) GANO dTopo
avTioTol(ng KatapTiong, yia T amoduyn
TUXOV KIVOUVWY.
Edv 10 kKahwdio Tpododoaiag f To
dI¢ eivan kateoTpappeva, Un Betete o€
Aeroupyia Tn ouokeur. Emotpéyte
uovo TN ouokeun otn Nespresso fy o€
££0U01060TNUEVO AVTIIPOCWTTIO TNC
Nespresso.
Edv anarteitan kahwdio emektaonc,
XPNOIUOTOINGTE HOVO £VA YEIWUEVO
kaAwd1o pe S1aTodn aywyou TouAdyIoToV
1,0 mm? yia Tv Vertuo Next ka1 tnv
Vertuo Pop ka1 toulayiotov 1,5 mm? yia
TIC GMeg Unyaveg Original kan Vertuo 1
avTioTorng 10xU¢ e10660u.



Ma v amoduyn emkivouvne BAARN,
unv TomoBeTefte MoTE TN oUoKeUr TAvVW N
dimha oe emdaveleg pe BepudtnTa, ONWE
BepuavTika owyata, eatiec koudivac,
KaUOTNPEC ykadiou, akaAurtn dAdya, i
MaPOUOIEC TTNYEC.

MAvTa aKoupmaTe T GUOKEUN TTAVW

o€ Wia opilovTia, otabepr k1 ogaln
emoaveia. H emddveia Ba mpemer va eivan
QVBEKTIKY 08 BEPUOTNTA KAl UYPA, OTTWG
vepo, Kade, kabapioTikd kaBalatwoewv
f mapoyoia.

H ouokeun) Sev mpémer va tomoBeteitan o€
VTOUAGTT KaTd TN XPron.

ATIOOUVOEETE TN OUOKEUN ATTO TNV
mapoyn peUdatog, otav Sev TV
Xpnolgomoieite yia peyaha diaotAuata.
Otav amoouvdeete T ouokeur| Tpafnéte
10 d1¢ ka1 Oy To 1610 TO KAAWSIO, Yia va
unv mpokahéaete {npid oto KaAwdio.
Mpv Tov kaBapiopo ) Tn cuokeuaoia,
ByaAte to dic amo v mpida k1 adroTe T
OUGKEUN VO KPUWOEL.

O kaBapiopoc kal n ouvTpnon ano 1o
xpnotn Gev mpémel va yivetar ano maidid
YwpIC emmiAewn.

Mnv ypnotporoieite 10yupd aAkaAikd
kaBapioTiko mapdyovta r) SiaAuT.
XpnaihotoinoTe eva uypd mavi kal Amo
kaBapioTikG yia Tov KaBapiopo g
EMGAVEINC TNG CUOKEUNC,

la va kaBapioete TV pnyavn,
XPNOIOTIONOTE HOVO HAATKA KA
kaBapd €idn.

la Tov kaBapiopd TS CUOKEUNC,

va akoAouBeite mavta Tig 0dnyieg

kaBapiopou.

« [1a va amoouvOEaETe TN oUOKEUN,
OTaPATAOTE O,T1 ETOIPALETE, K1 ETTENT
ByaAte o dic amd v mpila mapoyng
pelpaToC.

« Mote pn mavete 10 KaAwdio pe Bpeyueva
Q1.

« Mote pnv Pubilete Tn ouokeun 1 PEPOC
QUTAG O VePO N} GO UYPO.

« Moté pn TomoBeteite TN CUOKEUN A PEPOC
QUTAG O& TAUVTAPIO MATWV.

« O ouvbuaopog nAektpiopoU Ka
vepou eivan emkivouvoc kar umopei va
mpokaAéaer polpaia nAektpomAnéia.

« Mnv avoiyete T ouokeur|. H t1don tou
PEUPATOC OTO ECWTEPIKO eivar emkivouvn!

« Mnv TomoBeTeite Timota ota avolyyata
NG ouokeunc. EGv To kavete, umopei va
mpokahéoeTe wTIA N NAEKTPOCOK!

« Hypron e€aptnudtwy mou Sev
ouviotavtar amod Tov KATaoKEUaoTH
uropef va odnynoouv TV unxavr| o€ un
aodaln katdotaorn.

Anodeliyovrag mOavr) BAaPn kata

Aertoupyia TG GUOKEUNC.

« [oté pnv adrivete Tn cuokeur Xwpic
emiBAeyn otav eival o€ Aermoupyia.

« Mnv pnotpormoieite TNV ouoKeur €av
elvan kateatpappevn 1) Sev Aertoupyel
Téhe10. AdaipEaTe apéowg T Gic amo Ty
mpila. EmkovwvnoTte pe ) Nespresso n
Ue Tov £€0UOI0d0TNPEVO QVTITPOOWITO
NG Nespresso yia ToV €AeyY0, EMOKEUN
) pUBuIoN.

« Otav amoouokeualeTe To Pnyavnpa,
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ada1pEaTE TO 0TIo100NMOTE UNIKO
mpooTaociac.

Mia kateoTpappévn ouokeun umopei va
MPoKaAEael NAEKTPOOOK, EyKAUPATA KAl
dwria.

Kivouvog eykaupdtwy amd (eatd uypd.
Edv meoete T pnyavr va avoiel katd v
Aerroupyia, (0Ta UYPA KA1 KadEC UTOPET
va ekToéeuBouyv. Mavia kAe1dwveTe

T0 OUOTNWA EVIEAWG KO TIOTE NV TO
avolyete katd tn Aermoupyia.

KAeiveTe mavta Teheiwg To HOYAG kat Unv
TO ONKWVETE TTOTE KATA TN A&IToupyia.
Mrmopei va mpokAnBei éykaupa.

Mn Bdete Ta 6ayTUNG 00G KETW OO

TO OTOWIO EKKPONG KadE, kivouvog
eykaupaToc.

Mnv eiodyete Ta d&yTUAa oac oTov kKhwpo
NG kAwouhag otav KAeivel n kedaAn Tou
unxavAuatog. Kivbuvoc tpaupatiopou.
Mn Bdete Ta 6ayTUNG 00G OTO TUAWA
KAWOUAWY 1) OTOV OYWwYO KOWOUAW.
Kivbuvog TpaupatiopoU!

M Evpog yia Tig pnyavég Vertuo:
Mpoooyn va pnv TpaupaTioeTe f va
may1deUoeTe 1a SAYTUAG oag, 0Tav 1a
TomoBetefte péoa ato Pnydvnua.

[ Original Range: Nepo 6a pmopoUoe
va peel yUpw amo pia KAaWouAa otav dev
elvar Siatpntn amd Tig Aemideg kan 6o
UTTOPOUCE VO KATAGTEEWE Tr) OUCKEUN.
Edv pia kdwouha eivar paypévn ato
epPBolo, amevepyomoinaTe T pnxavn

Kal amoouvoEaTE TNV amd To pelpa

oIV ano onoladAMoTe Aermoupyia.
Emkovwvnote Pe v Nespresso 1 pe

T0V £€0UCI060TNPEVO EKTTPOCWTTO TNC
Nespresso.

« Mn Ypnoigonoieite pia kayouha mou
£xe1110n Ypnoigomoinoel, kataotpadeif
napapopdwoei.

« [epiote 0 Soyelo vepou pe dpéako
MO0 VEQO.

« Mnv pnatpomoieite GAAa uypd

(6mwg ayehadivo yaha), yaia odyiag,

EUMAOUTIONEV YONATA, APWHATIOPEVD

uypd KATL).

Ade16leTe 0 doyeio vepou, Tav N

ouokeun bev mpokertal va xpnolgomoindef

yIa peyaho G1Gotnua (S1aKomeg,KA.).

AvikataoTnote 10 vepd oTo Ho)elo

vepoU, GV n ouokeun Sev Exel

Aeroupynoel yia éva oaBBatokupiako A

mapOPoI0 YPOVIKO S1A0TNHA.

Mnv ypnoipomoigfte TIG unxavée

Original wpic to &ioko ka1 o mAgypa

amooTedyylong Kai Tic unyaveg Vertuo

Ywpic TN Baon dAitlaviot otn Beon e

yia va pnv xuBet omoodrmote uypd oTig

yUpw emMAdAVEIE 1) GTOV OUVOESHO.

AuTr| n ouokeur exel oxedIaoTel yia

XPron aTOKAEIOTIKA e KAWOUAEG

kade Nespresso S100£01peg HEOW TNG

Nespresso r Jeéow Tou 6ouaiodoTnpEvoU

avtimpoowrou Tng Nespresso.

OAec o1 ouokeueg Nespresso

unoBailovTal o€ auaTnEOUG EAEYXOUG.

MpaydatomnolouvTal TeoT aflomotiag umo

OUVBIKeC MPAKTIKNAG XPNONG KaTd TUYaia

Siaotpata o€ emAeypévec yovadec. Ma

70 AOy0 auTd, N Unyavi oag propel va

£Xe1fvn mpoNYoUpEVNG XPNang.



« H Nespresso diatnpei 1o Sikaiwpa va
aMGEer Tig 0dnyieg ywpic poTeEn
e1domoinan.

Adaipeon kabalatwoswy

« To &ihupa adaipeong kabaAaTwoewy
uropei va eivar emBAaBec. Amoduyete
v emadn pe Ta YdTia, 1o GEPPA KA1 TIG
emdAveleC.

« To &1hupa kaBapiopou kabaAaTwoswy
¢ Nespresso, 6tav Xpnaiporoieital
owotd, BonBd oto va diaodakioTe
 OWOTH A€IToupyia TnG PNYavng oag
KaBOAn T Gidpkeia {wrg TG Kar n
eumepia kade mou £yete va eivar 1600
TEAEI0 60O TNV TTPWTN NWEET TTOU
Sokiudoate Tov Kade.

« [1a TIg pnavéc kadé, adalatwote
oupdwva de Tig Odnyieg Xpnong A pe
OUYKEKQIHEVEC €160TIONNCEIC.

Aia@eon amoppippatwy Kai

E npootacia tou mepifarlovrog

mmm AUTH) N GUOKEUN GUPHOPGWVETaI

ue tnv eupwnaikr) Odnyia 2012/19/

EK. H ouokeun ka1 n ouokeuaaia tng

TIEPIEXOUV AVAKUKAWOIWa UAIKG. H uokeun

MEPIEXEN TOAUTIMA UNIKG TTOU PTTopouV

va avaktnBouv r va avakukAwBouv. O

S1ayWEIoPOC TV UTIOAOTTTWY GXENOTWY

UAIKWV o€ O1ahopeTIKOUC TUTTOUC

O1eUKoAUVEl TNV avaKUKAWON Twv

MOAUTIHWY TIPWTWY UAWY. [apadwate

OUOKEUN 0€ €va onpeio ouloyng. Mmopeite

va Ppeite mMAnpodopieg yia tn S1dBeon Twv

ATOPPIMHATWY Ao TOUG TOMKOUS QOPEIC.

Na va YaBete mepioodTEPa OYETIKG PE

n otpaTnyIKN TNG Nespresso yia Béuata
Biwarpotnrac, avatpe€te otn dielBuvon
WWww.nespresso.com/positive

OYAAZTE AYTEX TIX OAHTIEX

Awote 11 ooV emdpevo xprotn. O1 v
Aoyw «odnyieg xpriong» SiatiBeval kai og
Hopdn apyeiou PDF otn &1cuBuvon
WWW.Nespresso.com
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RO INSTRUCTI-
UNIDE
SIGURANTA

/N ATENTIE: instructiunile de siqurant3
insotesc aparatul. Cititi-le cu atentie inainte de
a utiliza noul dumneavoastra aparat pentru
prima datd. Pastrati-le intr-un loc in care le
puteti gdsi pentru a le consulta ulterior.

/N ATENTIE: v3 rugdm consultati
instructiunile de sigurantd pentru a
evita potentialele riscuri de vatamare si
deteriorare.

DOAR PENTRU APARATELE VERTUO:

/N ATENTIE: utilizarea butoanelor de con-
trol, ajustdri sau de realizare a unor proceduri
diferite de cele specificate in prezentul poate
duce la expunere periculoasa la radiatii.

Aparatele Vertuo Earth, Vertuo Evoluo,
Vertuo Plus au inclus un dispozitiv laser clasa 1.

Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo
Next, Vertuo Pop: au magnetiin interior.

@ Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo
Next, Vertuo Pop: fara instrumente sau
materiale feromagnetice.

(i) INFORMATII: va rugam sa tineti cont de
recomandarile prezentate in paragrafele
urmatoare pentru o utilizare corectd siin
sigurantd a aparatului dumneavoastra.
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/N AVERTIZARE: exist3 riscuri de rnire
dacd nu utilizati acest aparat corect.

« Aparatul este destinat prepararii de
bauturi in conformitate cu aceste
instructiuni.

« Nu utilizati aparatulin alte scopuri decat
cel pentru care a fost prevazut.

« Acest aparat a fost conceput pentru a fi

utilizat doar in interior si nuin conditii de

temperaturi extreme.

Protejati aparatul impotriva actiunii

directe a razelor solare, stropirii prelungite

Cu apa si umiditatii.

(m Gama Vertuo: Vertuo Plus: acest

aparat este creat doar pentru uz

domestic.

Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo Next,

Vertuo Pop: acest aparat este destinat

a fiutilizat In locuinte si pentru aplicari

similare precum: zone de bucdtdrie pentru

personal, birouri si alte medii de lucru,
ferme; de catre clientila hoteluri, moteluri
si alte medii rezidentiale; medii de tip bed
and breakfast.

[ Gama Original: acest aparat este

destinat a fi utilizat in locuinte i

pentru aplicari similare precums zone

de bucatarie pentru personal, birouri

si alte medii de lucru, fermes de catre

clientila hoteluri, moteluri si alte medii

rezidentiales medii de tip bed and
breakfast.

Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu

varsta minimd de 8 ani, doar dacd sunt

supravegheati sau dacd au fost instruiti cu



privire la utilizarea in siguranta a aparatului
siau inteles pe deplin pericolele implicate.
Copiii vor fi supravegheati pentru a ne
asigura ca acestia nu folosesc aparatul
pentru a se juca.

Nu lasati aparatul si cablul electric la
indemana copiilor cu varste mai mici de

8 ani.

Acest aparat nu este destinat a fi utilizat
de catre persoane care suferd de limitari
ale functiilor fizice, senzoriale sau

mentale sau de catre persoane lipsite de
experienta cu exceptia cazuluiin care

au fost instruite sau utilizeaza aparatul
sub supravegherea altei persoane
responsabile pentru siguranta acestora.
Producatorul isi declina orice
responsabilitate, iar garantia nu se va
aplicain cazul oricarei utilizari comerciale,
manevrari sau utilizari necorespunzatoare
ale aparatului, precum siin cazul oricarei
defectiuni care rezultd din utilizareain alte
scopuri, operarea defectuoasd, reparatii
efectuate de persoane neautorizate sau
nerespectarea instructiunilor.

Evitati riscul de soc electric fatal si de

incendiu

«Incazde urgentd: scoateti imediat
aparatul din priza.
Exceptie pentru Vertuo Plus: nu scoateti
din prizéin cazul ciupirii in timpul miscarii
capatului aparatului, cand va functiona
mecanismul automat de inversare.

« Conectati aparatul doar la o prizd
adecvata, usor accesibila, cu impamantare.

Asigurati-vd cd tensiunea sursei de energie
electricd este aceeasi ca si cea indicatd
pe pldcuta aparatului. Utilizarea unei
conectari incorecte anuleazd garantia.
Aparatul trebuie conectat numai dupd
instalare.

Nu trageti cablul peste margini ascutite,
nu il prindeti cu cleme si nul ldsati sa
atarne.

Nu ldsati cablul in apropierea unor surse
de cdldurd si umiditate.

in cazul unei defectiuni a cablului de
alimentare, acesta trebuie inlocuit de
producator, agentul de service sau de
persoane cu o calificare similard, pentru
a evita toate riscurile.

in cazulin care cablul de alimentare este
deteriorat nu utilizati aparatul. Aparatul
trebuie returnat la Nespresso sau la

unul dintre reprezentantii autorizati ai
Nespresso.

Daca un prelungitor este necesar folositi
doar un prelungitor cu Impamantare cu un
conductor de impadmantare a carui arie a
sectiunii este de cel putin 1.0 mm? pentru
aparatele Vertuo Next si Vertuo Pop

si de cel putin 1.5 mm? pentru celelalte
aparate din gama de aparate pentru uz
casnic sau adaptate puterii electrice a
echipamentului.

Pentru a evita pericolele, nu asezati
niciodatd aparatul pe sau in apropiere
de suprafete fierbinti, precum calorifere,
aragazuri, cuptoare, plite cu gaz, flacdra
deschisa sau altele asemenea.
 Intotdeauna asezati aparatul pe o
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suprafatd orizontald, stabild si plana.
Suprafata trebuie sa fie rezistentd la
cdldurd si lichide, precum apa, cafea,
decalcifiant sau lichide similare.
Aparatul nu trebuie asezat intr-un dulap
cand este utilizat.

Scoateti aparatul din priza in cazul
neutilizarii pe o perioadd indelungata.

Deconectati prin extragerea conectorului

din priza sinu tragand direct de cably,
deoarece cablul se poate defecta.
inainte de curitare si interventii de
service, scoateti aparatul din priza si
|asati-| sa se raceasca.
Curdtarea siintretinerea aparatului
nu ar trebui efectuate de catre copii
nesupravegheati.
Nu utilizati agenti de curatare puternici
sau solventi pentru curdtarea aparatului.
Folositi o lavetd si un detergent slab
pentru a curdta suprafetele aparatului.
Pentru a curdta aparatul folositi doar
materiale curate si neabrazive.
intotdeauna respectati instructiunile de
curdtare pentru a va curdta aparatul.
Pentru a deconecta aparatul, opriti orice
preparare, apoi scoateti conectorul din
priza.
Nu atingeti niciodatd cablul cu mainile
ude.
« Nu scufundati niciodatd aparatul sau o
parte a acestuia in apd sau intr-un alt
lichid.

« Nu puneti niciodatd aparatul sau o parte a

acestuia in masina de spalat vase.
« Contactul dintre apad si curentul electric
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reprezinta un pericol si poate genera
socuri electrice fatale.

« Nu deschideti aparatul. Tensiune
periculoasd in interior!

« Nu introduceti nimic prin orificiile
aparatului. Puteti provoca incendii sau
socuri electrice!

+ Utilizarea accesoriilor care nu sunt
recomandate de catre producator pot
ducela o utilizare nesigura.

Evitati posibilele vatamari in timpul

operarii aparatului

« Nu ldsati niciodatd aparatul in functiune
nesupravegheat.

« Nu utilizati aparatul dacd este deteriorat
sau dacd observati ca nu functioneaza
perfect. Scoateti din prizd imediat
aparatul. Contactati Nespresso sau centrul
de reparatii autorizat de catre Nespresso
pentru evaluare, reparare sau reglaje.

« Cand scoateti din ambalaj aparatul
indepadrtati oricare material de protectie.

« Un aparat defect poate cauza socuri
electrice, arsuri si incendii.

+ Risc de oparire cu lichide fierbinti. Daca
aparatul este deschis fortat, poate
stropi cu lichide fierbinti si zat de cafea.
Intotdeauna inchideti complet maneta
si nu o deschideti niciodatd in timpul
operarii.

. Tnchidetj intotdeauna unitatea de
extractie complet si nu o deschideti an
timpul prepardrii. Risc de oparire.

« Nu puneti degetele sub orificiul pe unde
curge cafeaua, exista risc de opadrire.



Nu introduceti degetele in
compartimentul de capsule cand se
inchide capatul aparatului. Risc de ranire.
Nu introduceti degetele in
compartimentul de capsule sau suportul
pentru capsule. Pericol de rdnire!

m Gama Vertuo: fiti atenti sd nu va raniti
cu sectiunile ascutite sau sa va prindeti
degetele cand le bagati in interiorul
aparatului.

[ Gama Original: apa poate curge pe
langa capsuld si poate deteriora aparatul

in cazulin care nu este perforata de lamele

unitatii de extractie. Dacd o capsula este
blocatd in unitatea de extractie opriti
aparatul si scoteti-| din priza inainte de

a continua. Contactati Nespresso sau
reprezentantii Nespresso.

Nu utilizati niciodatd o capsuld uzata,
deteriorata sau deformata.

Umpleti rezervorul de apa doar cu apa
potabild proaspata.

Nu folositi alte lichide (precum lapte

de vaca, lapte de soia, lapte imbogatit,
lichide aromatizate, etc.).

Goliti rezervorul de apd in cazul unei
perioade prelungite de neutilizare
(vacante, etc.).

Tnlocuitj apa din rezervorul de apd atunci
cand aparatul nu este utilizat pe durata
unui weekend sau pe o perioadd de timp
similara.

Nu utilizati aparatele din gama Original
fara recipientul pentru colectarea
picaturilor sia grilei, nu utilizati aparatele
din gama Vertuo fara suportul pentru

Ceasca pentru a evita curgerea lichidelor
pe suprafetele din jurul aparatului.

« Acest aparat este proiectat pentru
capsulele originale Nespresso care
sunt disponibile exclusivin canalele de
distributie Nespresso.

« Toate aparatele Nespresso sunt supuse

unor controale stricte. Teste de fiabilitate

in conditii reale sunt efectuate in mod

aleator, pe unitati selectate. Acesta poate

prezenta urmele unei utilizari anterioare.
« Nespresso isi rezerva dreptul de a
modifica instructiunile fard preaviz.

Decalcifiere

+ Solutia de decalcifiere poate fi
ddundtoare. Evitati contactul cu ochi,
pielea si suprafetele.

« Daca este utilizat in mod corect, agentul
de decalcifiere Nespresso asigurd buna
functionare a aparatului dumneavoastrd
pe toata durata sa de viata Si garanteaza
o experientd perfecta de degustare a
cafelei, la fel cain prima zi.

+ Pentru aparatele de cafea efectuati
decalcifierea in conformitate cu
recomandarile din ghidul de primd

utilizare siin functie de alertele afisate.
Reciclarea si protectia mediului

ﬁ Aparatul dumneavoastrd contine
mmmm materiale valoroase, care pot
firecuperate sau reciclate. Separarea
deseurilor pe categorii ajuta in procesul
de reciclare a materiilor prime valoroase.
Transportati aparatul la un punct de
colectare. Puteti obtine informatii despre
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colectarea in vederea reciclarii de la
autoritdtile locale. Pentru mai multe detalii
despre programul de sustenabilitate
Nespresso, va rugam, vizitati
WWW.nespresso.com

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

Dati-le mai departe utilizatorilor ulteriori.
Acest manual de utilizare este disponibil si
in format PDF pe site-ul nespresso.com
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TR GUVENLIK
ONLEMLERI

/\ DIKKAT: Givenlik onlemleri, makinenin
kullanimtigin onemli bir kismdir. Makinenizi
ilk kez kullanmadan once dikkatlice okuyunuz.
Evraklan kolayca bulabilecediniz ve ihtiyac
halinde ulasabilecediniz bir yerde tutunuz.

/\ DIKKAT: Olasi zarar ve hasarlan énlemek
icin [utfen buradaki guvenlik onlemlerine
bakiniz.

SADECE VERTUO MAKINELERI ICIN:

/\ DIKKAT: Tuslarin kullamm sirasinda,
burada belirtilenler prosedurlerin
disindaki performans ayarlamalari, tehlikeli
radyasyona maruz kalmaya neden olabilir.

@) Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo
Plus: 1.s1mif lazer UrGnU icerir.

(&) Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo
Next, Vertuo Pop: Cihazlan, miknatis icerir.

@) Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo
Next, Vertuo Pop: Ferromanyetik parca
veya malzeme icermez.

(i)BILGI: Cihazinizin dogru ve guvenli
kullamimi icin lGtfen buradaki tavsiyeleri
dikkate ahniz.

/N UYARI: Makinenizi talimatlara gére
kullanmazsaniz, yaralanma riski s0z konusu
olabilir,



« Makine, bu talimatlara gore icecekler
hazirlamak i¢in tasarlanmistir.
« Makineyi, amaci disinda kullanmayiniz.
« Bumakine sadece, agin sicakhgin
50z konusu olmadid i¢ mekanlarda
kullamimas icin tasarlanmistir.
Makineyi dogrudan gelen ginesisigindan,
su sicramalarindan ve nemden koruyunuz.
( Vertuo Serisi: Vertuo Plus: Bu cihaz
sadece evicerisinde kullammiicin
tasarlanmistr.
Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo Next,
Vertuo Pop: Bu cihaz asadida listelenen
yerler ve benzeri evlerde kullaniimak Uzere
tasarlanmistir: Calisma ortamlanndaki
personel mutfak alanlan, ofis ve diger
cahsma alanlan, ciftlik evleri, otel, motel ve
otel olarak kullamlan diger konut tipleri ve
oda tipi ortamlar.
[ Original Serisi: Bu cihaz, ticari kullanim
i¢in tasarlanmanis olup, ev ve benzeri
alanlarda kullanimak Uzere tasarlanmustir.
Ornegin: magazalar, ofisler ve diger
¢ahsma ortamlanndaki personel mutfak
alanlan; ciftlik evleri; otel, motel ve diger
konut tipi ortamlarda musteri tarafindan
veya oda ve kahvalti tipi otellerde
kullamlabilir,
Bu makine, guvenli bir sekilde kullanim
bilgileri verilmesi ve gozetim altinda
tutulmas ve olabilecek butun tehlikeler
hakkinda uyanimast halinde 8 yag ve Uzeri
cocuklar tarafindan kullanilabilir.
« Cocuklar, cihazla oynamadiklarindan emin
olmaki¢in gozetim altinda tutulmahdir.
« Makineyi ve kablolanni, 8 yagin altindaki

cocuklann ulasamayacadi yerlerde
muhafaza ediniz.

« Bu cihaz, guvenliklerinden sorumlu bir
kisi tarafindan cihazin kullamimiyla ilgili
gozetim veya talimat verilmedikge,
fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri
kisith veya deneyim ve bilgi eksikligi
olan kisiler tarafindan kullaniimak Uzere
tasarlanmamstir.

« Makinenin uygunsuz kullammi, baska
amaglar icin kullamm, hatah kullamm,
profesyonel olmayan onarim veya talimat-
lara uyulmamasi sonucunda olusabilecek
herhangi bir hasar i¢in sorumluluk kabul
edilmez ve makine garanti kapsamina
ahnmaz.

Olimcil elektrik carpmasim ve yangin

riskini onleyin.

« Acil durumlarda fisi hemen elektrik
prizinden ¢ikartin. Vertuo Plus icin makine
kafasinin hareketi sirasinda sikisma olmasi
durumunda fisi clkarmayin, otomatik ters
mekanizma ¢ahsacaktrr.

« Makine yalnizca uygun, kolay erisilebilir
ve toprakh ana baglanti noktalarna
takilmahdhr. GUg kaynaginin voltajinin,
makinenin plakasinda belirtilen ile ayn
oldugundan emin olunuz. Yanhs elektrik
baglantisi sonucu olusabilecek hasarlar,
garanti kapsamindan cikar.

+ Makinenin baglantist kurulumdan sonra
yapiimahdhr.

« Kabloyu keskin kenarlar Uzerinden
cekmeyiniz, sikistirmayiniz ve asadi
sarkitmayiniz.
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« Kabloyu 1s1dan ve nemden uzak tutunuz.

« EGer elektrik kablosu veya fis hasar gormUs

ise, risklerden kaginmak igin sadece yetkili

teknik servisler tarafindan dedjistiriimelidir.

Elektrik kablosunda veya fiste bir zarar var

ise cihazi cahstirmayiniz. Cihazi yalmzca

Nespresso'ya veya Nespresso yetkili

saticisina iade ediniz.

Kullamm sirasinda uzatma kablosu

gerekiyorsa, yalmzca Vertuo Next ve

Vertuo Pop icin en az 1,0 mm? ve diger

Original ve Vertuo makine serileri veya

eslesen giris gic icin en az 1,5 mm?

iletken kesitine sahip topraklh bir kablo

kullammz.

Makinenin zarar gormesini onlemek

icin, makineyi kesinlikle radyator, soba,

finn, gaz borular, agik alev vb. sicak ve

tehlikeli yUzeyler Uzerinde veya yaninda
bulundurmayiniz.

Makineyi daima edimsiz, sabit ve dizgin

bir yUzey Uzerine yerlestiriniz. YUzey, su,

kahve, kire¢ ¢cozUcu vb. sivilara ve 151ya
dayanikh olmahdir.

Makine, kullamm esnasinda dolap icine

konulmamahdhr.

Makineyi, uzun stre kullaniimayacagi

durumlarda fisini cekerek elektrik

sebekesinden ayinmiz. Fisten ¢ikarirken
sadece kabloyu cekmeyiniz, kablo veya
makine zarar gorebilir.

« Temizlik ve servis yapmadan once, fisi
prizden ¢ikanniz ve makinenin sogumasini
bekleyiniz.

« Makine temizligi ve bakimi gozetim
altinda olmayan ¢ocuklar tarafindan
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yapiimamahdhr.

« Herhangi bir gUglU alkali temizlik maddesi
veya ¢ozUcu temizleyici kullanmayiniz.
Cihazin yUzeyini temizlemek i¢in nemli bir
bez ve hafif icerikli bir temizlik maddesi
kullammz.

« Makineyi temizlemek igin sadece yumusak
ve temiz malzemeler kullamniz.

« Makinenizi temizlerken, temizleme
talimatlanna uymaya ozen gosteriniz.

« Makinenin baglantisin kesmeden once
makine cahsiyorsa durdurunuz ve ardindan
fisi prizden cikartiniz.

+ Kabloya kesinlikle 1slak elle temas
etmeyiniz.

« Makineyi veya bir kismint kesinlikle su veya
diger sivilann icine batirmayiniz.

« Makineyi veya parcalanni kesinlikle bulasik
makinesinde yikamayiniz.

« Elektrik ve su, birlikte tehlikeli ve olumcul
elektrik soklarina neden olabilir.

« Makineyi agmayimz, icerisinde tehlikeli
seviyede elektrik akimi bulunmaktadhr!

+ Deliklere hicbir sey sokmayimz. Aksi
takdirde bu durum yangina veya elektrik
carpmasina neden olabilir!

+ Uretici tarafindan tavsiye edilmeyen
aksesuar baglantilarinin kullamimas,
makinenin guvensiz bir duruma gelmesine
neden olabilir.

Makine ¢alisirken olasi zararlardan
kagimn.

« Makine calisir durumdayken yanindan
ayrimayiniz.
+ Makinede hasar var ise veya kusurlu



cahsiyorsa cihazi kullanmayiniz. Derhal fii
prizden cekiniz. Muayene onarimi veya
ayan icin Nespresso veya Nespresso yetkili
saticistile iletisime geginiz.

Makineyi ambalajindan ¢ikarirken, tim
koruma malzemelerini gikariniz.

Hasarl bir makine elektrik sokuna,
yaniklara ve yangina neden olabilir.

Sicak sivilar nedeniyle haslanma tehlikesi
yasanabilir. Makine zorla acilirsa sicak
sivilar ve kahve posast Uzerinize sigrayabilir.
Sistemi her zaman tamamen kilitleyin ve
cahsma sirasinda asla agmayiniz.

Kolu her zaman tamamen kapatin ve
cahsma sirasinda asla kaldirmayiniz.
Haslanma tehlikesi yasanabilir.

Kahve ¢ikisimn altina parmaklariniz:
koymayimz. Aksi takdirde yanik olusabilir.
Makinenin kapsul haznesini kapatirken
parmaklannizi kapsul bolmesine
sokmayiniz. Yaralanma riski yaratabilir.
Kapsul giris ve ¢ikislarnina parmaklannizi
sokmayiniz. Aksi takdirde yaralanma ve
yanma riski bulunmaktadir!

(@ Vertuo Serisi: Keskin noktalarla
kendinizi yaralamamaya veya makinenin
icine uzanirken parmaklannizi
sikistirmamaya dikkat ediniz.

[ Original Serisi: Makine icerisinde bu-
lunan bigaklar tarafindan kapsul delinme-
diginde, etrafindan su akabilir ve cihaza
zarar verebilir. Kapsul bolmesinde bir
kapsul tikah sekilde kaldysa, herhangi bir
islemden once makineyi kapatiniz ve figini
cekiniz. Nespresso veya Nespresso yetkili
saticIsin arayiniz.

« Kullanilms, hasarh veya deforme olmus
kapsulleri asla kullanmayiniz.
« Suhaznesini sadece taze igme suyu ile
doldurunuz.
« Su haricinde bagka sivilar (inek suty, soya
sutU, oromali sUtler, aromal sivilar vb.)
kullanmayiniz.
Tatil vb. durumlar sebebiyle makine uzun
bir sure kullamimayacak ise su haznesini
bosaltimz. Bosaltma talimatlar igin
kullanma kilavuzunu okuyunuz.
Su haznesini, makine 2 gun veya daha
uzun bir sUre ¢ahstinimadi ise bosaltip
tazeleyiniz.
Cevreleyen yUzeylere veya konektore sivi
dokulmesini onlemek icin Orijinal seride
damlama tepsisi ve damlama 1zgarasi
olmadan ve Vertuo serisinde fincan
destegi yerinde olmadan kullanmayiniz.
Bu cihaz, yalmzca Nespresso veya
Nespresso yetkili saticilan aracihgyla
temin edilebilen orijinal Nespresso kahve
kapsulleriicin tasarlanmistir.
Tum Nespresso makineleri, siki denetimle-
re tabi tutulur. GUvenilirlik testleri, makine-
nin rastgele segilen kisimlarina uygulamah
kosullar altinda yapilir. Bu nedenle bazi
makineler gecmis kullammdan izler goste-
rebilir.
+ Nespresso onceden haber vermeden
talimatlan degistirme hakkini sakh tutar.

Kire¢ ¢cozme

« Kireg ¢ozlcy, cildinize zarar verebilir. Goz
ve cilt ile temasindan kagininiz.

« Nespresso kire¢ cozme kiti, dogru kulla-
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nildid1 zaman makinenizin dmri boyunca
duzgun bir sekilde calismasint ve kahve
deneyiminizin ilk gunku gibi mukemmel
olmasini saglamaya yardimai olur.

« Kahve makinelerinde, Hizh Baslangic
Kilavuzu tavsiyelerine veya belirtilen
uyanlan dikkate alarak kire¢ cozme

islemini yapiniz.
imha ve cevre koruma

E Bu cihaz 2012/19/EC sayih AB
mmmm Direktifine uygundur. Ambalaj
malzemeleri ve makine, geri donusturulebilir
materyaller ve makineniz, yilestirilebilen
veya geri donustUrilebilen degerli
malzemeler icermektedir. Kalan atik
malzemelerin farkl turlere ayriimasi,
degerli ham maddelerin geri donusiminy
kolaylastirmaktadr. Cihazi bir toplama
noktasinda birakin. imha etme konusunda
yerel yetkililerden bilgi alabilirsiniz.
Nespresso sUrdurilebilirlik stratejisi
hakkinda daha fazla bilgi icin
www.nespresso.com/positive adresine
gidiniz.

BU TALIMATLARI SAKLAYIN

Diger kullamailara iletin. Bu givenlik
talimatina, www.nespresso.com'dan PDF
olarak da ulasabilirsiniz.
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ID TINDAKAN
PENGAMANAN

/\ PERHATIAN: Tindakan pencegahan
terhadap keselamatan dari bagian-bagian
alat. Baca dengan seksama sebelum
menggunakan alat baru untuk pertama
kalinya. Simpan buku petunjuk ini di tempat
yang mudah ditemukan dan mudah dicari
oleh Anda.

/\ PERHATIAN: Silahkan lihat tindakan
pengamanan untuk menghindari
kemungkinan cedera & rusak.

UNTUK VERTUO MESIN:

/\ Peringatan: Kontrol penggunaan,
sesuaikan atau kinerja prosedur selain yang
ditentukan di sini dapat menyebabkan
paparan radiasi yang berbahaya.

@) Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo Plus
alat mengandung produk laser Class 1.

(&) Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo
Next, Vertuo Pop: Terdapat magnet
didalamnya.

@) Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo
Next, Vertuo Pop: Tidak ada material
feromagnetik.

(i) INFORMASI: Harap perhatikan saran di
sini untuk penggunaan alat yang benar dan
aman.



/\ PERINGATAN: Resiko cidera jika mesin
tidak digunakan dengan benar.

« Alat ini dimaksudkan untuk menyiapkan
minuman sesuai dengan petunjuk.

« Jangan menggunakan alat selain fungsi
penggunaannya.

« Alat ini dirancang untuk kondisi suhu
ruangan dan hanya digunakan pada suhu
non ekstrim.

« Lindungi alat dari efek sinar matahari
langsung, percikan air yang terlalu lama
dan lembab.

« M Vertuo Range: Vertuo Plus: Alat ini
di desain untuk digunakan pada rumah
tangqa.

Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo Next,

Vertuo Pop: Alat ini diperuntukkan untuk
di gunakan pada rumah tangga seperti:
area dapur, kantor dan lokasi kerja lainnya,
rumah peternakan, oleh klien Hotel, motel
dan residen lainnya; ruang tidur dan
kegiatan lainnya seperti sarapan.

[ Original Range: Ini tidak
diperuntukkan untuk penggunaan
komersial. Alat ini digunakan untuk
keperluan rumah tangga dan yang
menyerupai seperti : area dapur, kantor
dan lingkungan kerja lainnya, peternakan,
oleh klien hotel, motel dan lingkungan
residen lainnya; tempat tidur dan pada
waktu sarapan.

Anak-anak minimal usia 8 tahun
diperbolehkan menggunakan alat ini,
dengan catatan mereka harus diawasi
dan telah diberi petunjuk bagaimana cara

menggunakan alat ini dengan baik serta
memahami bahaya yang akan terjadi.

+ Anak-anak harus ada yang mendampingi
untuk memastikan mereka tidak bermain
dengan alat ini.

« Jauhkan alat dan kabel dari jangkauan
anak-anak di bawah umur 8 tahun.

« Alat ini tidak diperuntukkan untuk
seseorang yang memiliki masalah mental,
atau tidak memiliki pengalaman dan
pengetahuan, kecuali mereka didampingi
atau dapat memahami instruksi yang
diberikan oleh orang yang bertanggung
jawab terkait keamanan mereka.

+ Produsen tidak bertanggung jawab
dan tidak menjamin untuk penggunaan
komersial, penanganan yang tidak tepat
pada penggunaan alat, kerusakan yang
disebabkan dari penggunaan untuk
tujuan lain, kesalahan pengoperasian, dan
perbaikan yang tidak profesional atau
kesalahan dalam mematuhi petunjuk.

Menghindari risiko sengatan listrik yang

fatal dan kebakaran.

+ Dalam keadaan darurat: segera cabut
steker dari soket listrik. Kecuali untuk
Vertuo Plus: Jangan melepaskan steker
yang masih terhubung ke arus listrik
selama posisi mesin, dalam proses
mekanisme mundur otomatis.

« Hanya pasang alat yang cocok, mudah
diakses, koneksi listrik ditanam ketanah.
Pastikan bahwa tegangan dari sumber
listrik adalah sama dengan yang
ditentukan pada label.Penggunaan
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koneksi yang salah dapat membatalkan
jaminan.

« Alat harus dihubungkan setelah instalasi.

« Jangan menarik kabel di atas
benda tajam, klem (jepit) atau jika
memungkinkan untuk menggantungnya
ke bawah.

« Jauhkan kabel dari panas dan lembab.

« Jika kabel atau steker rusak, harus diganti
oleh produsen, agen layanan purna jual
atau orang yang mempunyai keahlian
untuk itu.

« Jika kabel / steker mengalami kerusakan,
jangan gunakan mesin. Kembalikan
ke Nespresso atau representatif dari
Nespresso.

+ Jika membutuhkan kabel tambahan,
gunakanlah kabel yang sudah dibumikan
dengan penampang konduktor
setidaknya 1.0 mm? untuk Vertuo Next
dan Vertuo Pop dan setidaknya 1.5 mm?
for Original dan Vertuo mesin.

« Untuk menghindari kerusakan berbahaya,
jangan pernah menempatkan alat pada
atau di samping permukaan yang panas
seperti radiator, kompor, oven, kompor
gas, api terbuka, atau yang serupa.

+ Selalu letakkan pada permukaan
horizontal, agar lebih stabil. Permukaan
harus tahan terhadap panas dan cairan,
seperti air, kopi, kerak atau yang serupa.

« Alat tidak boleh ditempatkan di dalam
lemari saat sedang digunakan.

« Lepaskan alat dari listrik jika tidak
digunakan untuk jangka waktu lama.
Lepaskan dengan menarik steker dan
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tidak dengan menarik kabel itu sendiri
atau kabel dapat menjadi rusak.

+ Sebelum membersihkan dan servis,
lepaskan steker dari stopkontak dan
biarkan alat mendingin.

+ Pembersihan dan pemeliharaan tidak
boleh dilakukan oleh anak-anak tanpa
pengawasan.

+ Jangan membersinkan dengan tingkat
basa yang kuat atau pembersih pelarut.
Gunakan kain lembab, bersihkan perlahan
bagian permukaan mesin / alat Anda.

+ Untuk membersihkan mesin Anda,
gunakan bahan yang lembut dan bersih.

« Selalu ikuti petunjuk untuk membersinkan
mesin.

« Untuk memutuskan sambungan alat,

berhenti melakukan apapun, kemudian

lepaskan steker dari stopkontak listrik.

Jangan pernah menyentuh kabel dengan

tangan basah.

Jangan merendam alat atau bagian dari

alat dalam air atau cairan lainnya.

Jangan pernah menaruh alat atau bagian

dari alat di mesin pencuci piring.

Listrik dan air jika bersama-sama sangat

berbahaya dan dapat menyebabkan efek

kejut yang fatal.

+ Jangan membuka alat. tegangan
berbahaya di dalam!

+ Jangan menempatkan sesuatu saat
terbuka. Hal tersebut dapat menyebabkan
kebakaran atau sengatan listrik.

+ Penggunaan aksesori tambahan yang
tidak direkomendasikan oleh pabrikan
dalam kondisi mesin yang tidak aman.



Menghindari kemungkinan bahaya saat

mengoperasikan alat.

+ Jangan pernah meninggalkan alat tanpa
pengawasan selama alat beroperasi.

+ Jangan menggunakan alat dalam
kondisi rusak atau tidak berfungsi benar.
Secepatnya cabut steker dari sumber
listrik. Hubungi Nespresso atau Nespresso
representatif untuk penjelasan lebih
lanjut, diperbaiki, atau disesuaikan.

« Pada saat membuka mesin, lepaskan
material pengaman.

« Alat yang rusak dapat menyebabkan
sengatan listrik, luka bakar dan kebakaran.

+ Resiko melepuh karena cairan panas. Jika
mesin dipaksa untuk dibuka, cairan panas
& kopi akan terpercik keluar. Pastikan
selalu menutup dengan benar dan
jangan membuka selama proses sedang
berlangsung.

+ Selalu pastikan menutup tuas dengan
benar dan jangan pernah membuka pada
saat mesin beroperasi. Hawa sangat panas
mungkin keluar.

« Jangan menaruh jari di bawah keluaran
kopi, risiko Panas.

« Jangan memasukkan jari anda ke dalam
kompartemen kapsul ketika mesin sudah
tertutup. Resiko cedera.

« Jangan memasukkan jari ke dalam
kompartemen kapsul atau poros kapsul.
Bahaya cedera!

« M Vertuo Range: Hati-hati jangan sampai
anda terluka pada sesuatu yang tajam atau
jari anda terjepit di dalam mesin.

« [1 Original Range: Air dapat mengalir

di sekitar kapsul jika tidak dilubangi

oleh pisau dan merusak alat. Jika kapsul
terhambat di dalam kapsul kompartemen,
matikan mesin dan cabut mesin dari
sambungan listrik. Hubungi Nespresso
atau Nespresso Respresentatif.

Jangan pernah menggunakan kapsul yang
sudah terpakai, rusak, atau cacat.

Selalu mengisi tangki air dengan air
minum segar suhu normal.

Jangan gunakan cairan lain (seperti susu
sapi, susu kedela, susu kaya rasa, minuman
prisa, dll).

Kosongkan tangki air jika alat tidak
digunakan untuk waktu yang panjang
(libur, dlf).

Ganti air di dalam tangki air bila alat tidak
dioperasikan untuk akhir pekan atau
periode waktu yang sama.

Jangan gunakan Original mesin tanpa
wadah tetesan dan Vertuo mesin tanpa
wadah pendukung untuk menghindari
tumpahan pada area sekitar atau
sambungan listrik.

Alat ini di desain untuk kopi kapsul
Nespresso yang tersedia secara

eksklusif di Nespresso atau Nespresso
Representatif.

Semua peralatan Nespresso lulus kontrol
yang ketat. Kehandalan dalam kondisi
praktis dilakukan tes secara acak pada unit
yang dipilih. Hal ini dapat menunjukkan
bekas penggunaan sebelumnya.
Nespresso berhak untuk mengubah
petunjuk tanpa pemberitahuan
sebelumnya.
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Membersihkan Kerak

« Larutan descaling dapat membahayakan.
Hindari kontak dengan mata, kulit, dan
permukaan.

« Bahan pembersih kerak untuk Nespresso,
bila digunakan dengan benar, membantu
untuk memastikan berfungsinya mesin
anda selama masa pakainya dan selama
kerjanya kepada anda adalah sempurna
seperti hari pertama menggunakannya.

« Untuk mesin kopi, pembersihan kerak bisa
dilihat pada Panduan Penggunaan Awal

atau peringatan spesifik dari mesin.
Pembuangan dan perlindungan

E lingkungan
mmmm Perangkat ini memenuhi EU
Directive 2012/19/EC. Kemasan dan
perangkat mengandung bahan yang
dapat didaur ulang. Perangkat anda
mengandung bahan berharga yang dapat
digunakan kembali atau di daur ulang.
Tinggalkan pada titik pengumpulan. Anda
dapat memperoleh informasi tentang
pembuangan ini dari otoritas lokal. Anda
juga dapat mengetahui lebih lanjut tentang
strategi sustainable Nespresso, kunjungi
WWwWw.nespresso.com/positive

SIMPAN PETUNJUK INI

Untuk Melanjutkan kesetiap penggunaan
berikutnya. Instruksi penggunaan ini juga
tersedia dalam bentuk PDF di
nespresso.com
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MY LANGKAH-
LANGKAH
KESELAMATAN

/\ PERHATIAN: langkah-langkah
keselamatan adalah sebahagian daripada
perkakas. Bacanya dengan teliti sebelum
menggunakan perkakas baru anda buat
kali pertama. Simpankannya di tempat di
mana anda dapat mencari dan merujuk
kepadanya di kemudian hari.

/N AWAS: sila rujuk kepada langkah-
langkah keselamatan di sini untuk
mengelakkan kemungkinan situasi
merbahaya dan kerosakan.

UNTUK MESIN VERTUO SAHAJA:

A\ Awas: penggunaan kawalan, pelarasan
atau pelaksanaan prosedur selain daripada
yang dinyatakan di sini boleh mengakibatkan
pendedahan radiasi berbahaya.

(@) Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo Plus
perkakas mengandungi produk laser kelas-1.

(&) Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo
Next, Vertuo Pop: magnet di dalam.

@) Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo
Next, Vertuo Pop: tiada alat atau bahan
feromagnetik.

() MAKLUMAT: sila ambil perhatian dan
nasihat yang dinyatakan dalam panduan



untuk penggunaan peralatan anda yang
betul dan selamat.

/N\ AMARAN: risiko kecederaan jika anda
tidak menggunakan perkakas ini dengan
betul.

« Perkakas ini bertujuan untuk menyediakan
minuman mengikut arahan-arahan ini.

« Jangan gunakan perkakas untuk tujuan-
tujuan selain daripada penggunaan yang
dimaksudkan.

+ Perkakas ini telah direka untuk
penggunaan dalam keadaan di dalam
bangunan dan dalam suhu tidak-ekstrem.

« Lindungi perkakas daripada pancaran
cahaya matahari secara langsung, percikan
air yang berpanjangan dan kelembapan.

« m Koleksi Vertuo: Vertuo Plus: perkakas
ini direka untuk kegunaan isi rumah sahaja.
Vertuo Earth, Vertuo Evoluo, Vertuo
Next, Vertuo Pop: perkakas ini bertujuan
untuk digunakan dalam isi rumah dan
aplikasi yang serupa seperti: Ruang dapur
kakitangan, pejabat dan persekitaran
kerja lain, rumah ladang; oleh pelanggan
di hotel, motel dan persekitaran kediaman
lain; persekitaran jenis katil dan sarapan
pagi.

[ Koleksi Original: ini bukan untuk
kegunaan komersial. Perkakas ini
bertujuan untuk digunakan dalam rumah
tangga dan aplikasi yang serupa seperti:
ruang dapur kakitangan di kedai, pejabat
dan persekitaran kerja lain; Rumah
ladang; oleh pelanggan di hotel, motel
dan persekitaran jenis kediaman lain;

persekitaran jenis katil dan sarapan pagi.

+ Perkakas ini boleh digunakan oleh kanak-

kanak yang berumur 8 tahun dan keatas,
asalkan mereka diselia dan telah diberikan
arahan berkenaan penggunaan perkakas
ini dengan cara yang selamat dan
memahami bahaya yang terlibat.
Kanak-kanak harus diawasi untuk
memastikan mereka tidak bermain
dengan peralatan.

Jauhkan perkakas dan wayarnya daripada
capaian kanak-kanak di bawah umur

8 tahun.

Perkakas ini tidak dimaksudkan untuk
digunakan oleh orang yang kurang
keupayaan fizikal, deria atau mental, atau
kurang pengalaman dan pengetahuan,
melainkan mereka telah diberi
pengawasan atau arahan mengenai
penggunaan perkakas oleh orang yang
bertanggungjawab terhadap keselamatan
mereka.

+ Pengilang tidak menanggung sebarang

tanggungjawab dan waranti akan tidak
terpakai bagi apa-apa penggunaan
komersil, pengendalian atau penggunaan
perkakas ini yang tidak betul, apa-apa
kerosakan yang disebabkan daripada
penggunaan untuk tujuan lain, operasi
salah, pembaikan tanpa kebenaran atau
kegagalan untuk mematuhi arahan-arahan
berkenaan.

Elakkan risiko renjatan elektrik dan

kebakaran.

Sekiranya berlaku kecemasan: segera
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cabutkan palam dari soket kuasa.
Pengecualian bagi Vertuo Plus: jangan
tanggalkan palam sekiranya terkepit
semasa pergerakan bahagian kepala,
semasa mekanisme putaran terbalik
automatik akan beroperasi.

« Hanya sambungkan perkakas kepada
soket kuasa elektrik sambungan utama
dibumikan yang sesuai dan mudah
dicapai. Pastikan voltan sumber kuasa
adalah sama seperti yang dinyatakan
pada plat penarafan. Penggunaan
sambungan yang salah akan membatalkan
waranti.

+ Perkakas hanya harus disambungkan
selepas pemasangan.

« Jangan tarik wayar pada bucu yang tajam,
mengapitkannya atau membenarkannya
tergantung ke bawah.

« Pastikan wayar jauh dari haba dan
kelembapan.

« Jika wayar bekalan kuasa atau palam
rosak, ia mesti digantikan oleh pengilang,
ejen perkhidmatan atau pihak yang telah
mempunyai kelulusan serupa, untuk
mengelakkan dari sebarang risiko.

« Jika kord bekalan atau palamnya rosak,
jangan kendalikan perkakas. Hanya
kembalikan perkakas kepada Nespresso
atau kepada wakil sah Nespresso.

« Jika kord sambungan diperlukan, gunakan
hanya kord yang dibumikan dengan
bahagian konduktor sekurang-kurangnya
1.0 mm? untuk Vertuo Next dan Vertuo
Pop dan sekurang-kurangnya 1.5 mm?
untuk Original dan Vertuo yang lain atau
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kuasa input yang sepadan.

« Untuk mengelakkan kerosakan berbahaya,
jangan sekali-kali meletak perkakas di atas
atau di sebelah permukaan-permukaan
panas seperti radiator, dapur, ketuhar,
pembakar gas, nyalaan terbuka, atau yang
serupa.

« Sentiasa letakkan di atas permukaan yang
mendatar, stabil dan rata. Permukaan
mestilah tahan haba dan cecair, seperti air,
kopi, pembersih kerak atau yang serupa.

+ Peralatan ini tidak boleh diletakkan di
dalam kabinet semasa sedang digunakan.

+ Putuskan sambungan perkakas dari
sumber kuasa apabila tidak digunakan
untuk jangka masa yang panjang.
Putuskan sambungan dengan menarik
keluar palam dan bukan menarik wayar
itu sendiri, kerana ini boleh merosakkan
wayar.

« Sebelum pembersihan dan servis,
cabutkan palam dari soket utama dan
biarkan perkakas menjadi sejuk.

+ Pembersihan dan penyelenggaraan tidak
boleh dibuat oleh kanak-kanak tanpa
pengawasan.

+ Jangan gunakan sebarang agen
pembersih beralkali kuat atau pembersih
pelarut. Gunakan kain lembap dan agen
pembersih lembut untuk membersihkan
permukaan perkakas.

+ Untuk membersihkan mesin, hanya
gunakan barang yang lembut dan bersih.

« Sentiasa ikuti arahan pembersihan untuk
membersihkan perkakas anda.

+ Untuk memutuskan sambungan perkakas,



hentikan penyediaan, kemudian cabutkan
palam dari soket kuasa.

+ Jangan sekali-kali menyentuh wayar
dengan tangan yang basah.

« Jangan sekali-kali merendamkan perkakas
atau sebahagian daripadanya di dalam air
atau cecair lain.

« Jangan sekali-kali meletakkan perkakas
atau sebahagian daripadanya dalam
mesin pembasuh pinggan.

« Elektrik bersama air adalah berbahaya dan
boleh membawa kepada renjatan elektrik
maut.

« Jangan buka perkakas. Voltan berbahaya
didalam!

« Jangan letakkan apa-apa ke dalam
mana-mana ruang yang terbuka. Berbuat
demikian boleh menyebabkan kebakaran
atau renjatan elektrik!

« Penggunaan aksesori yang tidak disyorkan
oleh pengilang boleh mengakibatkan
keadaan mesin yang tidak selamat.

Elakkan kemungkinan kecederaan

apabila mengendalikan perkakas.

« Jangan biarkan perkakas beroperasi tanpa
pengawasan.

« Jangan gunakan perkakas jika ia rosak
atau tidak berfungsi dengan sempurna.
Tanggalkan palam dari soket kuasa
dengan segera. Hubungi Nespresso atau
wakil sah Nespresso untuk pemeriksaan,
pembaikan atau pelarasan.

« Semasa membuka mesin, buka semua
bahan perlindungan.

« Perkakas yang rosak boleh menyebabkan

renjatan elektrik, terbakar dan kebakaran.

+ Risiko melecur oleh cecair panas. jika
mesin dipaksa buka, cecair panas dan
serbuk kopi mungkin terpercik. Sentiasa
kunci sistem sepenuhnya dan jangan
sekali-kali membukanya semasa operasi.

+ Sentiasa tutup tuil sepenuhnya dan jangan

sekali-kali mengangkatnya semasa operasi.

Melecur mungkin berlaku.

Jangan letakkan jejari di bawah alur keluar

kopi, risiko melecur.

Jangan masukkan jari ke dalam petak

kapsul apabila kepala mesin sedang tutup.

Risiko kecederaan.

+ Jangan masukkan jejari ke dalam

ruang kapsul atau alur kapsul. Bahaya

kecederaan!

( Koleksi Vertuo: berhati-hati, jangan

mencederakan diri anda pada bucu tajam

atau jari anda terperangkap apabila

mencapai bahagian dalam mesin.

» [\ Koleksi Original: air mungkin mengalir

di sekeliling kapsul apabila tidak ditebuk

oleh bilah dan merosakkan peralatan.

Jika kapsul disekat dalam kawasan kapsul,

matikan mesin dan cabut palam sebelum

sebarang operasi. Hubungi Nespresso

atau wakil sah Nespresso.

Jangan sesekali menggunakan kapsul

yang yang sudah digunakan, rosak atau

berbentuk cacat.

+ Isikan tangki air dengan air segar yang
boleh diminum sahaja.

+ Jangan gunakan sebarang cecair lain
(seperti susu lembu, susu soya, susu
diperkaya, cecair berperisa, dan lain-lain).
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« Kosongkan tangki air jika perkakas tidak
akan digunakan untuk masa yang panjang
(cuti, dan lain-lain).

« Gantikan air di dalam tangki air apabila
perkakas tidak beroperasi pada hujung
mingqu atau untuk tempoh masa yang
sama.

« Jangan gunakan mesin siri Original
tanpa dulang titisan dan grid titisan
dan mesin siri Vertuo tanpa penyokong
cawan di tempatnya untuk mengelakkan
cecair daripada mengotorkan sebarang
permukaan atau penyambung yang ada di
sekeliling.

« Perkakas ini direka bentuk untuk kapsul
kopi Nespresso asli yang tersedia
eksklusif melalui Nespresso atau wakil sah
Nespresso anda.

+ Kesemua perkakas Nespresso lulus di
bawah kawalan-kawalan ketat. Ujian
kebolehpercayaan di bawah keadaan-
keadaan praktikal dilakukan ke atas
unit-unit yang dipilih secara rawak. Ini
boleh menunjukkan kesan-kesan sebarang
penggunaan sebelumnya.

« Nespresso merizab hak untuk mengubah
arahan-arahan tanpa sebarang notis.

Proses penyahkerak

« Cecair pembersihan kerak boleh
membahayakan. Elakkan sentuhan
dengan mata, kulit dan permukaan.

« Ajen pembersih kerak Nespresso, apabila
digunakan dengan betul, membantu
memastikan mesin anda berfungsi
dengan betul sepanjang hayatnya dan
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pengalaman kopi anda sempurna sebagai
hari pertama.

« Untuk mesin kopi, permbersihan kerak
perlu dilakukan mengikut panduan

permulaan cepat atau makluman khusus.
Pelupusan dan perlindungan alam

E sekitar
mmmm Perkakas ini mematuhi EU Directive
2012/19/EC. Bahan bungkusan dan perkakas
mengandungi bahan boleh kitar semula.
Perkakas anda mengandungi bahan
berharga yang boleh dipulihkan atau boleh
dikitar semula. Pemisahan bahan buangan
yang tertinggal mengikut jenis bahan
memudahkan proses kitar semula bahan
mentah berharga. Tinggalkan perkakas
di tempay pengumpulan tersedia. Anda
boleh mendapatkan maklumat mengenai
pelupusan daripada pihak berkuasa
tempatan anda. Untuk mengetahui secara
lebih lanjut mengenai strategi kemampanan
Nespresso, layari laman
WWWw.nespresso.com/positive

SIMPAN ARAHAN KESELAMATAN INI
Serahkanya kepada mana-man pengunna
berikutnya. Manual arahan keselamatan ini
juga boleh didapati dalam format PDF di
nespresso.com
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AEROCCINO + AEROCCINO 3

Input power AEROCCINO +

220-240V, 50-60Hz, 500-600W

Model no. AEROCCINO +

3192

Input power AEROCCINO 3

220-240V, 50/60Hz, 410-490W

Model no. AEROCCINO 3

3194

COCeE

MO0%  ntertek V071309

A Read the safety instructions before operating the appliance
Bitte lesen Sie vor Inbetriebnahme die Sicherheitsanweisungen

Lire les consignes de sécurité avant de mettre en marche l'appareil

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare I'apparecchio

Lea las instrucciones de seguridad antes de poner en funcionamiento el aparato
Leia as instrucoes de seguranca antes de iniciar o dispositivo

Lees deze veiligheidvoorschriften door voordat u het apparaat in gebruik neemt
Las igenom sakerhetsinstruktionerna innan anvandning av apparaten

Lees sikkerhedsinstruktionerne inden maskinen tages i brug

Lue turvaohjeet ennen laitteen kayttoa

Les sikkerhetsveiledningen for du begynner a bruke apparatet

A103A0TE TPOCEKTIKA TIG 08NYieC AOPANELOAG TPV XPNOLUOTIOICETE T GUCKEUN
MonHOCTbI0 03HAKOMbTECH C MHCTPYKLUUEN, Npexae Yem nogknioyatb npubop

Pred pouzitim si prostudujte bezpecnostni pokyny

Przed uzyciem przeczytaj instrukcje obstugi

Uzembe helyezés el6tt figyelmesen olvassa el a biztonsagi utmutatot



Die Anleitung ist Bestandteil des Gerates. Lesen und befol-

gen Sie die Anweisungen sorgfaltig, um mogliche Schiaden
[&] [%@] [&] und Unfélle zu vermeiden. Bewahren Sie diese Anleitung

Vermeiden Sie das Risiko eines
Stromschlags und Brandes

eStecken Sie das Gerat nur in dafur geeig-
nete Steckdosen ein. Stellen Sie sicher, dass
die Spannung der Stromquelle der Volt-
Angabe auf dem Typenschild unter dem
Gerateboden entspricht.

eLegen Sie das Kabel nicht an scharfen
Kanten oder feuchten Stellen entlang und
lassen Sie es nicht lose hangen. Vermeiden
Sie Hitze und Feuchtigkeit in seiner Nahe.
eFalls das Kabel beschadigt ist, muss es
umgehend durch den Hersteller oder einen
geeigneten Kundendienst ausgetauscht
werden.

eTrennen Sie das Gerat vom Stromnetz,
wenn es fUr ldngere Zeit nicht benutzt wird.
Ziehen Sie immer direkt am Stecker und
nicht am Kabel, sonst kdnnte das Kabel
beschadigt werden.

eTauchen Sie den Sockel nie in Wasser. Die
Verbindung von Elektrizitdt und Wasser stellt
ein lebensgefahrliches Risiko durch Strom-
schlag dar.

gut auf und legen Sie sie jedem vor, der das Gerat bedient.

*Der Milchbehalter ist nicht sptilmaschinen-
geeignet.

eFalls ein Verlangerungskabel erforderlich
ist, nutzen Sie bitte nur ein geerdetes Kabel
mit einem Leiterquerschnitt von mindestens
1,5 mm?Z.

Vermeiden Sie mégliche Schaden
bei der Bedienung des Gerates

eDieses Gerdat dient der Herstellung

von Getranken entsprechend dieser
Bedienungsanleitung. Dieses Gerat dient
dem Einsatz in Haushalten und ahnlichen
Raumlichkeiten: Aufenthaltsraume von
Geschaften, Buros oder sonstigen Einrichtun-
gen des Arbeitslebens; in Bauernhofen, fur
Gaste im Hotel, Motel und anderen Unter-
kunften; Bed- and Breakfast-Einrichtungen.
Es wird keine Gewahrleistung fur Schaden
Gbernommen, die durch falsche Nutzung,
fehlerhafte Bedienung oder unprofessionelle
Reparatur hervorgerufen werden. Garantie-
leistungen verlieren in diesen Fallen ebenfalls
ihre Gultigkeit.

| assen Sie das Gerat wahrend der Nutzung
nie unbeaufsichtigt. Stellen Sie es auBerhalb
der Reichweite von Kindern auf.

Das Gerat sollte nur von Personen bedient
werden, die gentigend Erfahrung und Kennt-
nisse haben, sowie kdrperlich, psychisch und
geistig in der Lage sind, das Gerat sicher

und gemaB den Anweisungen zu bedienen.
eDas Gerat ist nicht fir den Gebrauch

von Personen (einschl. Kindern) mit einge-
schrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten, mangelnder Erfahrung
oder Kenntnis geeignet, sofern sie nicht von
einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen
Person beaufsichtigt oder zum Gebrauch des
Gerats angewiesen werden. Kinder sollten
beaufsichtigt werden, um sicher zu gehen,
dass sie nicht mit dem Gerat spielen.
eBenutzen Sie das Gerat nicht, wenn es
beschadigt ist. Ein defektes Gerat kann zu
Stromschlagen, Verbrennungen und Brand
fuhren.

eUm gefahrliche Schaden zu vermeiden,
platzieren Sie das Gerét bitte nie auf oder
neben heiBe Flachen, z.B. Heizkérper, Herd-
platten, Gasbrenner usw.

oStellen Sie das Gerat nie in die Spul-
maschine.

eBenutzen Sie das Gerat bitte nur in Zusam-
menhang mit dem mitgelieferten Sockel.

eDas Gerat ist fUr die Zubereitung von Ge-
tranken gemaf diesen Anweisungen vorge-
sehen. Es ist fir den Gebrauch im Privathaus-
halt bestimmt. Es wird keine Gewéhrleistung DE
fUr Schaden Ubernommen, die durch falsche
Nutzung, fehlerhafte Bedienung oder unpro-
fessionelle Reparatur hervorgerufen werden.
Garantieleistungen verlieren in diesen Fallen
ebenfalls ihre Gltigkeit.

Q&

Umweltschutz

Die Verpackung und das Gerat wurden aus
recycelfahigem Material hergestellt.

2

Entsorgung

Ihr Geréat enthélt wertvolle Materialien,
die wiederverwertet werden kénnen oder
recycelfahig sind. Die Trennung der ver-
bleibenden Materialien in verschiedene
Systeme erleichtert die Wiederverwertung
wertvoller Rohstoffe. Sie konnen hierliber
weitere Informationen bei Ihrem 6rtlichen
Entsorgungsbetrieb erhalten.



